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Het door velen te kennen gegeven verlangen naar een hulp-
middél tot het aanleeren der Javaansche taal, heeft mij tot de
uitgave van dit weﬂ; doen besluiten. Ik zal geene verschooning be~
hoeven te vragen wegens de gebreken van deze eerste onderneming, |
daar elk verstandige beoordeelaar, ‘die de moeijelijkheid daarvan be-
seft , mij die gereedelijk van zelven zal toestaan. Voor hen, die
zich van dit hulpmiddel zullen bedienen, om de Javaansche taal
te leeren, heb ik de volgende aanmerkingen en ophelderingen
noodig geoordeeld.

De woorden, welke in dit werk voorkomen, zijn door mij in
zes klassen onderscheiden; in 1. Kromo, woorden van de taal
des ondergeschikten jegens den mcerderen , 2°. Ngoko, woorden van
de taal des meerderen jegens den onderhoorigen, 3°. Kromoen Ngoko,
woorden , die zonder onderscheid door personen vén alle rangen ge-

bezigd worden, 4°. Madhjo, woorden der taal tusschen personen van



II VOORBERIGT,

gelijken rang in hunne ' vertrouwelijke gespr"ekkcn, 50, 'in Kawische
en 60, in Aradische woorden, Dikwijls gebeurt het, dat de onder-
geschikte in zijne taal tot den meerderen , wanneer hij van zich-
zelven spreekt, gebruik maakt van woorden , die Ngoko zijn, waar-
door hij ecne grootere nederigheid tracht ain den dag te leggen.
Onder Kawische woorden zijn niet alleen die begrepen, welke tot de
oude dichtertaal der Javanen behooren, maar ook zulke » welke in
de hedendaagsche Javaansche gezangen door derielver uitgangen van
het algemeene taalgebruik afwijken., In Arabische woorden is aan
de uitspraak der Javanen in dit werk de voorkeur gegeven. Verschei-
dene Kawische, Arabische en zclfs enkele Maleische woorden,
welke door derzelver algemeen gebruik het burgerregt in de Javaan-
sche taal hebben verkregen, zijnin de klas der woorden, die tegelijk
Kromo en Ngoko zijn, opgenomen,

In de behandeling der enkele taaldeelen (partes orationis ) ben
ik van de gewone volgorde afgeweken, oordeelende, dat de door mij
gekozene schikking van dezelve voor den leerling der Javaansche taal”
gemakkelijker zal wezen. Van ecnige taaldeelen is geheel geen gewag
gemaakt, omdat dezelve of in het Javaansch niet aanwezig zijn, zoo
als het Lidwoord, of geene spraakkunstige behandeling vereischen, en

derhalve slechts in een woordenboek te pas kunnen komen, zoo als

.
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ae Voorzetsels By'woofden , Foegwoorden en T ussclzenwerpsels.
De stukken , welke in het Javaaﬁsclz Leer- en Leesbock ge-
vonden worden, zijn of uittreksels van Javaansche handschriften, of
tot dit bijzondere einde door eenen kundigen Javaan opgesteld. Men
zal daarin den 6v'ergang van het gemakkeljke tot het meer moeijelijke,
zoo wel als de verscheidenheici van taal en stijl ontdekken. De twee
brieven, No. 11 en 12 , zijn mij door den heer kolonel NaABUIss
ter plaatsing toegezonden, die zich tevens verantwoordelijk voor de-
zelve heeft gesteld.  De Papali is een uittreksel van een grooter.
werk in dichtmaat van den onder de Javanen zoo zeer beroemden vorst,
Kjahi - Hageng - Seselo , die voor omtrent drie eeuwen geleefd heeft
en te Seselo in het distrikt Grobogan begraven ligt. Dit uittreksel
bevat vijf en twintig Podhos of Stanzas, waarvan de wijze der dichtmaat .
Dangdang - Gendis genoémd wordt. Llke stanza bestaat uit tien regels.
De twee eerste regels hebben zien lettergrepen, de derde heeft ache,
de vierde zeven , de vijfde negen, de zesde zeven, de zevende zes,
de achtste ackt, de negende twaalf en de tiende heeft zeven letter-
grepen. De eerste, vijfde en negende regel eindigen met P¥Foeloe,
de tweede en zesde eindigen met eenen medeklinker, de derde met

Jaling , de vierde en zevende met Sockoe en de achtste en tiende ein-

digen met eene Legenno.
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Omtrent de alphabetische rangschikking der Sandangngans , welke
enkele med;klinkers zijn, en der Haksoro~Pandjen vindt men in
§ 4 en 8 het noodige aangeteekend.

Ik vleije mij met de hoop van eens in staat te zullen zijn om aan

dit werk eene meerdere volmaaktheid en uitbreiding te kunnen geven.

Moge het intusschen eenigzins beantwoorden aan het doel van

PEN SCHRUVER,

Batavia in Januari 1831.

soimise
VERKORTINGEN, -

Arbh. . . . . . . beteekent; Arabisch,

Ch. . .. . . . » Chineesch.

Eig. naamw. .. . . » Eigen naamiyoord.

Hl. Ty e e e e » Hollandsch.

Kr. - .. c v e e . » Kromo.

Kw. . . « . . . » Kawisch,

Mdj. . . . . . . » Madhjo.

ML ... .. » Maleisch.

Ng. . . . . . . » Ngoko.

Enkele geringe of algemeen bekende verkortingen zal men lig-

" telijk door het gebruik leeren kennen.



»
»
»

»

»
»
»
»

»

»

10.

11.

12'

13,
14.

INHOUD.

ez D 111 S

EERSTE GRONDEN DER JAVAANSCHE TAAL.

HET SCHRIFT.

Haksoros, . . . . . .
Pasangngans. . . . . . .
Gebruik der Pasangngans. .
Sandangngans. . . . . . .
Verandering van den oorspronkelijken
zelfklinker der Haksoros en Pasangngans.
Verdubbeling van enkele Haksoros. .
Haksoro - Gede. e .
Haksoro - Pandjen. , ' § . .
Podhos. . . . .
Ongkos. . . . . . .
Het lezen, . . . . . .
VOORNAAMW OORDEN.

) ad
y .

Persoonlijke voornaamwoorden.
Voornaamwoorden van den eersten persoon.

» van den tweeden persoon,

Bl

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

» .

»

»

&

o

10.
12.
13.
144
15.
16.

20.
21.

22,



VI

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.
24.

25,

26.
27.
28.
2g9.
3o0.

31,

Bezittclijke voornaamwoorden . . .

Q Q
Su{ﬁxa mnuhagl\ quy en WM\ . .

Verdere voornaamwoorden. . .
TELW OORDEN.,
Hoofdgetallen. . . . . .

Vervo]g der Hoofdgetallen. .

Verdere getallen, . . . . .

ZELFSTANDIGE NAAM/WOORDEN.

Vorm  der zelfstandige naamwoorden.

Geslacht ,, ’s ’5
Naamval ,, ’s ’s
Getal » D) Y .

BIJVOEGELIVKE NAAM}WVOORDEN.
Trappen van vergelijking '

WERKWOORDEN.
Soort en vorm der werkwoorden. . .
Verlengde vorm ,, . . .
Wijzen . ss . . .
Tijderi s »s . . .

Vervoeging van een werkwoord in Kromo.

»» van een werkwoord in Ngoko.

BL.

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

23,
25.

27.

28.

33.

56‘
40.

43.

45.




»

»

»

‘Werkwoorden, wier eerste Haksoro veran-

= § 0D IO S

JAVAANSCH LEER-ex LEESBOEK,

GESPREKKEN.,
Van 1 tot 5. . ' .

BRIEVEN,
Brief van Radhen-Toemenggoeng Padhmo-dhi

Prodjo aan Dhemang Soero - Kerti

~ Brief van Kangdjeng Radhen - hadhi- Pati

Djaja’nning - Ngrat aan Radhen-Ronggo
Socro - Pramejo. ,

Brief van Mas Singngo - dhi- Wirjo aan Mas
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HET SCHRIFT.

> 0NND COORIOICI o>

§ 1.

HAKSOROS.

Hct. Javaansche Alphabet, Zjarakan \NTUE)\ genaamd, be-

staat uit twintig letters of Haksoros \ENATIN ; welker gedaanten en

namen zijn:

N

an o N M W (Y] Q N O au an w Q
Ho No Tjo Ro Ko Dho To So Wo Lo Po Do Djo

w em & m ocn ¢
Jo NjoMo Go Bo Tho Ngo

Elke Haksoro hcelt eecnen medeklinker en eenen zelfklinker, en

vormt derhalve eene lettergreep.

C

De Haksoro wordt ‘als medeklinker en zelfklinker Legenno
\&‘JW&S} genaamd.

wv is de zachtste van alle Haksoros en bchoudt in de uitspraak alleen

haren zelfklinker. De medcklinker gaat of verloren of verandert

in den medecklinker der voorafgaande Haksoro.



( 4 )

e m'*d:‘k]ink.er van U1 is zachter dan die van e\ de cerste is door
% en de laatste door d uitgedrukt.

& en 1 w;ersclnillcn in de uitspraak weinig van elkander; als ortho-
graphisch onderscheid is de eerste door ¢ en dc laatste d;;or th aangetoond.

De medeklinker van @ is gelijk aan de Hoogduitsche g in geben,
Gott , gehen.

De medeklinker van €1 wordt door den neus uitgesproken en is door
de twee letters ng uitgedrukt.

De zelf klinker der Haksoros is de klank tusschen @ en o, gelijk aan
de Engelsche aw in de woorden law, saw. Daar de klank echter
meer van de o heeft dan van de a, zoo is dezelve in de uitspraak
bij voorkeur door de eerste letter uitgedrukt.

" De zelfklinker der Haksoros wordt in eene zuivei‘e a veranderd , of
door eenen anderen klinker vervangen of gaat gcheel verloren, zoo als

nader- zal worden aangetoond (zie § 5).

§ o.

PASANGNGANS.

Behalve de twintig Haksoros bestaan er nog twintig Pasangngans

\LNEI)\  waarvan zestien in gedaante verschillen van de Hak-



( 5
soros, maar die allen denzelfden naam en kracht hebben, als:
M) e MW O K W ARG
Ho No Tjo Ro Ko Dho Tc; So o Lo Po Do Djo
L in U m & ® &N

Jo Njo Mo Go Bo Tho Ngo.

De Pasangngans Ju 3 en 4 staan met de Haksoros op denzelfden
regel, terwijl 4 4 en Jj met de Haksoros aan de regter zijde ver-

bonden worden. Alle dec overige Pasangngans staan onder den regel.

T ) @0 en &1 verschillen in gedaante niet van de Haksoros ; alleen

hare plaatsing onder den regel maakt dezelve tot Pasangngans.

L d

vV o en ¥ nemen als Pasangngans de gedaante van hare gelijk-

namige Haksoros aan, Wanneer. bij dezelve Soekoe of Tjokro (zie § 4 )

gevoegd wordt; b. v. &My v karepkoe , amumhm kapal - koelo 1w ag‘ﬂ’bagj
Q Q

kantoen , W sastro, QU hestri , © Qw0 ngloewihhi, € Ry

ngloeroeg.

‘Wanneer de Pasangngans (o en G onder de Haksoro &m te staan

komen, wordt deze als Kl uitgesproken ; b. v. qiu s €W kontjo , qana;:m
(e 0o



( 6°)
. Q. ..
rentjang , ‘Zm%m bendjing , Eu(gmm&gﬂ mendjangngan. De plaatsing van

€W in plaats van 0 is in dit geval willekeurig.

§ 3

GEBRUIK DER PASANGNGANS.

De Pasangngans verdubbelen de Haksoros of berooven dezelve van

“haren zelfklinker.

De verdubbeling hecft plaats, wanneer de Pasangngan onder hare

. : Q
gelijknamige Haksoro te staan komt, als: weg hinno é:lgllﬂg Allak ,

G N
E1qQ mennowo. Hier dient opgemerkt te worden , dat de Haksoro,

die door de Pasangngan verdubbeld wordt , haren zclfklinker verliest,

Eene Pasangngan onder eene haar ongelijknamige Haksoro te staan
komende , berooft deze van haren zelfklinker en doet den medeklinker

van dezelve tot de voorafgaande lettergreep overgaan , terwijl ‘met de

Pasangpgan ecne nicuwe leltergreep begint; b. v, amfgf n  lhantoro ,

c Lo . ' ' Q

NI N sahestoe, N K10 sendjoto , NN sandang, NN hasto, W.CW habdhi,
aD’h &) w v . 74

Moet de laatste Haksoro van een woord -van haren zelfklinker be-

roofd worden, zoo geschicdt zulks door de Haksoro, waarmede het
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volgende woord begint, in eene Pasangngan te veranderen. Heeft dit
plaats aan het einde van eene zinsnede, en er dus geen woord meer
op volgt, zoo gebruikt men ter dooding van den zelfklinker der laatste
Haksoro het teeken || Paten, Pangkon of Kisas genaamd , hetwelk

aan de regter zijde van de Haksoro geplaatst wordt, als: Me) gaman,

Nk karan , L) hannak.

Er kan geene Pasangngan of Paten te staan komen ondcr of naast
- de Hoksoro #W omdat de medeklinker van dezelve te zacht is om ver-
dubbeld of op zich zelve gehoord te kunnen worden.

‘Wordt de Haksoro &4 door eene Pasangngan of door Paten van
haren zelfklinker beroofd, zoo gaat meestal ook de medeklinker van

dezelve in de uitspraak verloren, of wordt slechts flaauwelijk gehoord.

’

§ 4.

SANDANGNGANS.

Onder Sandangngans \WHEUQ|\ verstaat men ecen zeker getal
[\

teckens , die of enkele medeklinkers of enkele zelfklinkers zijn.

Tot de eerste soort behooren :

Q
§ Wignjan \oapeN.  Dit teeken staat aan het einde van cene

lettergreep of van ecn woord, en drukt de letter A wuit, als: W i



( 8)

gahjo , KNEENY kabeh. Wignjan dient somwijlen tot verdubbeling van

de w en heeft derhalve in de alphabetische orde den rang van dcze
Haksoro ontvangen.

(of 3 Tjokro \RIHYN\  staat of op zich zelve aan de linker zijde van

de Haksoro of Pasangngan of wordt aan de regter zijde heneden met de-

zelve verbonden, als : @E\%ﬂ;ﬂﬂ troes , W hasroe , @u (ﬂ; hendhro

Q Q .
N sri, WK sentri. Tjokro drukt den medeklinker r uit, die on-

middelijk na den medcklinker der Haksoro of Pasangngan, waarmede
dezelve verbonden is, gehoord wordt. In de alphabetische volgorde

staat Tjokro gelijk met de Haksoro 1M\

/ .
/ Lajar \quuu\ wordt boven de Haksoro geplaatst en sluit den mede-
klinker en zelf klinker van dezelve door de letter r; b. v. 1t karso,
/ /

Quw dahar , WU soerjo.  Lajar wordt insgelijks onder de Haksoro M

gorgngschikt.

N Q. ’ . .
J) Pingkal N\uinuj\ wordt aan de regter zijde met de Haksoro ver-
bonden en als j of w uitgesproken , als: W) kadhjo, W) lagjo,

w) Jwang. Dit teeken komt alleen voor in Kawische woorden.



( 9)
& ' L
. Tjetjak \WNKI\ staat boven de Haksoro en voegt bij den zelf-

klinker van dezelve of van de Pasangngan de letters ng, als: ML

~ G . @ Q . . .
sangsojo , NN gessang , N dateng , ¥ glf_ lintang , g lannang.

Tjetjak staat gelijk met den medeklinker der Haksoro &1\
Enkele zelfklinkers zijn de volgende :
cCc . '
C Pepet \U L&\ Dit teeken staat boven den regel en drukt de

C cCc cc cc '

korte e uit, als: (g l:ennc\), CUER YY) Sekel, MENKY temen, EMINVY) njekel.
ll‘T aling \asmﬁi\ staat aan de linker zijde van de Haksoro en
wordt als eene ‘lange e uitgesproken, als : @My gen, quigen dhe-
dhe , al((MZ’ln dﬁereng.
3 Taroeng \ann‘l.]\ op de regter zijde van de Haksoro, drukt, ver-

' [ ]
eenigd met de voorafgaande Taling, den zuiveren zelfklinker o uit,
als : @30} gon , VAMIKY paron, HXUIGLIIKY) lodok.
Q ¥ oeloe AULEA staat boven den regel en wordt als { uitge-
aa .. Qaq .. aa . aa o
sproken ; b, v. wwin Azki, (AU sikil, NN sisip , OUSY) wiwit.

| Soekoe ALY LA wordt aan de regter zijde met de Haksoro of

Pasangngan verbonden en drukt den zelfklinker oe uit; b. v. ] dhoe-



( 1o )
/ »
dhoe , DYENSY|  toemoet ,. YTy loeloehoer HjEqeones) koemoekoes

Mllll'bm Jh'li’h&g_n poeroen - poeroen.

‘Wanneer Pepet boven de Haksoros Ro of Lo te staan komt,
heeft er cene zamentrekking plaats , waardoor nog de volgende twec
teekens ontstaan , als :

- O . .

W Po-tjerrek \UNY&\ Dit tecken, zijnde eene Po met een

haakje van onderen, staat met de Haksoros op denzelfden regel en wordt
C

.als Ro met Pepet re uitgesproken; b. v. Q&) remen, fum.'q pareng ,-

gy harep.
] Ngo - lelet \EICIELE0) \ zijnde de Haksoro /NVgo verbonden rhel;

de Pasangngan [No, staat met de Haksoros op denzelden regel , en
wordt in plaats van Lo met’ Pcpet le. ultgesproken , als )]

dhalem , agm:\ lekso , W“’;lﬁi‘ﬂ gelem s ﬂ;ﬂ:‘w&\gﬂ lebet.

§ 5.
VERANDERING VAN DEN OORSPRONKELIJIKEN ZELF-
KLINKER DER HAKSOROS EN PASANGNGANS.

De oorspronkelijke zclfklinker der Haksoros en Pasangngans
wordt door cenen anderen zelfklinker vervangen, verandert in eene

zuivere @ , of gaat gchcel verloren.
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Wanneer boven of naast de Haksoro of Pasangngan eene Sandang-
ngan als enkele zelfklinker ‘te staan komt, wordt deze -met den ge-
deklinker der eerste ~uitgesp.roken , als: na), goegoe , En? § pesthi ,
-~ o . 0o L c
gUID dewe , EY& moedji , MM giri, GQMNIAWI godong , @l"ﬂl’i{v/og_l
toemoenten.
De verandering in eene zuivere e heeft plaats :
1. Wanneer eenc der volgende~Haksoros in een woord door eene

Pasangngan van haren zelfklinker beroofd wordt; b. v. am% haméo ,

W N hasto, NN sastro, UK wasto.
ab/ bV

2. 'Wanneer Paten aan het cinde van eca woord staat, verandert
de klank van alle Haksoros, indien er geen ander klinker in het
woord aanwezig is, in @, als: W) karan , CWONNY] bakal,

MIMe) gagaman , NN NEY| malarat.

3. Wanneer cene Sandaﬁgngan » - hetzij als zelfklinker of
medcklinker , boven of naast cene der Haksoros of Pagangngans van
het woord te staan komt, verandert de klank der voorgaande of van
dic Haksoro en DPasangngan, boven of naast welke dczelve
staat, in a, als: Wy dawah , mar{u babar , oy wawadah ,

/ Q .
Wi karso , KW@ karo , B mawr , Wi hajoe , WU lajang.
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4. In woorden, welke uit drie Legennos (zie § 1) bestaan,
Wogdt_de klank der eerste Haksoro dikwijls in & veranderd; b. v.
MWH hagomo , €M ngalogo , WM nagoro , WU sadhojo.
In de twee laatste woorden gaat de klank der ecrste Haksoro
meestal in eene korte e over, weshalve Pepet boven dezelve: geplaatst

. C Q C
is , als- enopamnn Mangkoe-Negoro , wsamnn Dhipo - Negoro.

De zelfklinker gaat geheel verloren van elke Haksoro, die ecne
Pasangngan onder of naast haar heeft , of door Paten van denzelven be-

roofd wordt ( zie § 3 ).

§ 6.

VERDUBBELING VAN ENKELE HAKSOROS.

De verdubbeling van enkele Haksoros geschiedt door twee Hak-
soros zoodanig zamen tc voegen , dat de eerste haren zelfklinker , die
meestal Pepet is , verliest, en de volgende als Pasangngan onder

. C. c
dezelve te staaa komt; b. v. finu voor WNAN pedang , q;l;l!/ gQ voor KU &

of NYIQA salawe , N #\}W voor NEMYUKY sakalangkoeng , 1 voor U

. - O . G
poro, U voor U perang , LKy} voor LITIKY| perak. De Tjokro staat

- hier, zoo alsoveral, in plaats van Ro-Pasangngan.
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§ 7.

HAKSORO -GEDE.

Van de Hoksoros {1 &0 &1 N 01 @M en &W bestaan er nog de vol-
gende kapitale vormen: 9m No. ®Wv Ko. @ To. aq So. &3 Po.
ny Go. ® Bo.

In het Javaansche schrift komt nog eene tweede kapitale So voor,
die gevormd wordt door een streepje aan de regter zijde van de
Haksoro Po te voegen ; doch deze vorm wordt in den Javaanschen

druk niet gevonden.

De kapitale letters of Haksoro - gede worden in het begin,
midden of aan het einde geplaatst van eigene namen of van

woorden, die van bijzonder aanbelang worden geoordeeld ; b. v.

. C
Lok Rg Gy Soesochoennan , MIWE'ﬁUm Pakoe - Boewono , CLY L OR

Mangkoe- Negoro, ¥miy Noto ( bestierder) , € Moeso, YR
Q
Praboe (vorst) , MR INabi ( profeet).

Dikwijls gebruikt men de kapitale letters onverschillig ; men

/
schnjft b. v. 13geNK) Pangeran in plaats van CLORLY (Prins), L

/ Q
in plaats van W@ soergo (hemel) , Ha in plaats van m"e_n boemi (aarde).
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§ 6.

HAKSORO - PANDJEN.

In ‘Arabische cn Kawische woorden vindt men nog volgende
letters , die als zelfklinkers met de overige Haksoros op denzelfden

regel staan en Haksoro\-‘Pandjen , wm:&mum]ugaﬂ genoemd worden, als:
63 beteekent @y b. v. in 63 n 9 Allak ( God) , G| (Ahadh) één.
o » ey » » W eko(één), ca3 etoeh (water).

» iy o» » CREN) iman ( geloof) , €80 indhoe (schrift).

3

» o; N » Qm ongko ( getal ).

Q
» oes; » » gmn -oepadhi.

-\ e

De Haksoro-Pandjen zijn in de alphabetische orde gerangschikt

onder de Haksoro Ho, wordende deze letter bij dezelve veronder-

steld , gelijk tc zien is in het woord 9._0(\!\ hetwelk bij deszelfs ver-
. Q :

buiging de Ho aannecmt , als : LM LT hangkannipoen (deszelfs getal).

De Arabische letters & O\ (L% & cn S worden in het Javaansch

. uitgedrukt door drie punten te plaatsen boven de volgende Hoksoros -

YRS 1N
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§ o

PODHOS.

Onder Podhos \UUI\ verstaat men zoodanige teekens, die in het

begin van eenen brief, ‘van elke stanza eens gedichts of van cenig
opstel, en aan het einde van eene zinsnede of van clken regel eener
stanza geplaatst worden. Zij zijn de volgende:
t] Podho-loehoer. Met dit teeken begint de meerdere in rang
zijne bricven aan den minderen.
&I Podho-madhjo. Dit teeken gebruiken personen van gelijken
rang in het Begin hunner brieven.

Deze beide Podhos worden tevens gebezigd in het begin \;an

elke stanza cens gedichts.

«.‘?M\ Podho-handap , gebruikt de mindere in het begin zijner brie-
ven aan den meerderen. |

1 Podho-bab, staat in het begin eener nieuwe afdeeling ecns

briefs of van een opstel.

\ Podho-lingso, wordt aan het einde van eenc zinsnede of van el-

ken regel eener stanza geplaatst. Deze Podho wordt tegelijk als

Interpunctatie-teecken gebezigd en staat in plaatsvan , ; : . ? !

. Pod/zo—lzandeééing—tjelatoe » staat somwijlen in plaats van - Po-

»

dho-lingso.
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In de Javaansche gezangen vindt men nog de volgende teekens,
welke echter in den druk niet aanwezig zijn, als: FPoeloe-moentak ,
een punt in de Woeloe ; Doergo-moere, een streepje boven Ta-
ling; Soekoe-mendoet, een haakje door Soekoe, en Podho-F¥atjan-

hanglegenno , die overcenkomst heeft met de Taroeng.

S ———— e e bt e

§ 10.

ONGKOS.

De Ongkos \9&(\!\ talletters, zijn de volgende:
mmagmm(s@&mmmo
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8 9. o
Bij zamengestelde getallen volgt men den algemeenen regel, naar
welken de eerste rang, beginnende van de regter zijde te tellen, de

¢én-, de tweede de tien-, de derde de honderd-, de vierde de

duizendheden enz. aantoont; b. v. mm 11, €10 20, G 36 ,

@0 50, mmey 178, G 439, MmEL 1758, MLE)0 183a.

—

§ 11.

HET LEZEN.

Men leest het Javaansch van de linker naar de regter hand.
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De Haksoros worden allen afzonderlijk geschreven en nooit van
voren of van achteren met clkander verbonden.

Er bestaan in het Javaansch geene diphthongen of zamenvoegingen
van twee zclfklinkers.

Alle woorden van cene zinsnede staan zonder eenige tusschen-
ruimte naast elkander of smelten zoodanig in één , dat men het be-
gin van het volgende woord dikwijls in het voorgaande moet zoeken;
hetwelk plaats heeft , wanneer de laatste Haksoro van een woord ,
door de Haksoro, waarmedc het volgende woord begint, in eene Pasang-

ngan te veranderen, van haren zelfklinker beroofd wordt (zie §3 ).

VOORBEELD.

G a a Ca.
nmamnnmnmulm N m (TN mbwagqmqmlwqugu]mw\ uwenmaguhm

() ) a. / C aC o aC
T\ maagmm«mmm]mman\ euqamarmqmagmmmems\mumw\ (& 6
&

a m@ . G’C’ﬂmQO o/ . a

- LRI 1) \
IUITIWI(G’] l&ﬁ@]rﬂﬂ g NIRRT ] EM\II::K mgwm%ﬂmJéﬂmﬂﬂm@iﬂlm&ﬂZUZﬂ\cﬂﬂ\
T . aC oC Cl/ «.Q O. Q. Q. A |
: MQUEﬁW]WWWIEﬂMJ\\ nmummgasmwa%a\lbmmmma;njl\ ubwhmmmma\n.thg

c Q Q
m@mifl‘n&g‘ﬂlm%m \magaﬂmmumen@ﬂ\ mwrbmwrmmqm mmumqmzﬂg
() Q Q . Q Q a4 Q

b4l ?G{‘QHSU'U‘MWEMEJ] \ MEIIW&MGI&HMUIWMGEM]‘@ \ G%’]JMI\GEJIMIAQEJIMM g fumag

' d
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Q Q . Q Q Q
ubmmnuwgmz agﬁ\acgnuwwenmmws)mmn\ IIGM 0 asmqumzmqqu«m

& a @a  a / a a a
SN O 6050 VT KT 6 R T1E)7 ) NI K (6100016

n% enme \ wgma' o% I— S
) 120 U] S0 w SCC0YRUVILREN A0 2 0 601 60 601 00 61\

(N3 e e}

UITSPRAAK.

Ne ga ri Ba li won ten ti jang , boe dhin ni poen lang koeng dhen ne
ro so, pa dha mel lan ni poen sa bin , na man ni poen Djo ko Pi ra ngon.
M reng ka bar jen ne ga ri Mes sir ha wis te do, Djo ko Pi ra ngon la
djeng ke sal da teng ne ga ri Mes sir, bek to dha gang ngan pan toen hoe
ta wi hoe wos. Sa reng dhoe moe gi ne ga ri Mes sir, ka pang gih ti jang
doe soen hing ka ras, doe soen hing ka ras poen ni ko toe moet ne ga ri Ba
li , han no mo Kja hi Ha man. Ha noeng gil pon dok Djo ko Pi ra ngon
ka lih Kja hi Ha man; sa mi ha sa dhe dhe dha gang ngan ni poen. Kja
hi Ha man sa reng mir so tjah jan ni poen Djo ko Pi ra ngon, Kja hi Ha
man hang grak ki to , jen Ki Djo ko Pi ra ngon ba de dha dhos ra toe ;
la djeng ha noet Ki Ha man da teng Ki Djo ko Pi ra ngon ; sa kar san ni
poen Ki Djo ko Pi ra ngon Ki Ha man ha mi toe roet ; da teng hing poen

dhi poen dhi Kja hi Ha man bo ten kan toen kan toen.
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Elk woord afzonderlijk geschreven, luidt het bovenstaande aldus:

Negari Bali wonten tijang , boedhinnipoen lankoeng dhenne roso,
padhamellannipoen sabin, namannipoen Djoko-Pirangon. Mireng kabar
jen negari Messir hawis tedo, Djoko -Pirangon ladjeng kesah dateng
negari Messir , bekto dhagangngan pantoen hoetawi hoewos. Sareng
dhoemoegi negari Messir , kapanggih tijang doesoen hing Kafas , doe-
soen hing Karas poenniko ~toémoet negari Bali, hannomo Kjahi-
Haman. Hanoenggil pondok Djoko-Pirangon kalih Kjahi-Haman ; sami
hasadhe dhedhagangngannipoen. Kjahi-Haman saréng mirso tjahjan—.
nipoen Djoko-Pirangon, Kjahi-Haman hanggrahhito, jen Kl;-DjOkO-
Pirangon bade dhadhos ratoe; ladjeng hanoet Ki-Haman dateng Ki-
Djoko-DPirangon ; sakarsannipoen Ki-Djoko-Pirangon, Ki-Haman ha-
mitoefoet; dateng hing poendhi-poendhi Kjahi-Haman boten kantoen-

kantoen.



VOORNAAMWOORDEN.

§ 12.

PERSOONLIJKE VOORNAAMWOORDEN.

Men heeft in het Javaansch verscheidene voornaamwoorden voor
den eersten en tweeden persoon, maar geen, dat den derden persoon
uitdrukt.  Gelijk in alle onbeschaalde talen wordt in den verhalen-
den stijl de naam des persoons of der zaak, waarvan gesproken wordt,
“herhaald, of men laat het werkwoord zonder eecnige nadere aan-
wijzing onmiddelijk volgen.  Zeer zelden gebeurt het, dat men de

Q
woorden Mmgmﬂ pyambak Kr. en quga dewe Ng. ( zelf, eigen),

Q Q 0
of met derzelver aanhechtingen WV en MKW als: WUNEN ML) en
8 e Ty @ 14

qLgOa o als voornaamwoorden van den derden persoon gebruikt.
KV

Er wordt geen onderscheid gemaakt ten opzigt van het geslacht ,
den naamval of het getal. Om het meervoudige uit te drukken voegt
men bij de voornaamwoorden cen der volgende woorden , als: LI\ LN

Qa C :
(NI AN NTGg[TTAN 'mnu]mg\ g9 of VIR 9\ die de beteekenis hebben

van: zamen, allen, velen.
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§ 13.
POORNAAMIVOORDEN VAN DEN EERSTEN PERSOON.

LOLUA Dit woord gebruikt de mindcre , wanneer hij tot den

meerderen spreekt, of wordt door personen van gelijken rang gebezigd.

) U of LLP U schijnen eene verlenging te zijn van het vori-

ge; het cerste drukt eene grootere ncderigheid des sprekers uit dan

AU cn het laatste komt alleen voor in Javaansche gezangen.
LY\ bezigt de meerdere tot zijnen minderen, of het gemeene

volk onder elkander.
@) of eamm\ is gelijk aan WK\ maar komt zelden voor.

Q.
oy of LICYR wordt alleen door den vorst gebruikt, wanneer

hij tot zijnc onderdanen spreekt.

Q .
ENEI bezigen alleen voorname ambtenaren, b. v. de Rijksbe-

stierder en Regenten, in hunne officiele brieven of bevelschriften
aan dc¢ onderdanen van den vorst.
Verdere voornaamwoorden van den eersten persoon, die alleen in
gezangen voorkomen, en van Kawischen oorsprong zijn, zijn de vol-
Q Q . Q. . Q Q

gende : UWEIN KIEI EIEN g3 of LNGEI\ IO\ UAIKY) en NI\
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§ 14. |
VOORNAAMWOORDEN VAN DEN TWEEDEN PERSOON.

NOE g\ wordt door den minderen gebruikt, wanneer hij tot

den meerderen spreekt, of bezigen personen van gelijken rang onder

elkander.

Q@ a a& o ,
TN\ ARG of MR EIHIIW\ is gemeenzamer dan het vorige en
v v

toont eenen minderen graad van ondergeschiktheid des sprekers aan.

a2 {3\ gebruikt de meerdere tot den minderen of het gemeene

volk onder elkander.

Q
NN\ bezigt alleen de vorst tot zijne onderdanen.

. Ca ) ) .
Mamgln\ gebruiken hooge ambtenaren in hnnne officiele stukken

aan de onderdanen van den vorst.

ce
Het woord LI e bestuur, regering, verbonden met NGEN LUK
G

wordt somwijlen als voornaamwoord van den tweeden persoon ge-

bruikt ; men zegt: w0 agmms\m[en.nmagﬂ uwe regering , VOOT gij, uj
, . p

doch zulks heeft alleen plaats van personen , die eenig gezag of aan-

ce
zien hebben. Op dezclfde wijze zegt men: uegagmmm ik, mi.
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Kawische voornaamwoorden van den tweeden persoon, die alleen

in gezangen voorkomen , zijn: @V glr \ LRI en LRGN

§ 15,

BEZITTELIIKE FOORNAAMWOORDEN.
De persoonlijke voornaamwoorden worden bezittelijke, wanneer
dezelve achter zelfstandige naamwoorden te staan komen; h. v.

' Q.
&0 3 Ky mijn hart , ME mijn  vader , mpn:g/ L) mijn

. Q : ' )
bevel , munenaggn min brief, MONGE I uwe echigenoote , mq‘

a age) _
(L\]lfga{m uw verzogk > UVEGRUAENIN uw kind.

Q. Q
W) en W11 veranderen als bezittelijke voornaamwoorden in

Q. Q °
ﬁlﬂh@ﬂ en ﬁg‘lﬂ wanneer het zelfstandige naamwoorden op eene Legenno

Q.
of eenen zelfklinker eindigt , als: ML L0 MEH ) mijn broeder , 0w 2}

Q. Q Qa Qa
CIEEY mijne onderdanen , e &, 3 €N uwe yrouw, WIEREN e

moeder.

Eindigt het zelfstandige naamwoord met cenc Haksoro, die van

14
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‘ Q.
haren zelfklinker beroofd is, zoo verandert de W in UIEK) en de

Q , Qaq.
in M\ in den medeklinker , waarmede het woord sluit ; b. v. @“ﬁ'ﬂagﬂ
- v

Q
q\lhagﬁ mijne soldaten, ©WL wﬂ uw vader. Hetzelfde heeft plaats ,
wanneer het naamwoord eindigt met eene Sandangngan, die enkele me-
. . /Q‘ .o M Q‘ X3 .
deklinker is , als: QYNNI mjne leer, VWONK) myn brief,
/ Q
QU3 EU3 NI uwe Jakkel.

Ly verliest als bezittelijk voornaamwoord de ww\ als : Leg)son

“4

mijn kind , QUWIEN gicy myjn huis , BT mijn paard , {Y W min wil,

@3 0 komt als bezittelijk voornaamwoord niet voor ; men vorgt
in plaats van hetzelve &) achter het zelfstandige naamwoord ; b. v.
quv3 EN S EY uw huis , GENT R JE) uw kind , maoe  uw werk , anmﬁ

uw naam. In m&f‘::em uw ambtgenoot , is de Taling-Taroeng van

a3 M weggevallen.
Om -
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§ 10.

Q Q
SUFFIXA mmuhagl\ azam EN LU\

Het bezitteljk voornaamwoord van den derden persoon -wordt

: Q Q
uitgedrukt door de suflixa umul'agl_u\ Quv en LW\ waarvan het eerste

Kromo en het tweede Ngoko is, terwijl het derde alleen in ge-

Q Q
zangen voorkomt, als: wn gy zjn, haar hart, L qui zgn,

0
haar bevel , mﬁhgmnn zijne , hare komst.

Q Q ' Q Q
mmll(bgj]\ guv en WU veranderen In ﬂgﬂhﬂg]\ ﬂZﬂg en ﬂg’lﬂ\ wan-

neer het zelfstandige naamwoord met ecne Legenno of eemen zclf-

/ Q Q a
klinker eindigt; b. v. MOUK) zijne echigenoote , WMD)  zjjn ,

. Q
haar ligchaam g deszelfs waarde , anna]uqag zijn , haar schoon-

v

QQ Q |
broeder-, ”‘““’y‘““ﬂ’” zijne , hare onderdanen N zr, haar wil.

Eindigt het zelfstahdige naamwoord met eene Haksoro, die haren

zelfklinker verloren hecft, of met eenc Sandangngan, die enkel
. . . Q Q e
medcklinker is, zoo gaat de 4V in WL @ en VN in den me-

: : Q
deklinker daarvan over, als: iU wullagjl zijn , haar paard, wegg
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o a
zijn , haar voedsel , ummqg zijne, hare aanklagte , WYY zijn

. Q
haar aanbod, WaeN zijne , hare bezitting.

Een zelfstandig naamwoord, dat in het bhegin of midden
Taling- Taroeng heeft, verliest dit teeken, wanneer een suffixum

.- Q .

achter hetzelve te staan komt; b. v. CUNEUE) van GCWIN solk,
. Q .

gmma]ﬂg van gnzasmzbmu bewijs , EINEN van QE120 tjd.  Hetzelfde

heeft plaats, wanneer het suffixum Elh (zie § 15) met zoodanig

. c
zelfstandig naamwoord verbonden wordt, als: aQﬂaSlﬂllszb van &g

Hla:lll 30N duurman.

Zelfstandige naamwoorden, die met Soekoe of FFoeloe eindi-

gen, veranderen de eerste meestal in Zaling-Taroeng cn de latste

. Q Q Q : Q
in Zalings b. .v. VUL KUK van  wuel speeksel , (g0 2 Lacty

van &me!i voet , umzwzqag van MUU}I twist , U/@[m‘%“-'h@j van agﬂ%

Q Q
gedaante , MO van N jongere zuster.

De Suffixa worden somtijds , zonder eenige beteekenis, achter -

woorden geplaatst, die geene zclfstandige naamwoorden zijn, als:



o .
W ﬂﬁ‘

In Javaansche gezangen komt soms, in navolging van het Ma-

Q Q
leisch, de &M in plaats van UMLYTIN gLV en N yoor,

— ———

§ 17.
VERDERE VOORNAAMWOORDEN.

l Q- L4 . Q|
Van de betrekkelijke voornaamwoorden tVi\ &M en M die, wel-

ke, wat, zijn de twee cersten Kromo en INgoko en de laatste

.alleen Vgoko.
‘Aanwijzende voornaamwoorden zijn:

. Q Q a)a)
L M"agmci\ u]]aﬂm‘\ Kr.

die, deze, dit,

[ a [aYa ,
VY AN B\ e\ Mdj.

a a aa dat, gene.
LNTVAN LN i\ Ng.

Q v o
KNqUIN Kua die daar en ) deze , komen insgclijks als aan-

wijzende voornaamwoorden voor.

aC
Als vragende voornaamwoorden gebruikt men W | Kr. en n2
1NVs

g
Ng. wie , welke, van personem, en Lgu Kr. Legen Mdj. en tnaes

Ng. wat, welke, van zaken.

e T e
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Q. -
De woorden &WK) Kr. vusiky) Ng. en 8N Kr. (ligchaam)

worden, verbonden met de bezittelijke voornaamwoorden , als we-

derkeerige gebruikt : als : twaniw ( mijn ligchaam ) ik zelf, CULONIA GER

Q Q
Wy (uw ligchaam ) gy zelf , NINMEUK) ( zijn ligchaam ) hij zelf.

TELWOORDEN.
§ 18.
HOOFDGETALLEN.

De hoofdgetallen ( cardinalia) zijn in Kromo en Ngoko de vol-

gende:
KROMO“ NGOXKO.

. Q . QQ aaQ
Ny NI) of L UL N of MO\ 1.

Q
mmg\ coe e o o . DwagmIN ... 2,
Q Neg '
NN\ asmmh\ « . . . 3

WIOEN . . . . . L O L, L L



KROMO.
WMQﬂaﬂJI \ .

c cc
W) of HIHIEN N

Q

(T A
almth\ C
NEIN

VT P3]1 VAN

c
NUNG\M\

Q C
mmgumaﬂ\ .

Q
ummg(wwl\ N

Q.
SHIN AN\

M@%ﬂﬂ\
GIH(U]‘\ o e
Q

NEJIIAN .

WS

lll']ﬂﬁmﬂﬂ\ .
GZ')I"I‘MLIlI'XUH\ .
C.

aE\ﬂ‘KUhtUh%'UB\ .

GI'JI:IZ Maglhﬂﬂ \

. S

a3 alm'(ull\ )

10.

11.

12,

20.

30.

100.

200.

1,000.

2,000,

10,000.



KROMO.
&ga)
NIV S AN
NUQIN
C
(XTI

v
MENIN .

AL AN
]
o/
RIS

(NI(IJ]](LU\
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NGOKO.
.. ——— . . . 100,000.
. +. . —— . . . 1,000,000.

. -+« . . —— . . . 10,000,000.

“ e« « ——— . . . 100,000,000

<« « + . . —— . . . 1,000,000,000.

-« « « <« . —— . . . 10,000,000,000.
. « + «. . ——— . . . 100,000,000,000.

§ 19

VERVOLG DER HOOFDGETALLEN,

De getallen van twee tot negen, welke met ccnen zelfklinker

of eene Legenno eindigen, ncmen eene Tjetjak aan, wanneer de-

zelve met een ander decimaal getal of cen zelfstandig naamwoord

Q.

O . Q .
verbonden worden ; b. v. N TYLIY 9\ 30. USIUINN 70, QUENCTQE]\

Q

. . Q.
500, NEGEN  gooo , L3 MYCIHNAN 80000, ENNEYHRLIEI] \ drie

Q . B
zaken ; WWMWAINU|\ zeven Spaansche matten. Het woord gruagmns 2
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werpt in sdit 'gevél de eerste lettergreep weg, er.l voegt Tjetjak
bij gms als: @NIGNYIN 20, OS] 200, NION twee dub-
belties. De @ in WU\ 4, ofschoon geene Legenno zijnde, volgt

denzelfden regel, en verliest daarbij de eerste W\ als: UL 9\

40, unimmla,"la)]‘\ 4000, DAY vier personen. De M in het woord

Q ' .. Q.
w1 hoe veel? ontvangt op dezelfde wijze eene Tjetjak ; h. v. LM

Q. Q Q.0
SN hoe vele honderden? UMUWKN hoe vele dagen? UMUK
hoe vele lasten ?

De W\ waarmede de getallen &ieaM\ Kr, LU Ng. 10,
NOH]\ 100, GNON 1000, NEJKIRAN 10000 enz. beginnen, zijnde
. . Q Qa 7y
cenc verkorting van N&pMI] Kr. en mii®§ Ng. één, valt weg,

Qa
wanneer een ander getal daarmede verbonden wordt; b. v. LUEEETCU SN
Q Q.

20, arha\nmmamhaﬂ 500, mmgmzamﬁh\ 2000, u&fhﬂgﬂnﬂz\\ 70000. De

Y 1n Mm«bllla\ﬂl\ en qanllq‘\ wordt , wanneer (N voor dezelve te staan

komt , verdropgen , maar verschijnt weder, zoo dra deze woorden
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met een ander getal vercenigd worden. De W in NKWOK) 4,

gaat insgelijks verloren, wannecr dit woord voor een ander getal

of voor een zelfstandig naamwoorden geplaatst wordt, als: WO\
U

QaC Q
40 . WDHINGIIIN  4oo, m””{f}g’f@]\ vier dagen , IO KW\ yier

9

huizen.

' Q /
Van 21 tot 29 telt men op de volgende wijze: WO 21,

a a/ a/ a a/ cC a/
NI JTNE,  en GMINNERN 22, SHNINK]  en DTN 23, MY
5 ca / 6 Qa a / a /
qUUYIN 24, NGO\ 2 ,mgm\ 26 , WD\ 27 , G013 NPT\

Q /
28, NN - 29.

Met het woordje geug te plaatsen voor de getallen van 1 tot g,
telt men in sommige distrikten van Java van 31 tot 39, als: qmugmfmb

Q Q 0
) 31, QENJHANN Y 32, GENLI 33, ENINKNOK) 34 enz. Van de

getallen , welke Ngoko zijn, gebruikt men in dit geval allecen de laatste

0
lettergreep , als : e g &\ 31, qeEn g 4N\ 32, qengng 33, qeng
v\ 34, enz.

Voor 45, 50, 55, 60 en 65 bestaan de volgende bijzon-
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/ / c
dere benamingen , als: LRV Kr. DR NN Ng. 45, qrw

. / a / Q
&) Kr. en Ng. 50, GNNRUARN Kr.-%m/emwb\ Ng. 55 , ~aarenen)\

c /
Kr. en Ng. 6o, I EER R\ Kr. en Ng. 65.

De getallen 150, 250 tot 950 worden op eene eigene wijze

(g
uitgedrukt, door namelijk het woord mnmg te plaatsen achter het

getal, hetwelk de helft van het volgende honderd aanwijst; b. v.

a C c Q C :
I g CUT 9\ 150, mm{gmg\ 350 LICHENN § 650. Op dezelfde wijze

c
gebruikt men het woord FUNMIN\ wanneer de helft van duizend, tien-

a C
duizend , of van een ander groot getal uitgedrukt wordt, als: @it ey

a C c
U QIO 1500 , SNNENNN § GUECY\ 2500, mugmgc}mx\ 35000 enz.

o a /
Kawische getallen zijn: W\ 1, w2, & 3, NIy, 4, QU3 EM\
. (e

5, NU\ 6, NUN 7, te 8, U\ g, LINN 1o0.

—— ———— e

§ 20,

VERDERE GETALLEN.

De getallen van orde ( ordinalia ) worden, met uitzondering van
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‘ Q. Q.
de eerste en de tweede , gevormd door de woorden wwt Kr. en o Ng.

te plaatsen voor de hoofdgetallen, als:

KROMO. NGOKO.
a.. Qo
umw.m])enm&g_n\
.QQ
Q. . 0o RLIEIE) \ de eerste.
UVEN N LINET) \
Q. a Q.Q
mmmnmg\ U L \ » twecede.
W
Q.Q ‘ o.C
600 LN SMET\ ummm.%\ » derde.
Q. Q. )
K\!UMMUWJ\ L LB\ » vierde.
Q. . Q.0
KON LI LR N LNAEN\ » vijfde, enz.

De verdeelende getallen ( distributiva ) ontstaan door eene verande-
ring der eerste Haksoro van de hoofdgetallen; 4 verandert in &WIN\

(W In O\ & in 6O\ W in &\ %W in I\ en VI in (El\ als :

Ay
KROMO. NGOKO.
. Q QQ
EMORINII] \ CMIQ\ elk een.
Q

mmg\ . ﬂ[qﬁ'/lﬁqlpﬁ\ “»  twee,

~
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KROMO. NGOKO.
Q < . °,
M\ mwk\ elk drie.
CMEME)\ E1USM)\ » vier, enz.

Op de vraag hoe veel maal? gebruikt men de getallen van orde,

Q. a | 0.Q : QQ _
als : IUNUNKIN een maal, VUAKIN tiwee maal , KWLM\ drie
: W

maal , Uatiﬂ@gﬂ\ ;Jier maal nm?ﬁmimwgp vijf maal , enz.

Door &} achter de hoofdgetallen te plaatsen wordt van de meeste
een meervoudig getal gevormd; b. v. LY NI \ bij honderden, Vg 3 IEI]\'
by duizenden , LUECY A bij tienduizenden,' LU neg)\ bij millioenen , enz.

In uvgaiseg)\ is de Taling - taroeng ontstaan uit de Soekoe.

$Cg
Gebrokene getallen zijn : NEIEIIN 1, Mguﬂ@ \ 1, UMEQ I G0 3 E)>

cCc c.
5o UMIEWGY £, YN 2.

e
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ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

§ 21.

VORM DER ZELFSTANDIGE NAANWOORDEN.
De zelfstandige naamwoorden zijn of oorspronkelijke of afge-

Q
leide. Oorspronkelijke zijn b, v. M&N\ yader , U\ kind EREN

c / Q.
aarde , NINMN zee, NN zon, mglr\ ster.

Afgeleide zelfstandige naamwoorden zijn zoodanige, welke of
door verandering van de eerste Haksoro, of door bijvoeging van
eene Haksoro of lettergreep van voren ( Prafixum ), of van achteren

( Suffixum ), of door deiden tegelijk van een ander woord zijn ontstaan.

- In het eerste geval verandert:

a3
a. W in K\ als: (IQU)N willen, IQUIN de wil ; UM\ begee-

ag
ren , WM\ begeerte.

&g &g B A
6. 1 in A\ als: 60U\ .eten, WA\ spis 5 LORELY A schrijven ;

aQ - aaq (aga)
DM\ geschrift s WANKIN bewijzen , DIDMRIN bewys.
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7 / .
c. EWin NN\ als: EMDN verhalen , WY\ verhaal; EMAVEIN\
O . .
naderen , WYUK\ nabdjheid.

c/ C
d. EW in N\ als : EWMNYN\ schrijven , NN\ geschrift, briefs

c - c
EWMIDIN\ schieten , Nmagll\ geweer.
G

ac/ ac/
e. & inm\ als: BEI vliegen , NNGUN plugt s g3 schuimen ,

W¥}3 schuim ; énnmqncnj\ geluid maken , m&mqulj\ geluid.
' Q
Jo @ inON als: AQUIINYN\ uitkomen , geboren worden, begin-

~ Q Q
nen , LWL\ uitkomst, geboorte , begin ; BN magt hebben,

Q
DENNN magt.
g & in O\ als: Enll‘!'l:sl\lrg bevelen , l.llll’l'l:g(lrg\ bevel ; @1E1K0)
eten , UG spyjs, voedsel.
. /a
h. & in w\ als: amnag\ noemen , tWNK) naam ; m«glhm\ aan-
‘ /
dicden , antwoorden , U\ aanbod , antwoord.

i € in W\ als: €)W\ gevoelen, MM\ gevoel; €D\ iemand

als vorst erkennen , NN\ vorst.



( 38 )
k in YU 1 u\ ‘
‘. @1 1n N\ als: QYHUNKN\ vergunnen, YA vergunning ;
1g v p: g ’ SUNINE 5 W“l

- Q
ULLEEN doen gaan , eene zaak ten uitvoer brengen , WA\ gang.

De Haksoro, welke véor cen ander woord geplaatst wordt,
is U\ met of zonder ecne Sandangngan , als: g oe0)\ verzoek , van K]

N verzoeken 5 a:w}w[m\ kleeding , van ﬁqmi\ zich kleeden.,

Dikwijls wordt de eerste Haksoro van cen zelfstandig naamwoord

verdubbeld , waardoor eene verlengde vorm van hetzclve ontstaat;

c ccc e
b. v. LnUINUKY voor LIYUKY\ weg , CAENINYLY voor EKMTUY\ een hoofd ,

wl'wm voor mm‘\ straat.

De lettergreep, welke achter een ander woord geplaatst wordt,

c
om een zelfstandig naamwoord daaruit te maken, is aME\ b. v. Qa0 g

o )
wO)N ket geheel, van DM\ geheel ; @nea g e \ bezitting , van NI
bezitten.

Eindigt een woord met #¥ignjan, zoo gaat dit teeken verloren en

Ca
)\ wordt in plaats van W)\ achter hetzelve gevoegd ; b. v. QIEMIN
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Ca Q.Q . Q. q .
ver , QICHUK)\ verte , afstand ; YININ zitten , TNCNUNIN  het zitten.

Woorden, die met cene Legenno of eenen zelfklinker eindigen,
voegen bij dezelve U] of )\ als: U gLEI] N bezitting, van O be-

. . Q
zitten ; EQNXY) inktkoker , van E1NIN inke.

Praefixa en Suffixa , die tegelijk van voren en van achteren ge-

plaatst worden , zijn:
a. W —@\ als: WNGNTEY\ koningrik, van Ny koning ;

: Q
HIEHUGLIEL] \ regentschap , van ERULIN heer , regent.

c/ | c/ :
6. —um)\ als: muﬂgwa\gﬂ\ welenschap , van W1} 3 \weten;

Q & Q @
0N 20 904 06, £\ welvaart , van O\ welyaren.
c. W ——@|\ als: OINEND)\ verzamelplaats (van menschen), van
Q [aga]
@NEUN verschynen ; UNGEMA|N  landschap , van NI\ de grond.
&g
d. u— i\ als : LN q;!;U!/Ggﬂ\ beroep , bepaald werk , van
& k d D
N Y )
e\ werken ”“W”h%“ﬂﬂ\ e straf , van UREYER] \ straffen. c .
M van dfmagl] is hier in den medcklinker overgegaan van de Haksoro,

waarmede het woord eindigt.
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§ 22.

GESLACHT DER ZELFSTANDIGE NAAMW OORDEN.

Men maakt geen onderscheid van het geslacht ten cpzigt van
levenlooze dingen.  Het manneljke en grouwelijke wordt bij menschen

en dieren door bijzondere woorden aangeduid, als: SO Kr. mu.g\
5 :
Ng. man, mannelijk ; g &\ Kr. oquui@)\ Ng. vrouw , vrouwelijk ;
) <
b. v. umgas«.g\ kleinzoon , LR g ey I\ kleindochter s U@ 0 mug\

- :
bruidegom , uma[m«bqwmgl\ bruid 5 mum«g\ hengst , muqmm@n\

merrie 5 NN een reu , WNNOGUIIEYN eene teef.
In sommige woorden onderscheidt men het vrouwelijke van het

mannelijke door FPoeloe te plaatsen boven de laatste Haksoro van

Q
het woord, dat mannelijk is, als: Y&\ zoon, WY\  dochter (it

Q
vorstelijken bloede ) ; §LIQIN een halfgod, QUILIN cene halfgodin.

§ 23.
NAAMVAL DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

Alleen de betrekking, waarin de eerste naamval tot den tweeden
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staat wordt door den uitgang van het zelfstandige naamwoord in den
Qo
eersten naamval bepaald, hetwelk geschiedt door de lettergreep ¢ aan

Q.
hetzelve te hechten , als: ugmn g{ JUUNEYN ket bevel van den vorst ,

Q. Q. .
CUO JURNINGIN et gebied van Soero - karto U BEY\  de

komsi van den Heer.
Q.
Detw in W gaat over in den medeklinker van de laatste Haksoro
van het zelfstandige naamwoord , wanneer dezelve van haren zelfklin-
. Qu . Qo L4
ker beroofd is ; b v. 4 &mq\ de kruin van den berg , wog&mm\

- c/a. |
het kind van den ouderen broeder , WM ga\uanxhwm\ de brief van den

broeder (vriend).

Zoodanige woorden , welke met eene Legenno of eenen zelfklinker

Q. ) Q. / a.
eindigen, nemen & aan in plaats van €\ als: muagé:gmg\ de
1178

Q.& Q. Q
wil van God, (N9 LU &) &1\ de glans der zon, LOETEON 3 EIETEN N\ de
ac -
spijker der aarde, Muqmz ongg\ de helft der boete. Van UKY en
NUTN is de Soekoe in Taling-Taroeng veranderd.

Q. L a Q
In plaats van & gebruikt men ook WWEI\ @l en wWIIN\ b. v.
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a a a. | (g
LTEITTIEN het hart des menschen , qwmgqm«s}m}sz\ ket

. Q
huis des buurmans , mmmmawhmgu de brief van den heer.
Q. L : . '
De ww van ww gaat in gezangen dikwijls verloren, terwijl de

‘4 . / .
Tjetjak blijft en de Woeloe in Tuling verandert ; b. v. HNENDEME M) \

/o
de schepper der wereld N ZEQUIIN de wil van Jwang.

Het zelfstandige naamwoord in den cersten naamval wordt ook som-
Q. o
wijlen zonder & met het volgende in den tweeden zamen gevoegd, als:
c o o |
NOYSNAN de koning van Messir (Egijpte), OIGUATIN een dek-
Q .
sel yan steen ( een steenen deksel), K&\ het eiland Java.

De derde naamval wordt aangetoond door de voorzetsels

G G ’ . Q0 . C> hd rr
Q&N GEQN SN\ BT en BK\ aan, tof, naar, te plaatsen voor

de zelfstandige naamwoorden.

Wanneer een zelfstandig maamwoord eene beweging naar eene
plaats uitdrukt en hetzelve daardoor in den vierden naamval te staan

komt , zoo geschiedt zulks door de eerste Haksoro van hetzelve in

&1 te veranderen ; b. v. KN GEN D WY\ Let palers, EWIQNIE)N\ naar het
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Q . Q | .
paleis ; WU ket zuiden, WY\ naar het zuiden; QUGN
het oosten. , BRVEWA)N\ naar het oosten.

Wordt een zelfstandig naamwoord vergelijkender wijze gebruikt,
zoo plaatst men & met de Sandangngan der eerste Haksoro tusschen

de cerste en twcede Haksoro van het woord , als : YA A0\ gelik rook,

van ld}ﬂﬁﬂﬂ\ de rook ; o) Ei‘ubﬂm\ gelijk den dender , van gqubnrg]\

. de donder.

§ o4.
GETAL DER ZELFSTANDIGE NAAMIVOORDEN:

Meestal blijft het zelfstandige maamwoord in het enkelvoud en-

. a.
veranderd hetzclfde in het meervoud ; b. v. &MU\ mensch , menschen ;

c/

Q Q- :
LRI soldaat , soldaten ; LR huis, huizen; N\ brief,

brieven.
Het enkelvoud wordt somwijlen van het meervoud onderscheiden

. Q aaq
door de Haksoro M\ zijnde cene verkorting van NN of HIg\

één, ééne, te plaatsen voor het zelfstandige naaamwoord , als:
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Ay /Q
Mw:snvagj\ één dag , WML\ één paard , WO KN\ ééne gedaante ,
qu één mensch. .

Een meervoudig getal wordt uitgedrukt door véor of achter het
zelfstandige naamwoord de woorden eI\ Kr. vugquong\ Ng. veel
&g Q
e Kr, ey Ng. alle, «&\ UM en LI\ zamen, alle, of

7 r Q °
een getal boven één, te plaatsen; b. v. QKNI \ vele menschen |
Q Q .
1&am d‘E\nr qEuIN alle werelden unmnnagu\ alle onderdanen , . NENGENI NN

Q.
landslieden , LRI - zeven hemelen.

Een meervoudig getal wordt ook weleens door de herhaling van

het zelfstandige naamwoord uitgedrukt; b. v. lﬁ]ﬂﬁﬁ')ﬂ\ vallejjen ,
afmuzmzogqmugg\ kleederen , Ly NN\ vleeschsoorten.  Bij de her-

haling voegt men nog somwijlen aan het einde van het woord de let-

tergreep, LMK\ als: w3 LOLERUELLE A &py'zen » geregten , QU3 3
a3 L)\ vruchten.

Eene andere, vorm van het meervoudige getal ontstaat door de

eerste Haksoro van het zelfstandige naamwoord te verdubbelen en de
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\ ) sen, als: wwgmn
lettergreep VK] achter hetzelve te plaatsen, a q glf JUMIR\
c . . .
bevelen , LNONEUG)\  koopwaren , QNI HINIGUIL)\  bladeren:,

Da ALY gedaanéen .

BIJVOEGELIJKE NAAMWOORDEN.
~§ 25

TRAPPEN VAN VERGELIJIKING.

Bij de bijvoegelijke naamwoorden, die, zonder eene verandering
te ondergaan ten opzigt van geslacht, naamval en getal, achter de
zelfstandige naamwoorden staan, heeft men alleen te letten op de
trappen van vergelijking.

De vergelijkende trap ( comparativus) veroorzaakt geene veran-
dering aan het bijvoegelike naamwoord in den stelligen trap

. o - . Q
( positivus ) , maar wordt uitgedrukt door de voorzetsels KUY en

Q Q.
ssrpemned\ Kr. smgma\ Ng. en g of g\ Kr. en Ng. die

hier zoo veel als dan beteekenen , op hetzelve te laten volgen; b. v.
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Q.Q a a / a
uigea Nmmqgf 3 mng%ggf 1 € N \ het water was hooger dan

Q..C Q Q.. .
de weg ; KNE1 I LMKILIE, 3 €N LUKWENNNIAN er waren meer dooden dan
levendigen ; LWYUZHN 2 63 GLOAIANAEIN het is dadr slechter dan hier.
AM bruikt ook wel de werkwoorden 1 E1HEN Kr. €yapiu
en gebruikt ook wel de wer qur eq wq(gl/mhm\ r, (C‘bmlhw\

Q Q ’
Kr. en Ng. en ©109wu\ Ng. overtreffen, te boven gaan, of de alge-

.o e Q
leide woorden LULU A Kr. en YN Ng. meer, om den vergelij-

ag ) :
toonen; b. v. UNVNIGE ALDHIN 1 EOGCI0L AL .
kenden trap aan te toonen; b. v q Wmth @I Kr

c aQa a :
ENZLIEL L 9 LILVECEN Ng. uwe grootte overtreft mij, d. i. gij zijt grooter

o

. .Ca Q
dan ik ; TGQIEN 9\ Kr. T Vg3 9\ Ng. verder,

De overtrefféende trap (superlativus ), ontetaat door de woorden

.C . C
&1\ Kr. en €uei€0)\ Ng. zeer, te plaatsen v6dr het bijvoegelijk

. .C
naamwoord in den stelligen trap; b. v. NMQUUAGUUN zeer schoon , de

. .G a
schoonste ; NN NI\ zeer slecht , de slechtste , ENCILIJ LI\ zeer

. CC
wit , de witste ; mmﬂqw\ zeer groot, de grootste,

.« 0 Q Q
Men gebruikt ook de woorden ww gl/ mrﬁm\ Kr, en wmugam\ Ng.

i
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Q. c ,
met bijvoeging van MW\ Kr. en &nti\ Ng. , om den overtreffenden

. ..Q0 Q. Q. ~.Q
i D LMK w3 e ' [}
trap aan te duiden, als Wﬁﬂbmwmgﬂl de fraaiste , M & 3

aC
SN\ de slechiste.

Eene herhaling van het bijvoegelike naamwoord in den stelligen

e &
trap drukt insgeliks den overtreffenden trap wit; b. v. wumewn\

Ca Ca
de grootste , ENCNJENEUIN de verste.

Er bestaat nog eene bijzondere vorm van den overtreffenden trap,
die in het Nederduitsch door het woordje te wordt uitgedrukt en in

' (&g
het Javaansch door eene W voor en de lettergreep uve) achter het

Ca C &
woord te plaatsen ; b. v. KNICUUNGIN Ze ver , WNILIJANYN Lo veel

c C
mnafmla.nwag_ﬂ\ te groot.

- e
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WERKWOORDEN.
—— 00O 000

§ 26.
SOORT EN VORM DER WERKWOORDEN.

De verschillende soorten van werkwoorden zijn: dedrijvende ( ac-
tiva), lijdende (passiva), onzijdige (neutra), wederkeerige ( reci-
proca ) en weroorzakende ( causalia ).

' . c Qo

Bedrijvende werkwoorden zijn: (@Y werken , NI\ slaan,

c <, Q |
CN I\ dragen, EWMEYLI|\ noemen, HKIGENIK\ ontvangen.
& > EWEE )

(&)
Lijjdende werkwoorden worden gevormd door waejea)\ Kr. i\
Q , : Qa C
Kr. en Ng. en i\ Ng. te plaatsen véor de bedrijvende, als : WILEOEr NI
U
o :
gewerkt worden , wuhtﬂn g\;\ gedragen worden, WMWK\ opgehangen
ayaya) Q
worden , UMK\ geslagen -worden , wmngoN\ gemaakt worden.
. | ‘
In plaats van L) gebruikt men bij werkwoorden in Madhjo

. C
de lettergreep quiQ)\ als : aun mmmmuﬂ\ in beslag genomen worden.

Een lidend werkwoord ontstaat ook door inlassching van og
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tusschen de eerste en tweede Haksoro van het bedrijvende werkwoord ,

zoodanig, dat de eerste Haksoro altoos Woeloe aanneemt, en hare

eigene Sandangngan, indien zij namelijk eene heeft, aan de inge-

c

QaCc
laschte l!g mededeelt; b. v, Nﬂg[g\ gedragen worden , van ma;lgllr\-

aQ/ / Q
dragen ; (N gemaakt worden , van WIWIN maken ; mgaN - ge-

bragt worden , van @na\ prengen. De tf wordt veranderd in I\
. Q .
wanneer de eerste Haksoro eene Sockoe heeft, als : ENGON wegge
(a)

worpen worden , van EYDN wegwerpen ; LRI geslagen worden ,

: a / /
van Ml’mltm‘n] slaan 5 @Jll}rbr@!h gezegd worden , van asvbasvh zeggen.
De lijdende vorm, welke ontstaat door de Haksoro &0 véér en

de lettergreep &) achter het bedrijvende werkwoord te plaatsen,

kan ‘meer als een zelfstandig naamwoord beschouwd worden (zie § 21) ;

c/ '

b v. RO UMY\ hetgeen bezeten wordt , d. i. bezitting ; KAL) 3 L)\

hetgeen geweten wordt , d. i. wetenschap , kennis.

Onzjjdige werkwoorden zijn, WENEIIIN\ gaan, KENIKN riiden,

é,rhmn\ kwaad op iemand zijn , m}ﬂnﬂg zitten.
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Van bedrijvende werkwoorden worden onzijdige gemaakt door inlas-
sching van €1 tusschen de eerste en tweede Haksoro , zoo, dat de eerste

altoos Soekoe ontvangt, als : Ive iets dat hangt, van 0N &0 \ ophangen;
Q - ’ ’ . i

nE 0 \ in de plaats van eenen anderen zijn , van glf \ iemand vervangen.
bV

Q Q .
Door ww of i, achter onzijdige werkwoorden te plaatsen worden

. Q . : :
deze bedrijvende; b. v. CUMIWIN  zetlen, van E)INI\ zitten »

Q " .o | .o Q . .
we &?f\ berijden , van LYEEEN rijden ; UGN iemand berispen ,
van o kwaad op iemand zijn.

WV ederkeerige werkwoorden of zulke, die ecene onderlinge han-
deling uitdrukken ontstaan uit de zamenvoeging der bedrijvende en

Q
lijdende vorm van het werkwoord ; b. v. ”ll“%m‘mbm%%\ slaan en ge-

Q.qQ a.
slagen worden , d. i. elkander slaan; &3 :g?/ a.f.lnagglf \ opligten en opgeligt

Q &
worden , d. 1. elkander opligten , wqm«&nﬂgqmmmmagﬂ\ groeten en

gegroet worden , d. i. elkander groeten.

F eroorzakende werkwoorden worden gevormd door de lcttergrepen

C
e\ Kr. en awgia\  Ng. achter het woord te plaatsen; b. v.-
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. G . ) O
ugmmnﬂ\ verlengen , van a.n&(g\ lang ; L0 UMY\ doen gelasten ,
c/ c/
van ”"”h?\ gelasten s a.nmamu]uN\ doen weten, van mmg weten ;

eI laten roepen, van SN roepen.
‘T o i

Eindigt het werkwoord met eene Legenno, met Taling, Woeloe
of Soekoe , zoo wordt de Haksoro # tusschen het woord en de aan-
i O

hechtingen wuined] en WM\ geplaatst; de WVoeloe wordt alsdan

in Taling, en de Soekoe in Taling- Taroéng veranderd; b. v.

o @ - o |

ENNIR MK\ doen zien, van EINN zien; @E1IGENKINGIIN  doen

. : @l .

drinken , drenken , van qmzqf{ﬂl\ drinken ; QLIRS NI\ doen worden,

Q : .

veroorzaken , van LU\ worden ; (a:wm IMSuga\ doen hooren, van
((ls’ba:“h\ hooren,

Door de verdubbeling der eerste Haksoro van het woord ende aan-

hechting der ‘lettergreep WK\ ontstaat nog eene soort van werkwoorden,

die een meervoudig getal der handelende personen te kennen geeft ; b. v.

LIbILY/ g}l} W)\ velen , die zich elkander omhelzen ; NN %Mgﬁ\ velen , die

elkander grosten.
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§ 27.
VERLENGDE VORM DER WERKWOORDEN.

Van bijna elk werkwoord bestaat er eene korte en eene lange vorm.

De laatste ontstaat uit de eerste of door de verdubbeling der eerste

Gy &g
Haksoro , als : &QMWMI\ bewaken, WHEN sinden , of door de vol-

gende Haksoros of lettergrepenr voor het werkwoord te plaatsen :

: C « a)
a. W\ als: AN\ van LBNY\ werken , NENGUNITNRN

Ca CQa
van Enqannz Nl:i\\ pachten , WIEIEN gﬂr\ van mmg \ eerbiedige hulde

bewijzen. .
5. wtwg)\ als: wmalwzaﬂ\ van UIUI383|\ worden , ontstaan

c/ c/ .
WY ML\ van MV schrijven , amagqen.nag\ van mqa.nug\

ontvangen.
| c c
c. WEN\ als: WIENKIN van EUKI\ dragen, WMHENMAUI\ van
W v #y

gERNNIY\ rooven , wqfnnma\ﬂ\ van GIW@%\ vernietigen.

./ /

d. W\ als: uwMa\ van MO\ brengen, WWNKIN\ van mmg
) (€

beloonen.

Komt een dezer voorzetsels te staan voor een zelfstandig naamwoord,
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200 verandert hetzelve in een werkwoord; b. v. asvh«squriun\ helpen ;

| . Q Q . Q
van &)\ hulp 5 MU wonen , van MHUIN huis , WMINYU § > behartigen,

o Q e Q- :
van @NYWIN ket hart; wvan) ‘tsll, \ zemand als heer erkemnen, van

(a)
‘”],""' \ heer.
[larg

§ 28.
WIIZEN DER WERKW OORDEN.

Men heeft voofn.amelijk te letten op de aanvoegende en de gebfe-
dende wijs , omdat deze alleen eene verandering ondergaan.
De aanvoegende wijs is alleen gebruikelijk in woorden, die Krqmo
zijn, terwijl de gebiedeﬁde wijs alleen in Ngoko vooritomt.
Een werkwo’ord , dat met eene Haksoro eindigt, die haren zelf-

klinker verloren heeft , verdubbelt in de aanvoegende en gebiedende
, c c
wijs de laatste Haksoro, als: wa&n}\ ‘dat men werke , van L1&MNI\

QQ

/ . | ‘
werken ; ﬂfﬂﬂéj'ﬂ\ dat men beloone , van (NN beloonen ; @A N\ sla ,
. & L,\74

Qa ’ . .
van IMANKW)\ slaan ; €160 ah.mr\ vertrek , van ENKNQN|\ vertrekken.

De gebiedende wijs wordt bij woorden, die met eene Legenno
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eindigen , uitgedrukt door t¥ aan het einde van dezelve te plaatsen ; b. v.

Q
o\ breng , NI\ lees , RN\ verhaal !

Is de uitgan'g van het werkwoord Wignjan, Woeloe of Taling ,

. . Q B Q . .

zoo wordt de & in LU veranderd , als: amanau Jun of tmamuwiN dat men
. Q l

behartige , QU quu of MU\ geef, LW ket worde , geschiede ,

magow\ doe/  Eindigt het werkwoord met Soekoe, zoo laat men o

op dezelve volgen , als: En&;mbﬁl\ ga binnen uL\!llTba.n\ slaap ,

: mﬁhwbﬂ.n\ lach !

Werkwoorden, wier laatste Haksoro door Pasangngan verdubbeld
zijn en met VWoeloe eindigen, verliezen de VWoeloe en voegen 10 bij

Q
de verdubbelde Haksoro; b. v. 06NN yan E)H0ERN aanbieden ,
G“W K
Q
.uqﬂﬂﬂﬂﬂ\ van Eﬂﬂlanllﬂg\ dooden , nma]en_nagum van maqen.wg\ ontvangen,

Bij veroorzakende werkwoorden worden in de aanvoegende en ge-

c c
biedende wijs de aanhechtingen UMENET\ en WNEEN\ veranderd in LVEN

&g & -C . C
als: qzuhgamag\ van a.nu]‘gammagj\ doen gelasten, uegamg\ van ugmmagj]\

. . (&g .
verlengen , MAE13EANN. van (E}gE13KUNGIIN doen hooren.
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' c
Door de lettergreep wutl) of de Haksoros ikl aan het einde van

cen werkwoord te plaatsen, ontstaat nog eene bijzondere vorm van de
gebiedende wijs; '&e eerste uitgang slaat altoos op een voorwerp in
het enkelvoudige en de tweede op een voorwerp in het meervou‘dige;
b. v. “Z”-""‘?mﬂl‘““‘”“l,“gg“ﬂj\ roep dien man ; azblzmalamml@th\ roep dz’_e

menschen.

Deelwoorden ontstaan uit de verceniging van het betrekkelgke voor-

Q- . . ) . Qo . O ‘
naamwoord UVKW of i met het werkwoord; b. v. UVMKNKILAN %jj die eet

. Q '
of etende , e\ Ay die schrijft of schrijvende , schrijver.

§ 29.
TIJDEN DER WERKWOORDEN.

Het werkwoord verbonden met het persoonlijke voornaamwoord

C
wijst den tegenwoordigen tijd ( praesens) aan, als: L AELURAN ik eet ;
Q : - . .
mmlhacbma\cnﬂ‘ z'Ic schrij ;Mqﬂl.nuu%ﬂuh?\ gij komt ; @ik 3 YA gij brengt.
'De verleden tijd (praeteritus) wordt uitgedrukt door de hulp-

Q .
woorden &K\ Kr. en 0ey] of O8N Ng. reeds , geleden , vior
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: Q '
het werkwoord te plaatsen , als : U ME IO BEr RGN ik heb ontvangen ;
a ,
panmmanbmeW\ gy hebt gegeten ; amwm a}’j"ﬁ”\ ik heb gebragt ;
C. '
03 OO NG\ g7 hebt gezien,
IO Y oot
- Een werkwoord in den tockomenden tijd ( futurum ) wordt door

L] @
de woorden : 1IN\ Kr. ENJEN 3 \ Ng. aanstaande , CUaLaN Kr. ER ) \
| @ |
Ng. zullen en Mg\ Kr, L\ Ng. willen, begeeren , aangetoond ;
b.v. ©YUENLGONIN & zal gaan, WKYIGUETG]N ik zal eten ;
5 . | 0;Q . :
a\uqﬂl.nmgmluwagh gy zult komen 4 qamzupmmnmamqn\ &Y zult slaan,
Somtijds wordt de verleden en toekomende tijd zonder bijvoeging
van een hulpwoord, alleen door verandering van de eerste Haksoro

van het werkwoord uitgedrukt ; men moet alsdan uit den zamenhang
opmaken, welke de bedoelde tijd zij.

Behalve den tegeanlordigen, verleden en toekomenden tijd, be-
staan er geene tijden meer, gelijk in Europesche talen, \-vaar men

nog eenen onvolmaakt verleden tijd ( imperfectum ) , eenen meer dan vol-

maakt verleden tijd ( plus quam f)erfectum) enz. heeft, .

HE i3
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ey, 000§ 000 C———e

) 50.

VERVOEGING vax EEN WEBKWOOBD v KROMO.

c
CNEMIN\ DR A4GE N.
Piavg

BEDRIJVENDE VORM,

Aantoonende wijs.

&g c
Tegenw. tijd. )T K ~ BIEEN ORI U\

. Kads
&g
Verl. tijd. Kuhma\thwmn\ Mm]a,wmm:\a.uhmaN\
Toek. tijd Gm NS LT ucmn
o tijd, EYONERELIEY 100\ A ITVAN
A el i

Aanvoegende wis.

c c
Tegenw. tijd. LU AL L ERITAEN A
aSV (R \
Verl. tijd i1 gmn
erl. tijd. e wwam NDEN N NG, ER [)'AN
ORI heh 1 e vk
C> C

Toek. tijd. (Y0 CUGLRET NI Mazen.ummmrmg\nW\
& . v

Q. . . O
Deelwoord. wuew of e
'AVg

S & c
Onbepaalde wijs. €U  of wveErMN
: AT KtV
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LIIDENDE VORM.

Aantoonende wijs.

c aC
Tegenw. tijd. mmmwuhmm of mlhmmmg of qmmagg\‘

e, c el
leen.nmmrubmm of Ma]en.nm K cHeEm of u\nm]a.nmmugmn\
K & K Dby

c aC
Verl. tijd. mimu\neu.thqm mn of NE Jh&wg of NIEII.me{R aSV\

Q C ¢ c (alag
NEIERJUUIGH:REIIJIIGOUMUM o ME!IJ[I:S/N:QN} of MERJ‘,%G&&\

. a & c Qc
Toek. tjd. qmmquuhtnn,g oquummg of mquagg\

a C c (a]&d
mlen.nmmmluwuhmm of amquma:'mgm, ofmquagg\

Aanvoegende wijs.

C oC
Tegenw. tl)d mlhmwuhwmwm of (KT gm/am of mmmmag;glm}um

a C c o
mzen.nuwmuhm RNy ofmalen A &0 & mmofwa]en.nmmagm uns
W & . W dabs

Aanmerking. De verledene en toekomende tijd worden , met

bijvoeging der woorden Na.lhcg_" en EUAHLIN op dezelfde wijze gevormd,

VEROORZAKENDE VORM.

Aantoonende wis.

c & c c
Tegenw. tijd, mqlma:m(g\v}mmmagj\ a\uqen.nmaogggnrammmm \
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o g c &g c
Verl. tijd. qmmaﬁznugmnwgﬂ\ Malajmmxa.mznngmmmﬂ\
- c c c

Toek. tijd. i tu mqwmgmmmg\ qun_nmngmgmmmeﬂ\

Aanyoegende wis. ' .
C c C cC

Tegenw. tijd. 04T ET gmmg\ quu.nmgnn gmmg\
) c
Verl. tijd. m!hmua.lhmmmmg\ n\nqen.vmm:gen.:bmmm.r? \
Toek. tijd ey m;c';mmn? \ N@EN A LnET uvgmn J?\'
oek. tijd. KL | q mﬂl Wm
' G QC
Wederkeernge vorm. m:mua;'mﬂg
————————CERETEEE | o3 e} N ——
§ 31
VERVOEGING vany eexn WERKWOORD 1y N GOKO.

[ayal
mm«.smmgﬂ\ SL.A4N.

BEDRIIVENDE VORM.

- Aantoonende wis.

QQ Q Q
Tegenw. tijd. LYEORINONRAN @60 3 L0 OIGNEON] \
[aaya Qa0

Verl. tijd. WY amammgﬂ\ ' i 2 quug:nh LS LY AN
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aQ (alal
Toek. tijd. wm!hwmma;mangﬂ\ qmzqumm%mw\
QaQ aQC 0 Q

Geb. . wijs. MO KA\ @V K060) en U1 BAKTY
(1\Vg (Vg (\Tg

. I ANANA]
Deeclwoord. W of (L0 6 \

QqQ . Q Q
Onbepaalde wijs. M)  of WNANHI)\

LIUDENDE VO RM,
Aantoonende wijs.

[ayaya) Qa Q
Tegenw. tijd. MGLIAVIANEN  of  aMEgawicn)\

aaQa aYaya)
00 3 B0 U1 E] of INEONEN] \
L tijd DUMEIRY of O M
Verl. tijd. vy i QNN o ”Hﬂ“@.ﬂ\
wBRGey o 808
o 2 g ) of @ WM\
1 aqaQa ¢ aaa
.. am
Toek. tijd. UMY EU D yammumgjl ol mm&«%agmw\
QaaaQ ¢ aQQ
qmzqnmm%ﬂmq@n o a:'mumgrmhugmmgﬂ\

Aanyvoegende wijs.

' [aaYal [ayaYal
Tegenw. tjd. Lmijeamnn (&c\\n; of e ﬂu{(\u}\

aaan aYaYa)
qumzquwwmamum of amagml '8N
[\Va 1AV
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' Q
De verledene en toekomende tijd worden door de woorden Od] en
€MNY] voor het werkwoord in den tegenwoordigen tijd te plaatsen,

op dezelide wijs gevormd.

—— —— e

VEROORZAKENDE YVORM.

Aantoonende wijs.

: QQ QaQ
Tegenw. tijd. UVe|oyHiHSIEI\ 600 3 LN 1NN NN \
Verl. tijd 8 Q«gﬁn)mm . 2 o
erl. tijd. MO N Ly R A TAENES T EN TV AN
j oy N R g R
QQ Q0 Q
Toék. tijd. W ECY CUE 110000 60N \ UL Ly EVECES IV ENT EVAY
an an
) aa C
Gebiedende wijs. V1NN NI\
[ayayayaya)

YVederkeerige vorm. mmma!l{}n]agamm‘ﬂ\

§ 32

WERKWOQRDEN, WIER EERSTE HAKSORO
VERANDERD WORDT.

De werkwoorden, welke met 1 €W & & €] en @ beginnen ,
qv
veranderen de eerste Haksoro ; &1 verandertin &\ &M in & en N\

minllm\gin'l'lenm in I\
L 17s
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Deze verandering heeft plaats :

Q - Q
@. Wanneer door de voorzetsels WU ® en N de lijden-

de vorm van het werkwoord wordt uitgedrukt: b, v. wrub qen.nag\

a C o cC o ce
van mqa.nug\ ontvangen ; LILNIAE U van EME JLUN dooden ; {NNILLA

Cc < &) Q Q Q a A
van EWMUAN\ vatten y wanmug van mmtg\ noemen g wuljm mag van
: 1w

Q A
€1 9 unnen.
AL ﬂﬂ\ verg

6. Wanner de lijdende vorm door inlassching van: 3l wordt

ac/ c/ Q.
aangetoond , als: NI\ van  EWMMEPYN schrijven 5+ LGN van

* Q [ Y
Enmh\ op den schoot houden ; mﬂg)n\ van qtt;:’lf M\ beletten.

Q
c. Wanneer NE O]\ DR\ ENGIN EN0IN) of een ander woord,

dat den verleden of toekomenden tijd uitdrukt, véér het voornaam-

4

Q
woord te staan komt ; b, v, WEL mm«mqeuzgp ik heb ontvangen ;
-/ .
malumlimummfgﬂ\ ik zal schrijven.

d. Wanneer het hulpwoord, waardoor de verledene of toeko-

mende tijd wordt uitgedrukt, is weggelaten , waar hetzelve veron-

a. o Q. QO
dersteld wordt ; b. v. (0}RUIQIET q?; voor NIEN- 0 NUNET qﬁ"} \ ik heb gezien s

“4
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a aq o , Q. Qa Q T hed d
um'tlgq’q?.‘flfmag_\ yvoor %Mma%#gmug\ ) teb vergund.

e. In de aanvoegende en gebiedende wijs van de veroorzakende

Q. C Q. C ccc c
vorm , als: ama:)mﬂg van KIE1 NAENET)\ doen zien 5 KKV «mag van &M
v

C . &g e
oy LUK\ doen oppakken; TAEI3ENNK van @]W]@ZK\RJMZGW\ doen

hooren.,

/- Wanneer een persoonlijk voornaamwoord geplaatst wordt véor

- cen werkwoord in Kromo en daardoor de gebiedende wijs wordt

c/ c/
uitgedrukt ; b. v. NOE MR NLY)\ van EM T\ scﬁryven s NIHZEMUUI

cC aq C a
RIAE JUUN van ENE JUIN dooden,

g. In de gebiedene wijs van alle werkwoorden, die Ngoko zijn,

/C / /q - cca
als: WS IE) en anna;\%wm van @\ aanbieden 5 mmg@j en

cc cc
M&Nq&i}l}#ﬂ\ van KWMIINI)\ oppakken.
¢ aoC A
k. In de wederkecrige vorm der werkwoorden; als : uasguagasgmn\
Q

. (&g
elkander dooden ; wmu?!bagmmgﬂ\ elkandel.' naderen ; ﬂa\nuﬁmrbu\nmﬂ\

elkander verwoesten.

i. In alle afgeleide zelfstandige naamwoorden (zie § 21).
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N L

§ 33.

VOORBEELDEN vaN pe VERANDERING per EERSTE HAKSORO. (*)
a. WERKWOORD BEGINNENDE MET K\

Q. Q Q. a
e of amagm s\ Kr. zIien.
"1e

Q. Q Q. Q
IW&WMCC‘]M\ onb. tijd, (NIED], BIR NE TN verl. tijd, ma]wmbm
't v

“

o Q Q.. Q. 0
agumm\ toek. ud MANEI MK\ aanv. wijs, NOSAIUN K I NI\ geb.
jd , €} by js , NIf) Ko g

a o a Q. aa. a.
wuhmmM\ um:@nmm;gn\ ofaswgmmsgﬂ\ lijd. volm,agnmmag\

Q. qQa. 0.
. m, aanv. wijs , &I g O\ wederk. vorni , <Sig1aw
yeroorz. vorm, V. Wis, ﬂwﬂg ch w v ’ u

0.
en QIET UK\ afe. zelfst. naamw.
. w

b, WERKWOORD BEGINNENDE MET EW\ 1.

cC cc
W] of eI \ Ng. orr4KKEN.

GCJTOQM \ onb. tijd 8MGGW \ 1. tijd mnmrm%lo

e Y] onb. tij 10 e anLe verl, ti ! g\

Wh A yd , B o | jd , S o |
CcC ccc cc QCC

toek. tijd, (KW ﬂ\ (NI mug_n en KV ﬂm\ geb. wijs, et

(*) De tijden, wijzen en vormen, in welke de eerstc Haksoro omeranderd blyft,
zijn in deze voorbceelden weggelaten.
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cC aCcC ccc
RIATY] of KIEIRIIRN lijd. vorm, ®iKw mag\ veroorz. vorm. geb.

ccacc cc
wijs , Mmmagmqnzﬂ]\ wederk. vorm, ®iw mdgl_n\ afg zelfst. naamw.

c. WERKWOORD BEGINNENDE MET ®W\ IL

cwey) of WRgiog\ Kr. yERZoEKEN . .
B MY onb. tid, “‘"ﬂ"'bﬂm“h“ltaﬂl\ verl. tijd, ”'l”mlm“b”h"i‘l‘
tock. tijd,, HYNINOEKN aanv. wijs , NIEIWTROEIN  geb. wijs
By oo of SquEs B v, e veon.
vorm , aanv. wijs , ""h”lm?\“b’bln@l\ wederk. vorm , NOjig) of wrgjaye)y
g zelft, nasm, |

d. WERKWOORD BEGINNENDE MET &I\

Q ‘
E1 QunigN Ng. poopEN. ‘

: 0 Q Q Q
LV U ARG\ onb. tijd , @ ;5'}", SELEUIN verl, tjd , €M $MJq@g\

c Q Q Q
toek. tijd, Lanege) en LANGHIN ‘geb. wijs, UILNEORE N 0% LI eEg]

Q Q- (g
of LI6Q@ENE \ ljd. vorm, UGN veroorz. vorm , geb. wijs ;-

Q Q
Lrae0 300 i) \ wederk. vorm , Udh en MM\ afg. zelfst. naamw.
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e. WERKWOORD BEGINNENDE MET €\

/a / a
@1 of EIANN  Kr. en Ng. 44N BIEDEN,
/ a /Q
AN onb. tijd , NIEL, 00 UM\ verl, tgd EUELIY U
/a /Q
LUBRN toek. tijd, DININIIN  aanv. wijs, Mqa.nmmmnhm\
aQ /a /a /C
geb. wijs, NN T of amngambm\ lijd. vorm , LY N
 /a /
veroorz. vorm , aanv. of geb. wijs, wcﬂhwaga;vhwg_ﬂ\ wederk. vorm ,
/o / /. /

UM\ (ISR ITEO)\ KRIVY NI en DY)\ afg. zelfst. naamw,

Aanmerking. In de lydende vorm, die door het voorzetsel iu

/Q /Qq
ontstaat , gaat meestal de W verloren, als : IO voor KMLMAYIIN

aangeboden worden, @IN? a:"uz voor MOV GTNLIN van @E13 a::uiz\
g frona g a2 g e g

Ng. verbrand worden.

S WERKWOORD BEGINNENDE MET 9\

@y of W E N\ Ng. BEDERVEN.

Q .

LRI 0]\ gnb. tijd , 0N QNN verl. tijd, mmzmvogurha\nmﬂ\
C

togk. tijd. TN T KRG en Tjea 0N geb. wijs, wﬂwﬂgﬂ\
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Q .o G oo
BN T[RRI\ of MIHKY] lijd. vorm , M}~ &ag\ veroorz. vorm , geb. wijs.

" a , | |
k. V)N BN\ ER Y] ENeTp\ agf zelfst. :
N}Magﬂ,‘&nﬂm‘n\ wederk. yorm, 7] by 0]\ En] by 0\ agf. zelfst. naamw

g- WERKWOORD BEGINNENDE MET qﬁ'f \

Q A Q

mmug of ammmug\ Kr. en Ng. 7ERGUNNEN,
Q Q Q
maummmng\ onb. tijd, a\neuhmmmmug\ verl. tijd, EREUIRININI

Q 0N

ug\ toek. tijd , qmmmagM\ aanv. wijs, Ma]en.nwmmug\ geb.

a a A a a _aa a C
wijs , uml‘m mﬂg\ LU TERUDN of magmug\ lijd. vorm, UK veroorz,

Qa aa Q

vorm, aanv., of geb. wijs, UM 5(11/ WY\ wederk. vorm , U\

Q
i)\ afg. zelfst. naamw.

- § 34
HET VOORZETSEL W\

De Haksoro N véér een woord geplaatst wordende veroorzaakt

de volgendé veranderingen :

] .+ Q [aYa) :
a. Staat dezelve in plaats van MMM\ Kr. en NI\ Ng. één,

ééne (zie § 24 ).
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/
5. Wordt onder de W het woord MW\ mes, begrepen, als:

/
NG KGE QY \ met uwe echigenoote.

c. Verandert dezelve een zelfstandig naamwoord in een bijwoord

(@gia) Q
of bijvoegelijk naamwoord, als: ULyl g\!}q@j\ binnen, WWYUEN

- g ‘ Q
bjj voorbeeld , NQIUMN\ daarna , NI UVLIKEN Kr. en tMZiaguuN

Ng. alle.
Q [aga]

d. De voornaamwoorden uhugmu en LA\ veranderen door het
. Q QQ
voorzetsel &4 in bijwoorden, als: GILEQEIN Kr. (s \ Ng. thans ,

tegenwoordig.

§ 35.
EENIGE ALGEMEENE REGELEN DER SYNTAXIS.

Dat de eerste naamval van een zelfstandig naamwoord met den

Q. Q
tweeden verbonden wordt door de lettergrepen WV\ WL\ GUU en

Q Q
WM\ is bereids § 23 aangetoond. WL enz. is eigenlijk het bezittelijke

voornaamwoord van den derden persoon. Op dezelfde wijs pleegt men

ook in het Nederduitsch , "hoewel het niet taalkunstig is , te zeggen :
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Willem zijn boek, in plaats van : het boek van F¥illem ; Karel zijne schuld,

in plaats van : de schuld van Karel.

De vierde naamval (object) staat, wanneer dezelve niet door

een voorzetsel wordt aangetoond , altoos voor den eersten naamval

QQ

[N\ ik sla uy
an

Q.qQ.
NE Jlutnmmmmbmhagﬂ\ ik verzoek u » ARLDEEDY 0 25,300\ volg gij mij.

“4

Het bijvoegelijke naamwoord staat overal achter het zellstandige

. c Q. Q
naamwoord , als: qUI3E §IMAUIN  een groot huis DMUNIN I\ een

(subject ) en het werkwoord ; b. v. aecu 3 @)L

. Q .
rijk man ; Euagg KN een zuiver hart.

Twee of zelfs somwijlen drie ontkennende woorden worden als
eene bevestiging beschouwd ; b. v. U3 ML het zal geschieden ;

LIS N G 3 TN zekerlijk.-

BN AT e
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PG

Sopo djennengmoe? Koelo hawasto Poen Ranoe-Tirto. Hoe-
. moermoe piro’ Songo-las tahoen loemampah poenniko. Wis loe-
makoe pirang sasi? Saweg pitoeng woelan. Homahmoe hing ngen-
dhi? Grijo koelo hing doesoen kahoemman. ‘Wong toewo-toewamoe
hopo histh podo hoerip ?  Hinggih taksih sami gessang. Kowe hopo wis
h;mah-homah? Hinggih sampoen hangsal tigang tahoen poenniko,

Kowe wis dhoewe hannak ? Dhereng.

Pagawehhamoe hopo?  Padhamellan koelo sesabin. Sawah
piro kang ko holah? }Namoeng tjatjah sabin sadjoeng sakikil.
Kowe dhoewe pategallan?  Hinggih gadah kalih  henggen.

Sawahmoe jen pannen holeh-holehhanne piro? Mennawi me-
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GESPREKKEN.

i deoto st fen
: 1.
UMU%%:EII'\ VALY N%Hﬁa{m\ dﬂhﬁ‘hﬁﬁu’lﬂ\ a\nmmn\w‘%mﬂla.ﬂg
Q Q Q. Q &g Q.CQq n%
ﬂJ"ﬂgl}QII\ IDINEMWBU’]HNNI\ M(IJWTIJI&VVIJ{’WEQJ\ qamzeugennmmm\ @ULNKHI
“a' QAQq Q. Qq

W(UNJH’KI ll.n!iﬂﬂgl_n\ GIU% &mﬂ&l&@ﬂ&mﬂm“;uw%m%\ m:mg.mm:n\g
o . Q 4 Q. Q Q
NE NN R \ qmzqnwuqumzagq&mzag\ WM“?NEIJIIGUJ'IIN?\J[WM

U\lbﬂﬂJhﬂgGN\ almu 2 IZUU%MIUUN&WIJ\ GIUMZTI\

S4Cy
1 16K\ 2.03\ 3.\ 4fnzmzeug\

2.‘

(&g cs3Q Q 4
uuma]ﬁlgwq'wu\ uwawgmwmmaﬂ\ mugummq«m qamzmg\
Q 5 QQ (&4 Q.Q

maua\mgumms\tﬁa\nmm%\ GIM‘JIIUUWUMMW mﬂgl\ m.amgrmugm

C)G Q C aC

gamqarmgﬂ\ NU Ewmm.na[agqmmzqmngzqm U\Wﬂgﬂ.ﬂﬂ\ Elﬂg_ﬂ.l'ﬂ
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dhal kalih-welas hamet, Tegalmoe hadhat holch piro? Boten

kenging kabestoe mawi-mawi hingkang katannem.

Keprije moenggoch lakoenning wong dhagang ? Hing sapoenniko
tijang grami kathah tiwas. Tiwas bab hopo? Hawit hing margi
resah kathah begallah. Hing ngendhi bangnget roesoehhe ? ~ Jen da-
teng Semawis Srondol lan Ngoengarran. Hopo hora nono kang
rocmekso hoetowo toetoelong? VVartossipoen hingkang toetoeloeng
derek begal pijambak. WWong piro jen loemakoe dhagang ? Ngantos
djangkep tijang sadhoso hoetawi kalih-dhoso. Jo genne wong
hakeh kenno dhibegal ? Mennawi kathah tijang hawon sangnget bingngah,
jen kedik boten. Sabab hopo? Milo mekaten: jen kathah hing=
gih kathah hangsalling pandhoemmannipoen. VVong begal. hono

piro? Saking goejoebbipoen ngantos seket toewin sawidhak. Hopo hora
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nono parentah moenggoeh roemeksanning dhedhalan ? Hinggih won-

ten, hannangnging hoten mantoen.

Jen .mangke sonten boten djawah, koclo bade noempak kapal;
mennawi pareng karso sampejan koelo hatoerri sarengngan. Nijat
koclo mangke sonten hinggih bade noempak kapal: hawit kapal koe-
lo sampoen lami boten dhipoen toempakki; nanging sami noempak
kapal dateng poendhi? Koelo njarah sakarso sampejan. Mennawi
pareng karso sampejan sami ngoebengngi hing Kadaton? Djam pinten
gen sampejan bade tegar? Djam gangsal. Poenniko kasontennen.

Soewawi sami tegar djam satengngah gangsal. Hinggih.
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.Kangdjeng i’angeran poennopo wiloedjeng? Hinggih wiloedjeng.
Sampoen lami koelo boten hanningngalli hing sampejan, Koelo
sampoen kesah dateng hing Semawis; wonten hing ngrikee kawan-
welas dhinten. Poennopo hingkang dhadhos dhamel sampejan won-
ten hing Semawis ? Koelo gadah prakawis sakedik. Sampejan mondok
hing poendhi? Koelo mondok dhalemmipoen toewan Residen. VVon-
ten hing Semawis sampejan poennopo boten pikantoek warti? Bo-

ten, Saweg poennopo sampejan rawoeh saking Semawis? Sampoen

" wonten gangsal dhinthen poenniko.

BIPee



{ 9 )

5.
0O @ aaaq & o) c
uamasmqmmm.:hoguuwhls\ LNONT § LAY Na%maqmqmzmmmg

i N &R AUNR\ NANIEN LN wgﬁmﬁaﬁm \ 072 mm?ma
1 AU
T SRRV N LR LI AN oL

C aC Q. C C a C“ Q :
G{Wﬂﬂbmﬂ\l MNEII\ uboguwquwz NE.HWI:I\IZELMMHZK&‘Z &0 ICIJ]IMEIIIJ!G\H\"

qmmwg@mauigaw\ NGIEJI .MUUMIK]‘Z ﬂ]ﬂl’l‘l mﬁaﬁl\ qma]en 3 ﬂ]dﬂﬁ‘

2 Q Q C a.C a C a
u{mm}%mllmquﬂmqmgﬂ\ ﬂIﬂJIZEWNN&HN:\EIER.BWMJ“G&UGZNZMMJN

/ Q C c Q.C Qa
MM{"@I\ qmnasmgn\ Muthugmlmm:wﬂ.nmgﬂa.wNmmauaﬂ\ (]3]

) G. aC a
aEL Y Eﬂmyagfmﬂagmn\

(@ga)
l.mwmﬂ\ 2. wﬂg_ﬁﬂ\



Hiki lajang manniro parentah, Radhen - Tocmenggoeng Padh-
mo - dhi - Prodjo, dawochho hing pakcnniro Dhemang Soero - Kerti
hiﬁg dheso Djaboeng. |

Lirring lajang parentah manniro haweh.werroeh, jenhing sasi Be-
sar ngarep h‘iki , manniro dhoewe gaweh : rabinne poctro manniro Radhen
Bagoes - Kintel. 'Wiwitting djadjagongngan tanggal ping sapoeloch ; hi-
djab bandjoer temoenne pisan, tanggal'ping limo-las. - Kang ngikoe paken-
niro manniro poendoetti pasoembang: Kang roei)o doewit salawe rejal ;
kebo papat; berras patang-poeloeh dhangan ; lan wong sikep sapoeloeh ;
tckoho hing sasi Besar tanggal ping woloe. Pemo hodjo tan
nora kalakon. Moenggoeh leboe pakenniro, jen kongsi jo kascp

hing gawe, hamesthi nemoe bilahi kang locwih habangnget. Ti ti.

Soero-karto ping 7 Doelkangidhah, tahoen Be, ongko 1750.
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Penget ! Lajang manniro parentah, Kang;ljeng Radhen - hadhi-
Pati Djaja’nning—Ngrat, dawoehho marang Radhen-Ronggo Soero-
Pramejo hing Djapan tannah Djaban - lawang.

Lirre lajang parentah ; pakenniro manniro timballi, kang sar-
to hanggowoho hoewong galidig: Kehe sawidhak sathithikke wong
patang-poeloeh ; mangkatto .bareng hing sahoelije kongkonnan man-
niro kang hanggowo lajang ngiki. Hodjo tan nora kalakon hing
sahoen;linne lajang manniro parentah hiki; jen nora hangestokhake,
harhestili pakenniro hannemoe bilahi kang loewih habangnget. Ti ti.

Soero-karto Kemis tanggal ping 17 sasi Soero, tahoen Djim-~

makir, ongko 1730,
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Serrat sarto hingkang pangabekti, poetro sampejan Mas Sing-
ngo-dhi-Wirjo, katoerro dateng hingkang romo Mas Singngq-Joedho ’
hingkang saweg wonten negari -hing Ngajogjo-karto.

Sasampoenning kédhjo poenniko wijossipoen ; koclo hangatoer-

ri hoenningngo dateng sampejan , kolo hing dhinten rebo tanggal
ping 15 sasi Rabingoelakir poenniko, lampéh koelo dateng h‘ing
Prono—ragi sahannak bodjo koelo sampoen dhoemocgi hingkang
sarlo wiloedjeng sedhajannipoen. VWondhenning koelo mondok won-
ten dhalemmipoen paman VWWongso-Menggolo doesoen hing Dhroe-
djoe , tjelak saking kitho.

Hing mangke koelo hannjarijossaken lampah koelo  nali-
kannipoen wonten ning margi: Sareng koelo ngadjehgngaken
dhoecmoegi hing Prono-ragi, koelo wonten hing doesoen Tjiboe-
kan dhipoen begal hing titijang dhoersilo. Hingkang " begal kathah-
hipoen tijang | pitoe. Poenniko ladjeng sami hannjendjatanni ; ren-
tjang koelo Poen- Potro tatoe bahoennipoen kang tengngen. ‘Ha-

noenten titijjang siti doesoen hing ngrikoc sami tandhang, hamboc-
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(16 )
djoeng hing titijang dhoersilo begal wahoe; katjeppeng pedjah
satoenggil. Halijo saking poenaiko, lampah koelo dhoemoeginnipoen
hing Prono-ragi hinggih lestantoen.
Sinnerrat hing dhinten kemis, tanggal ping 16, sasi Rabingoe-

lakir , tahoen Alip 1755.

Serrat sarto hingkang tabe hakatha—l;athah » Radhen-Ngabehi
Dhoro-Sembodho, hingkang hatatenggo kaboepaten hing Ngoem-
boro ,. datengngo hingkang sahoedhoro Radhen-Ngabehi Gocnno-
Tjidhro hing Théwang—N galoen.

Sasampoenning kadhjo poenniko hawijos. Sarehning koelo sam-
poen lami boten hannampenni wangsoellannipoen serrat koelo hing-
kang dateng sampejan, sarto boten midanget warti pisan-pisan

menggah hing kawilodjengngan sampejan; hingkang poenniko sake-
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langkoeng socmelangngipoen mannah koelo; pamoedji koclo dateng
hing Goesti Allah, moegi sampcjan taksijo kagandjar wiloedjeng
sagarwo poeiro se‘n'tono sampejan sedhojo, kadhos kolo pisah sam-
pcjan kalih koelo wonten hing Margo-Tjatoer, soho koclo sagedhdho
kapanggi toemoenten kalih .sampejan.

o dhinten

Koelo hangsal warti, jen garwo sampejan kolo hing

sennen tanggal ping 19, sasi Soero hingkang sampoen kapengker ,
wawrattannipoen sampocn babar mijos kakoeng. Poenniko mennawi
sahestoe koclo hasoeko wiloedjeng dateng sampejan; sarto pamoe-
dji koelo dateng poctro sampejan hingkang saweg mijos, moegi
pinnandjangngenno joeswannipoen , ginnandjarro kasarassan hing
salami-laminnipoen ; handhadhossenno kasenncngngan sarto soeko-pi-
rennanning galih sampejan.

‘Woesannannipoen pannoehoen koelo, mocgi wontenno paring sam-
pejan  warti sakedik , prakawis hannak koelo Pocn- Lengkoro :
gennipoen hanglampahhi hajahhan dateng hing Kendal, sahab ngan-
tos sapoenniko koelo boten hannampenni serrattipoen.

Sinnerrat hing Ngoemboro, hing dhinten Ahadh, tanggal ping

6, sasi Sapar tahoen Alip, ongko 1755.
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Serrat soho hingkang taklim, Radhen-Mas-Harijo Prawiro-Bro-
io, soho hingkang pangabekii poro boepati hingkang roemekso
negari dhalem hing Prono-ragi sedhojo, kahatoerro hing Kangdjeng-
Radhen-hadhi-Pati Sosro - dhi’nning-Ngrat |

Sasampoenning kadhjo poenniko wijossipoen ; koelo ngoendjoek-
ki  hoeningngo hing pandjennengngan sampcjan: kolo woelan
Djoemadhilakir tanggal kaping kawan—welas , koelo wonten pabarissan
Koemoenning , kami sepoeh koclo hingkang koelo tenggennah, teng-
go grijo, poenniko socko hoenningngo dateng koclo, jen wonten
tijang tjinten pedjah; wastannipoen Keckpit, hingkang dhipoen gri-
janni siti Promo-ragi hingkang kabawah kawoelo. VVondhenning
tjinten wahoe, kolo sakit kabekto dateng sami hangsannipoen tjin-
ten; wastannipoen tjinten. hingkang bekto wahoe Babah Tjangsing.
Sareng pedjah kawangsoellaken dateng bale pagrijannipoen malih.

Sarehning tjinten hingkang pedjah boten gadah haliwaris, pedjahhi-
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poen wonten pasiten koelo, dhadhos kami scpoch koelo wahoe la-
djeng datengngaken Kjahi Bandhar Tingkowan, pocnnopo malih
kami sepoch kawan prakawis, tjinten hingkang sepoch-sepoch ,
hingkang sami gagrijo. Sarto Foennopo gadahhannipoen tjinten
hingkang pedjah wahoe, dhipoen pariksanni hingkang wonten woe-
djoedhdhipoen. VVondhenning pratelannipoen hing ngandap poenniko.

Hingkang Wal‘ni kapal djaler satoenggil saprabottipoen ; woeloch
sendjoto satoenggil; pestoel boebrah satoenggil; doewoeng salawe-
prah, sami doewoeng hawon-nawon sedhojo; docwoeng satoenggil
moerwattannipoen, regi ngalih wang nigang wang, kathah-kathah-
hipoen kawan wang; wondhenning dapoerripoen doewoeng wahoc,
kathah warninnipoen ; wahos woloe, hinggih sami wahos hawon sc-
dhojo; kamoerwat wahos satoenggillipoen , hinggih kadhos reginni-
poen doewoeng wahoe; warni pangngot hennem ; linggies halit ka-
lih; paron nalit satocnggil; paloe satoenggil; kemplongngan dhelan-
tjang satoenggil ; gradji satoenggil; ladhing kaliﬁ; bendo kalih ;
tjalon satoenggil; gambir gangsal-welas krandjang. Secdhojo namoeng
poenniko gadahhannipoen hingkang wonten woedjoedhdhipoen. VWon-
dhenning rembaggipoen kami sepoeh sakawan wahoe, Kjahi Bandhar
Tingkowan, menggah hamal kadhos poendhi prajoginnipoen; dha-

dhos Kjahi Bandhar Tingkowan wahoe, hamallipoen tjinten hingkang
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pedjah, hingkang ‘sampoen kamocfakattan liing igatl;all kapasrahha-
ken dateng kami sepoch koclo, kagantoengngo, hingkang mawi loe-
rah kalih kasiten.

Hingkang kaping kalih Babah Tjangsint;; wahoe, hingkang bck-
to Kekpit kolo sakittipoen, poenniko hamotangngaken dateng Kckpit
hingkang pedjah wahoe; wondhenning kathahhipoen jotro 153 rejal.
‘VWondhenning rembaggipoen prajaji  kontjo, poennopo malih Kjahi
Bandhar Tingkowan, hingkang moegi kagantoengngo; dhadhos
liamal wahoe koelo gantoeng.

Hingkang kaping tigo: boekkipoen tjinten kapanggih; sarehning
\boten wonten hingkang sagedh ngoengellaken, serrattan tjinten
boek wahoe, koclo gantoeng, milo hamallipoen kagantoeng dateng
koclo, mennawi katjeppeng dateng Babah Tjangsing.- Semanten

pocnniko namoeng kahoenningnganno hing pandjennengngan sampejan.

Sinnerrat kemis kaping 16, woelan Redjep, tahoen Wawoe )

ongko 1743

3
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Poenniko hingkang serrat pratondo toeloes mijos saking iklas-
sing mannah hingkang soetji, saking hingkang Sinoéhoen-Kangdjeng-
Soesochoennan Pakoe - Boewono - Senno - Pati - hing - Ngalogo - Ngab-
dhoe’r - Rahman - Sajidhin - Pannoto - Gomo, hingkang kaping 6.
hingkang hakadaton negari hing Soero-Karto-hadhi’nning-: Ngrat,
hingkang handharbenni tahtalatah hing noeswo djawi sedhojo ; ka-
lajan hingkang kahoermattan soho hingkang tabe hakathah - kath#h R
doematengngo hingkang ngejang kangdjeng toewan hingkang witjak-
sono Litnan - Djendhral Hendhrik Merkoes de Kok, Koemendhoer
saking bintang ngageng hing negari Nedherlan, Litnan- Goever-
noer - Djendhral hing Nedherlan - Hindhijo ; hingkang moegi - moegi
pinnandjangngenno hing joeswannipoen sarto ginnandjarro wiloedjené
hing paparentahhannipoen, satitijangngipoen sedhojo, dhenning
Goesti Allah hing salami-laminnipoen.

~ Risampoenning kadhjo poenniko reke wijossipoen ; hejang kang-
djeng toewan hingkang witjaksono Litnan- Gocvernoer - Djendhral,

pandjcnnengngan koelo sampoen hannampenni kabar saking bopo
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11.

Brief van Soesoehoennan Pakae -Boewono den Zesden aan

Zijne Excellentie den Luitenant Gouverneur Generaal
H. M. de Kock.
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toewan Koelnel Ridhdher Mister Hibert Gerar Nahoes, Residen
soho Koemissaris hing Soero - Karto - hadhi’nning - Ngrat, sakelang-
koeng handhadhossaken soeko pirennannipoen hing galih koclo,
jen kraman Pangeran Dhipo - Negoro hing sapoenniko sampoen ka-
tjeppeng doemateng kangdjeng ngejang, soho kakintoennaken doe-
‘mateng negari hing Batawijah: hawit-dhenning poerocn - poeroen
hamangsoelli hawon doemateng hing kasahennan, soho sih - kawelas-
sannipoen kangdjeng Goevermen ; poennopo malih. pocroen - poeroen
hagadah hatoer pannoewoen doemateng kangdjeng ngejang, hing-
kang sakelangkoeng sakipg boten pantes, hannjoelajanni kalijan hang-
gerripoen kangdjeng’ Goevermen, soho poro ratoe hing tannah
djdwi; dhadhos tetelo Pangeran Dhipo-Negoro wahoc boten newah
hing kannijattannipoen kadhos kolo wiwi'ttipocn perrang.

Negari djawi hing sapoenniko hamanggih karahhardjan, kang
hamargi saking kangdjéng ngejang; hawit kraman Pangeran Dhi-
po- Negoro hing mangke boten sagedh hadhamel hing pihawon ma-
lih. Hingkang poenniko sakclangkoeng-léngkoeng hing tarimo - ka-
sih koelo doemateng kangdjeng ngejang; soho poro Pangeran hing
Soero - Karto sedhojo, sami hannjahossaken hing tarimo-késihhi-

poen doemateng kangdjeng ngejang, hawit saking kasahennan so-

ho sih- kawelassannipocn kangdjeng ngecjang doemateng sawarnen-
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nipoen tijang djawi, soho kendhellipoen hing perrang ; hingkéng
handhadhossaken geterripoen poro ratoe hing tannah djawi, hangan-
tos kathah habdhi koelo hingkang sami pedjah, hamargi saking
poenniko hamesthi boten nitjal - hitjal menggah hing kahengngettan
koelo doemateng kangdjeng ngejang hangantos salami-laminnipoen,

‘Wondhenning hingkang handhadhossaken soesahhipoen hing
galih koelo, hamidanget jen kangjeng hgejang bade hannilar
tannah djawi toemocnten, dhadhos koelo bade kahetjallan hejang
hingkang sampoen kathah hing kasahennannipocn doemateng koelo.
Kalih dhenning malih koelo hamidanget, jen bopo toewan Koel-
nel Koemissaris Nahoes bade hannilar tannah djawi doemateng hing
negari Nedherlan, poenniko hinggih handhadhossaken soesahhipoen
hing galih koelo; hawit bopo toewan Koelnel wahoe hingkang han-
nengganni kolo sedhannipoen hejang koelo, soho hingkang han-
djennengngi pangangkattip\oen dhadhos Soesochoennan doemateng romo
koelo swargi; poennopo malih kathah pawoelang soho sahe hing pite-
pangngipoen doemateng koelo; tjiptannipoen hing galih koelo, kadhos
boten pikantoek hejang sarto bopo malih, hingkang kadhos mekaten.
Menggah hing pamoed;ji koelo, sadherengngipoen kangdjeng ngejang doe-
mateng hing negari welandhi, koelo sa‘gedhdh_o hapapanggijan kalih kang-

djeng ngejang wonten negari hing Soero - Karto - hadhi’nning - Ngrat.
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Kalajan malih wajah hidjengngandhiko -garwo koelo titigo, Bok-
Ratoe - Kentjono- Woengoe, Bok - Ratoe - Mas, Bok - Ratoc - Hannem,
sami hakintoen tabe hakathah- kathah doemateng kangdjeng nge-
jang. Poennopo sahesthinnig mannah kawrat hing dhalem serrat.

Sinnerrat necgari hing Soero- Karto hadhi’nning- Ngrat, hing
dhinten sennen, tanggal kaping 11, woelan Sawal, tahoen Djimawal,

hangkanning warso 1757.

i

Poenniko hingkang serrat pratondo tocloes mijos saking iklas-
sing mannah soetji, saking Kangdjeng Pangcran - hadhi- Pati- Ha-
rijo Mangkoe - Negoro, Ridhdher Koelnel soho Koemendan, sarto
hingkang tabe kahoermattan hakathah-kathah; dhoematengngo hing-
kang ngejang kangdjeng toewan 1'1ingkang witjaksono, Johannis
pan den Bos, Litnan Djendhral, Kocmendhoer saking bintang nga-
geng hing negari Nedherlan, Goevernoer Djendhral hing Nedher—

lan Hindijo.
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Bvrz'ef van Pangeran-hadhi-Pati-Harijo Mangkoe-Negoro aan Zijne

Excellentie den Gouverneur Generaal J. van den Bosch.
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* Sasampoenning kadhjo poenniko wijossipoen , koelo sampoen hannam-
penni serrattipoen kangdjeng ngejang hingkang witjaksono, hingkang ka~
titimangsan tanggal ping 7, woelan Djoeli, soho sampoen koelo toepik~
sanni sahidjemannipoen, menggah hingkang moengngel hing serrat:
kangdjeng ngejang hasoeko hoemningngo doemateng koelo, poro
toewan Koemissaris hing Soero-Karto hamratelakhaken doemateng
kangdjeng ngejang, menggah hingkang dhadhos .pangadjeng-ha-
djeng koelo, wajah koelo Pangeran Rijo kang sampoen .katalﬁtok-
haken hanggentossi hing koelo, kengingngo hangangge nomo Pa-
ngeran Harijo - Praboe - Prang - Wedhono. Sarchning kangdjeng nge-
jang kedhah hade hamaringngi pratondo éaking dhenning sih soho
prasobattannipoen doemateng koelo, sarto dateng hing poetro san-
tono koelo, milo hing mangke kangdjeng ngejang sampoen. hang-
nglilanni doemateng Pangeran Rijo, hangangge nomo Pangeran
Harijo - Praboe - Prang - Wedhono.

Kalih dhenning malih koelo hapitadjengngo, jen kangdjeng
ngejang tansah hamoeri hingkang kenging handhadhossaken hing
karahhardjan koelo. Hing woesannannipoen pamoedjinnipoen kang-
djeng ngejang moegi-morgi koelo ginnandjarro hing kawiloedjengngan
hing salami - laminnipoen.

Hingkang poen;liko kangdjeng ngejang hingkang witjaksono,
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koelo hangatoerraken tarimo - kasih koelo hingk:atig kalajan kahoermat-

tan doemateng kangdjeng ngejang; sarto hatoer koelo doemateng

kangdjeng ngejang hingkang temen - temen, hing salamennipoen

srengngenge . remboelan soho lintang taksih katingngal, kangdjeng

ngejang kenging hanamtokhaken menggah hing katemennan, soho
panorimo koelo 'doemateng kangdjeng ngejang sarto doemateng kang-
Ajeng Goevermen Nedherlan; wondhenning poetro wajah sarto hing
satedak - tedak koelo, hamesthi hoegi koelo poerih hanganggejo man-~
nah hingkang temen - temen soho pannrimo,

Sinnerrat hing dhinten Djoemoengah, tanggal kaping songo,

tahoen Dje, hangkanning warso 1758,

155 P
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Sareng sampoen soegih Ki - Djoko -.Pirangon kalijan Ki - Haman N
sami hapirembaggan. Ki- Djoko-Pirangon halon tc;mboengngipoen
dateng Kjahi-Haman: » Haman, hakoe sahiki dhoewe remboeg men-
njang kowe; hopo l‘cowev manoet hing sakarepkoe?”” Kjahi-Hamag
soemailoer: » Hijo hopo kang dhadhi karepmoe, hamesthi hakoe mi-
toehoe mennjang kowe,’’ » Dhenne hingkang dhadhi karepkoe : sakehe
wong Messir hingkang podo malarat, hikoe Haman tak belondjq
hingkang sarto tak wennehhi sandang; hodjo koerang sandang sarto
panganne; hingkang sarto manoet-mitoeroetto mennjang ngakoe.’;
Ki-Haman soemahoer; » Hijo Pirangon\, hakoe hanoet sakarepmoe.”
Ki-Djoko-Pirangon ladjeng ngipoek sakathahhipoen tjang misken,
sami dhipoen sockanni sandang hingkang sarto pangan. Sakathah-
hipoen tijang ln_galit sami sdejocdi; sedhojo, hanggeppipoen hanggocs-
ti dateng ‘K.i-Djoko-Pirangon.; ~Sareng hing lami - lami sangsojo
kathah balannipoen Ki-Djoko-Pirangon; sareng sampoen kathah
ladjeng sami katoembassaken gegaman sandjoto hoetawi wahos pe-
dang; hingkang remen pedang kasoekannan pedang; hingkang re-
men wahos kasoekannan wahos; sasamennipoen hingkang nomo ge-

gaman. Sareng sampoen warni pradjocrit sagegamannipoen, Ki-



t 39 )

i 'VERHALEN.
: 13,
Verheffing van Djoko-Pirangon fot Koning van Messir.

o o 900 ‘mﬁin €15 10 DA 60 CYEN m3w3 Sy
- YN ! '
NN LER JIOR Y1 S K68, & mr W a Q 09]

Q N .
masmumqmzmmqmz m&nﬁmqmaugﬂwmﬂg\ memmqumm«:wu

' . Q. 2 a
u enm%emqmz 0\ URLITER 3 uluaqa;\ummmq w \Mg_umumam:ben mi\ amw

(Xbﬂ

ca  a
mumwwmqux mm\wm‘ﬁnqﬂ‘mﬂw{nqu\ qmqtgwmwwm
(*\Oh . @ a/ Q. Q c a. -
Q&\ Nq@a]mqm ENNIA, mmuwamm@mqma w gqmz%mmm
a . / a./ Q

nfnmaqqqnggwwg\ wusqﬁwguaumqag\ wmmaangﬂg

@ . Q / a a Qa a
enmgmmm%\ KNNENCEIIN. LU KON IA KRG LIN KR HRED

a a.ao aa s1a .a ./
e 80 asmuhm:\mmgw%mma N ]\ Mawuhm:}umgmmwmwa

L1204 \ ummgmq,wwmm«m:\a%mn\mM\ wmu.&w&mqua
a a .a. a Q. a a
E0RAS, KNLI IG5 6] \ mqmmamawmmmmgmmugub:grasmumqmegl

. & Q 5 cc Q .
NQNIE!J[,KI a:\g lsa\nam!usvbal\n:ummamenm:i\mmm%amuuqmzu.nu\

Q. CC. 6 C. aq. C
mmqamjwmwmgmjw\ memqena%nlam NMMG&RMI&NZ&H\ MM?EI

o a. o /a a c a o
AR TR T Ty Muwa.mmbmgyaﬁmms\mmaagmm\ O



( 40 )

Djoko - Pirangon parentah dateng balannféoen: » Sakehe loeloeroeng
podo djagannono pradjoerit; mennowo ratoe Messir liwat, bandjoer
tjekellen; hatoerno mennjang ngakoe.” Poro pradjoerit matoer :
» Sendhiko.”” Ladjeng balannipoen Ki-Djoko-Pirangon sami ngadang
hing loeloeroeng sedhojo; sakathahhipoen loeloeroeng sami dhipoen
djagenni balannipoen Ki-Djoko-Pirangon. Toemoenten kotjap rﬁtoe
Messir hing saben dhaloe karso langnglang salebettipoen kitho,
boetawi sadjawinning kitho, boten mawi pradjoerit. Toemoenten
kapethoek sang rodjo Messir kalih Ki-Djoko-Pirangon. Ladjeng ka-
keppang rodjo Messir kalih Ki.—Djoko—Pirangon, sabalannipoen Ki-
Djoko-Pirangon sedhojo. Toemoenten katjeppeng - rodjo Messir da-
teng Ki-Djoko-Pirangon ; ladjeng dhipoen pedjahhi rodjo Messir ka-
‘lih Ki-Djoko-Pirangon. Panganggennipoen rodjo Messir ladjeng
dhipoen hangge kalih Ki-Djoko-Pirangon. Ki-Djoko-Pirangon la-
djeng malebet kadaton sabalannipoen sedhojo; Ki-Haman boter;
kantoen. Djisimmipoen rodjo Messir taksih gilanggilang wonten
margi. Sareng hendjing ladjeng hannimballi boepati mantri montjo
negoro sedhojo ; sami sohan wonten hing pagelarran; rodjo Pira-
pgon pinnarak wonten hing siti hinggil. Rodjo Pirangon ladjeng
hoendangngoendang dateng boepati hing Messir : » Heh boepati hing

Messir , podo siro roengokhenno kabeh, jen hing merigko ratoen-
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niro salin ; ratoenniro lawas woes mati; jen kowe hora pratjojo
moro siro pirsannen ; kahe hono hing loeloeroeng djisimme ratoen~
niro lawas.”” Poro boepati ladjeng sami hanningngalli dateng dji-
simmipoen ratoennipoen lami. Sareng katingngallan jektos jen se-
dho ratoennipoen lami, ladjeng san;i binnersihan , ladjeng kapetak.
Poro boepati, sasampoennipoen metak ratoennipoen lami, ladjeng
sami sohan hing pagelarran malih. Rodjo Pirangon hahoendang-
ngoendang malih : »Heh boepati hing Messi'rv, podo pirsakhenno wasi-
jatte ratoenniro dingin, jen hing mengko necgoro Messir dhiwasijat-
hake marang ngakoe; hakoe dhikon ngratonni negoro Messir hiki
kabeh. Kowe wekasse ratoemoe lawas dhikon ngratoe marang nga-
koe; jen | kowe hora pratjojo, hiki pratandanne: panganggonne
dhiwennehhake mennjang ngakoe. Jo hakoe Allah-tangolo!’’ Boepa-
ti Messir sareng mireng hoendangngipoen rodjo Pirangon sami ha-
djrih sedhojo, hingkang sarto hamitoeroet sadawahhipoen rodjo Pi-
rangon. Kedik hingkang Islam, kathah hingkang kapir. Kjahi-Haman
ladjeng kadhadhossaken pepatih; patihhipoen lami ladjeng kahoen-

dhoer. Tetep rodjo Pirangon hangratonni hing Messir.
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IMPlE

Hingkang poenniko rodjo Pirangon dhaloe sare, hannjoepen-
no wonten latoe, sangkannipoen saking negari hing Bet- tal - Moe-
kadhas. Hingkang poenniko ladjeng besmi kadaton Messir; latoe
ladjeng mraman dateng grijannipoen Ki- Patih- Haman; ladjeng da-
teng grijannipoen poro nojoko; satelassipoen grijannipoen poro no-
joko mant;‘i ’ téemoenten dateng grijannipoen poro pradjoerit, hoe-
tawi poro halit-talit sedhojo, grijannipoen hingkang nomo tijang
kapir, sami telas kahobongngan sedhojo; katingngallipoen salebet-
tipoen soepenno. Kantoen grijannipoen Sajidh- Himram; sasamenni-
poen grijannipoen tijang hingkang bongso Islam, hingkang boten
kobong; lijo grijannipoen tijang Islam, sedhojo sami kobong: ka-
tingngallipoen salebettipc;en soepenno. Kaget rodjo Pirangon; toe-
moenten Wwoengoe gennipoen sare. Sareng Wwoengoe sare, rodjo

Pirangon ningngalli djawi sampoen rahhinno. Henget soepeﬁnan-
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nipoen rodjo Pirangon soesah galihhipoen. Ladjeng hannimballi
noedjoem sakawan, hingkang sarto Ki-Patih Haman, hoetawi
poro boepati mantri sedhojo. Toemoenten sami pepak sohan won-
ten hing pagelarran sedhojo. Toemoenten rodjo Pirangon pinna-
rak wonten hing sit hinggil. Poro noedjoem hakalijan Ki-Patih
Haman sakantjannipoen sedhojo, sami katimballan wonten ngar-
sannipoen rodjo Pirangon. Ngahdhiko rodjo Pirangon dateng po-
ro noedjoem : »Poro noedjoem .batangngcn himpenkoe mahoe.bcng—
ngi, hopo wahhannanne. Hakoe mahoe bengngi ncumpl hono genni,
pinnangkanne teko hing Bet - tal - Mockadhas Kang ngikoe katonne
sadjronning pangimpen, handjoer ngobar sadjronning kadaton;
bandjoer ngobong homahhe Patih Haman sahomahhe kantjanne nojoko
mantri kabeh ; sawisse ngobong homah - homahhe poro bocpati, ban-
djoer ngobong homahhe. poro pradjoerit , tekan homahhe wong ngindoeng-
ngindoeng hiki kabeh. Sadjronning negoro Messir hora nono homah
kang djoemenneng, podo kobong kabeh; katonne hono sadjronning pa-
ngimpen. Moeng kari homahhe Sajidh quxl'am sapanoenggallanne
hingkang bongso Islam ; moeng hikoe kang hora kobong, katonne
sadjronning pangimpen. Kang ngikoe hopo wahhannanne ?”” Poro noe-
djoem djoeroe noedjoem sakawan sami hoematocr: » Koelo noe-

woen! Wahhannannipoen soepenno dhalem poenniko ; bendjing karaton



(47)

qmzm:}a\ngmw?nga%num\ ma(gamug M,,(Lﬁlén:&ﬂmu N aﬁnma\n/a;magnufmg

Q a aC (&g aC c
MIEG\  OEBUTIECBEIE KRN S K0 KIS DT 109 W4
e/ < Cﬂ Q a G a.aaa.n

JIBUW‘KUITIM:&MW\ an!]JElh mwg«gumm]mzm.naﬂpnqmzz &0 MJEMMWWQQM\

Q Q Q 6 Q Qnr
umubeﬁenmmmm&n Lhacw gamenm:s\m maguhmsgwaM\ (1 &N 000 oW N MGIG\%Z

cC/ Q Q (ag
mmmga.mmgumqmzagn\ mmmmasunalmzmamumqlmﬂtiﬂ\ lUI'JI'IMb(LﬁEn’

C a &Q Caa a Ca
nsmmmma]a.nmambwm\ wuugamagqag\ amm%au%mnmmen.nmmmmag\

o |

uagmqagammwa[masmgimwaﬂ\ mmmlhuma]mu[aga\na]@zoguma]a.n G/]‘
EZMZF{Mﬂlgﬁl}a’G{WUMZMZ%\ msgb/ulmzqmzqwzagalumu&gumﬂegn\
l%lﬂﬁﬂlm?\ a\nzga]u\ns\a[mzﬂlhzqmzaga]

<

ﬂlﬂﬂl‘l &l ngumarubua?m a:‘m«s'{malmz MIWZ HZWZ en gﬂlmﬂ.ﬂ?ﬂ@&ﬂ'ﬁ&ﬂ]\ nSOlll.mR

(}\MZ(UIII‘Z &l w(mualn'o muuqagmmma

qmmz 3] ?GZU'IMIIIJIZ(C:}I Ly (CC")l Kl G?M?\M{Mﬂld?‘lﬁ §qu0§ ?ﬂgmﬂmgw%mz mmma]

B
m]annzen ufm&ﬂggqumzqmz MMIW? GNHZMZ n]ngmma\nq@ugumqﬂ

..Mgﬂ\ E%KWI?WIWZ &n ngmfnmﬁ@as\quﬂ mqngﬁumqmz M(U'I!l W EGHJ]\

Elbaﬂl m:hama[rum 'mlmu 3 EZWZ \ H-WIHIMIZ ﬂlﬂg\Nﬂl@Z (ﬂﬂ.ﬂdﬂﬂ]iﬂ.ﬂﬂ(‘m \mmm‘bamuu g .
ann&gmlng\ U)ﬂﬂ(h(@" Eﬂ'ﬂ'hﬂ(b(kﬂaﬂkmﬂﬂlmzﬂ\ﬂ%ﬂ@m\ lﬂ%mﬂfb@h@j\ ugmugaﬂuh



(48 ) |

dhalem poenniko , sahabdhi dhalem hing Messir sedhaiannipoen s
karisak dhenning hannakkipoen tijang Islam, namannipoen nabi
Moeso. Hannangnging hingkang bade ngrisak karaton dhalem poen-
niko hiﬁg sapoenniko dhereng lahir, hannakkipoen tijang Islam hing-

kang nomo nabi Moeso poenniko.”

Nabi. Moeso toemoenten pamittan dateng hingkang 'ngiboe;
kang ngiboe ladjeng nglilanni kalih moewoen gennipoen ngandhiko;
» Moeso, ngatijatijo bahe, ger! hodjo nganti werroé¢h poenggowo
holehmoe loemakoe hoetowo holehmoe hoempettan.”> Nabi Moeso
matoer: » Seﬁdhiko.” Nabi Moeso ladjeng malebet hing wono;
nangnging nabi Moeso bingngoeng, boten mirso margennipoen: mi-
lo ngantos lami gennipoen wonten satengngah hing wono. Dhenne

hingkang dhipoen dahar salamennipoen wonten wono, hamoeng go-
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dongngan, sawarninnipocn godongngén wono poenniko; hingkang
sakinten hetjo dhipoen tedo, hinggih poenniko hingkang dhipoen
dahar. Sareng sampoen lami-lami ladjeng dhipoen toeroenni dateng
molohekat Djabarail; molohekat’ Djabarail kalih noempak kapal.
Ngandhiko molohekat Djabarail dateng nabi Moeso: »Toewan na-
bi, sampoen dhiko maras hati dhiko, moenggoeh holeh dhiko bo-
ten Wérroeh dhalanne niki, koelo kang dhoédhochhake dhalanne
kang benner marang dhiko; dhaweg koelo dhiko toet - boeri sa-
paran koelo.”” Nabi Moeso ladjeng toet-wingking dateng molohe-
kat Djabarail. Sareng sampoen dateng djadjahhan Madhajin, na-
bi Moeso ladjeng dhipoen tilar kalijan molohekat Djabarail, Wénten
sadjawinning doekoeh hing nabi Soengeb. Nabi Soengeb poenniko
kagoengngan poetro kalih, sami hestri; hingkang sepoeh nomo
Dhewi - Soepoewah ; hingkang ngannem nomo Dhewi - Lajam. Meng-
gah dhamellipoen poetro kalih wahoe, sami hangen mendho.
Dhewi- Lajam sareng mendhannipoen Sampoen toewoek , ladjeng
bade ngombekhaken dateng ngorohoro, panggcnnannipoeﬂ soemoer
nangnging soemoerripoen namoeng satoenggil poenniko. Tiang pin-
ten - pinten doesoen poenniko genni.poen ngangsoe hinggih hamoeng
soemoer satoenggil poenniko. Mennawi wonten tijang ngombckhaken

mendho hoetawi koeldhi hoento, hinggih dateng soemoer satoeng-
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gil pﬁenniko kimawon ; sabab boten wonten soemoer malih ma-
lih, hamoeng satoenggil poenniko; bennawi lepen hinggih boten
wonten. Nangnging soemoer wahoe poenniko mawi toetoep selo.
Dhenne mennawi n;goengkabbi selo toetoepping soemoer wahoe, bo-
ten koewawi jen boten tijang kawan dhoso. Dhenne tijang padoe-
soennan wahoe, mennawi ngangsoe sami hajon djaler hestri, djang-
kep tijang kawan doesoen hoetawi woloeng doecsoen; dhenne men-
nawi boten koewawi ngersojo tijang langkoeng; sabab soemoer poen-
niko wahoe‘tjaket margi hageng. Poenniko Dhewi- Soepoewah ka-
lih Dhewi-Lajam wahoe, lare kakalih, sareng dhoemoegi hing
soemoer , lijang ngangsoe sampoen kasep, tijang langkoeng sampoen
boten wonten; sabab sampoen kasontennen, milo boten wonten
tijang langkoeng. Hamoeng kantoen tijang satoenggil taksih djoko,
pinnarak wonten selo, selo hingkang kadhamel toetoepping soe-
moer wahoe. Dhewi-Soepoewah kalih Dhewi - Lajam sareng kan-
toen kalih tijang kathah gennipoen ngombekhaken mendho, ladjeng sa-
mi nangis lare kakalih wahoe; milo sami nangis lare kakalih, sa-
ki’nNg welassipoen dateng mendhannipoen: dhenne ngantos sami ngo-~
rong saking ngelakkipoen. Nabi Moeso sareng mirso jen lare ka-
kalih sami nangis, ngandhiko nabi Moeso dateng lare kakalih wa-

hoe: »Niko nopoho wong loro podo nangis nikoe; poennopo sa-
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habbe 2’ Dhewi - Soepoewah soemahoer: » Milo koelo poenniko na-
ngis, koelo poenmko bade ngombekhaken mendho; nangnging sam-
- poen kasep , kantoen kalih rentjang koelo; milo koelo nangis sa-
king | welas koelo ningngalli mendho koelo, dhenne sedhojo sami
ngorong ; mongko toetoeppipoen soemoer pocnniko hingkang dhipoen
dhamel toetoep selo, hanglangkoengngi saking ngageng; jen bo-
ten tijang kawan dhoso boten koewawi ngoengkabbi toetoepping soe-

moer poenniko.”’

Nabi Moeso pitaken dateng lare kalih: »Poen-
dhi gonne socmoecrre? koelo hoengkabbi toetoeppe, mennawi koe-
lo sagedh?” Dhewi-Soepoewah mangsoelli: » Selo hingkang sam-
pcjan  lenggahhi poenniko soemoerripoen.”” Kangdjeng nabi kaget
boten soemercp, jen hingkang dhipoen lenggahhi poenniko socmocr.
Sclo toetoepping soemoer ladjeng dhipoen hoengkil kalih djempol-
lannipoen soekoe. Toctocpping soemoer sampoen mengngo : »Dha-
weg dhiko hombekhake dhikebat wedoes dhiko.’”” Dhewi - Soepoe-
wal rikat gennipoen ngombekhaken mendhannipoen sedhiojo. Sareng
sampoen sami ngombe, I.labi Moeso pitaken dateng Dhewi- Soe-
pocwah : » Dhiko nikoe hannakke sinten lan poendhi homah dhike ?”’
Dhewi - Soepoewah soemahoer: »Koelo poenniko hannakkipoen na-
bi Soengch; dhenne grijo koelo doekoeh hingkang katingngal nga-

djeng poenniko.” Sareng mendho sampoen sami toewock ladjeng
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dhipoen giring dateng Dhewi - Soepoewah ; selo toetoepping soemoer
ladjeng dhipoen wangsoellaken malib dateng nabi Moeso. ‘Kolo se-
manten joeswannipoen kangdjeng nabi Moeso kalih-welas tahoen.
Dhewi - Soepoewah kalih Dhewi-Lajam sareng sampoen ngandang-
ngaken mendhannipoen, ladjeng sami sowan kalih hingkang romo.
Nabi Soengeb ngandhiko dateng hingkang poectro: »Dhingaren we-
doesmoe wetengnge , dhenne kongsi podo majag-majag; dhenne
holehmoe ngombekhake wis kasep , wong kang podo ngangsoe wis
podo moelih; sopo kang ngengngakhake toetoepping soemocr, dhen-
ne biso ngombekhake wedoes?’” Dhewi - Boepoewah matoer : »Poen-
niko wahoe noedjoe wonten tijang dateng henggal, taksih nennem-
man, nangnging ngl;ngkoengngi rosannipoen ; toetoepping soemoer
poenniko d};ipoen hoengkil djempollannipoen soekoe kimawon; toe-
toepping soemoer ladjeng mengngo; mendhe koelo ladjeng sedhojo
dhipoen ken ngombekhaken: milo sedhojo mendho koelo sami toe-
woek.” Nabi Soengeb ngandhiko; » Soepeewah , hoendangngen mren-
ne botjah djoko kang ngoengkabbi toetoepping soemoer Likoe.””
Dhewi - Soepoewah ladjeng mangkat dateng soemoer malih; kapang-
gih kalih nabi Moeso. Dhewi-Soepoewah ladjeng witjanten kalih
nabi Moeso: »Dhiko dhitimballi kalih bapak nabi Soengeb.”” Na-
bi Moeso nganghiko : »Hinggih, dhaweg dhiko roemijin koelo dhereng

r Y
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mirso margennipoen; kalih dhenne wadjibbe hoetoessan miekoten hinggih
hontenno hing ngarep ; kang dhitimballi wadjibbe hontenno hing hoe-
ri.”” Dhewi-Soepawah boten poeroen wonten ngadjeng, sabab ha-
nglangkoengngi hisin, jen loemampah wonten ngadjeng; ladjeng dhi-
poen pekso kalih Nabi Moeso. Dhewi-Soepawah sareng dhipoen pekso
ladjeng mendet kerikil sarto dhipoen balangngaken dateng margi. »Sa-
paranne ba-lang koelo nikoe dhiko toeroet.” Nabi Moeso ladjeng loe-
mampah roemijin. Boten dhangoe sampoen dateng grijannipoen nabi
Soengeb. Ladjeng sami salaman nabi Moeso kalih nabi Soengeb.
Ngandhiko nabi Soengeb: »Hannak kowe koewe botjah teko ngen-
dhi, lan sing kowe sedbjo bakal mennjang ngendhi; lan kowe sopo
djennengmoe ? Toetoerro kang temennan, hodjo kowe wedhi-wedhi!”’
Nabi Moeso matoer: »Koelo noewoen! koelo poenniko hannakkipoen
nabi Himram ; dhenne grijannipoen bapak koelo poenniko negari Mes-
sir., Dhenne bapak koelo poenniko hingkang gadah hannak, nabi Jas-
har; kangdjeng nabi Jashar hingkang poetro nabi Lamme ; nabi Lam-
me. poenniko poetrannipoen nabi Jakoep; nabi Jakoep poctrannipoen
nabi Iskak ; nabi Iskak poetrannipoen kangdjeng nabi Ibrahim, hing-
kang mangoen kabat-Tallah hing Mekah. Dhenne nabi Ibrahim poen-
niko dhadhos ratoe ngiras nabi wonten negari Baboel. Dhadhos loe-

loehoer koelo sedhojo hingkang koclo seboet pitoe. Semanten poennika
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loelochoer koelo sedhojo nomo nabi. Dhenne kesah koelo saking negari
Messir : koelo bade dhipoen pedjahhi kalih ratoe Messir ; milo koelo
bade dhipoen pedjc;hhi kalih rodjo Messir, sabab koelo medjahhi loe-
rah parantejannipoen rodjo Messir ; milo koelo dhipoen boedjoeng bade
dhipoen pedjahhi. Dhenne pandjennengngan sampejan dhangoe nomo koe-
lo: Poen-Moeso.” Nabi Soengeb ngandhiko kalih nabi Moeso : »Moeso,
hodjo soemelang hatimoe ; kowe honoho kenne bahe , hodjo kowe
loengo-loengo ; jen kowe loengo, loengo‘mennjang ngendhi ? Wong wis
hidjab hadhohhe negoro Messir karo hing‘Madhajin ; madjadhdhe hora
katemoe kowe dhigolekki rodjo Messir, krono wis lijo negoro.”” Dhewi-
Soepoewah ladjeng djawil dateng hingkang romo : »Bapak, jen pareng
karso sampejan , nabi Moeso poenniko sampejan pendet santri babar
pisan ; milo mekaten dokoh dateng padhamellan kalill dhenne roso;
kalih dhenning mannahhipoen dasar sahe. Jen sampejan poendoet dha--
dhos santri , sahestoe jen ngrampoengngi.”” Nabi Soengeb mesem kalih
nganthoekki dateng hingkang poetro. Ngandhiko nabi Soengeb dateng
nabi Moeso: » Moeso kowe tak pck hannak hono kenne; hodjo loe-
ngo-loengo !’ Nabi Moeso matoer: »Sendhiko; mennawi pandjen-
nengngan sampejan sotah dateng badhan koelo.”” »Hijo Mocso, moelo

;ak kareppake.”
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Kalannipoen Hadji Soko hange Djawi, djocdjoeggipoen hing re-
dhi Kendeng , hadhamel Sengkolo: Koe-nir-hawoek-tanpo-djaloe. La-
djeng hawitjanten dateng rentjangngipéen, hawasto Poen-Sembodho :
» Kowe karijo hono hing kenne bahe , toenggoennen pangngotkoe hiki,
hakoe harep mennjang negoro hing Mendang; dhenne pangngotkoe hi-
ki, sopo-sopoho sing djaloek , jen nora hakoe dewe sing djaloek , hodjo
haweh ; dhenne Si-Dhoro hikoe sing tak gowo.”” Ladjeng kesah Hadji
Soko dateng hing negari Mendang; Poen-Seémbodho kantoen hatenggo
pangngot. Sadatenggipoen tepiswiring hing negari Mendang, Hadji So-
ko pitaken dateng tijang doesoen: »Hopo hiki kang djenneng negoro
hing Mcndang ?”’ Wangsoellannipoen tijang doesoen : »Hinggih, poen-
niko negari hing Mendang.”” Tijang doesoen hapitaken malih : »Dhiko
nikoe wong hing poendhi ?”’ Wangsoellannipoéﬁ Hadji Soko: »Hakoe
wong teko sabrang, harep ngawoelo ratoe hing Mendang.”” Tijang doe-
soen witjanten malih: »Jen dhiko harep ngawoelo ratoe hing Mendang,
hamesthi bilahi ; sabab ratoe hing Mendéng poennikoe panganne hoewong ;
wong Mendang kathah sing boebar-boebar, sabab hannakke dhidhamel
lIebon, saben dhinten sidji-sidji; hoetawi jen honten botjah hannjar,

hamesthi dhilebokhaken.” Hadji Soko hamekso: »Dhadhijo hakoe
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dhigawe lebon, hijo tak lakonni.” Hadji Soko ladjeng malih Iare
halit habagoes, warninnipoen balingngah-balingngah. Hadji Soko la~
djeng handjoedjoeg dhalemmipoen P;itih hing Mendang; matoer dateng
Patih hing Mendang: »Kjahi Patih, koelo sampejan dhamel lebettan
dhadhos daharripoen Sang-Noto.”” 'Wangsoellannipoen Ki-Patih : »Ha-
koe goemoen kojo karepmoe hikoe, dhenne tcko handjaloeck mati, jen
kowe tak lebokhake hing Sang-Noto, dhadhi daharre, hamesthi ma-
ti.””  'Wangsoellannipoen Hadji Soko: »Tijang sampoen dhadhos ka~
djeng koelo; hannangnging jen kalampahhan koelo boten ‘pedjah, ha-
moeng hannedo hepah beemi savﬁjarripoen hiket koelo.”” Ki-Patih
hannjagahhi. Ladjeng Hadji Soko kalebettaken dateng Sang-Noto 7
dhadhos lebettannipoen dahar hing dhinten poenniko. Sakatoerripoen
Sang-Noto, Sang-Noto hanglangkoengngi bingngah hanningngalli le-
bettannipoen dahar Ki-Patih, lare habagoes warninnipoen balingngah-
balingngah ; ladjeng dhikakhaken hanglebettaken salebetting karaton.
Sakondhoerripoen Sang-Noto, laye sampoen katjawissaken hing pang-
gennannipoen hadhat kang sampoen kalampahhan, Mangsanmpoén
Sang-Noto dahar, Hadji Soko wahoe kahadjengngaken hing ngarsan-
nipoen ; Sang-Noto hagahhan, Hadji Soko ladjeng tjinnandak ladjeng
dhipoen hemplok sirahhipoen, Sareng sampoen kalebet Hadji Soko

melar, dhadhos tijang sepoeh malih, hastannipoen hingkang satoeng-
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gil hannjandak lathinnipoen hingkang nginggil, hingkang satoenggil
haﬁnjandak Iathinnipoen hingkang ngandap. Ladjeng kasoewak toe-
toekkipoen Sang-Noto. Sang-Noto soewak toetoekkipoen ladjeng pe-
djah. Hadji‘ Soko ladjeng dateng grijannipoen Ki-Patih, hawarni lare
halit malih , hawartos jen Sang-Noto sampoen pedjah hamargi dhipoen
soewak toetoekkipoen. Ki-Patih sakalangkoeng goemoen hing lampah
mekaten poenniko, dhenne lare halit sagedh medjahhi Sang-Noto;
hannangﬁging hing batos lego mannahhipoen , roemahos bade kerto negari
“hing Mendang; sabab wontenno hingkang djoemenneng ratoe malih,
mongso hannedoho tijang kadhos hingkang sampoen pedjah wahoe.
Hadji Soko ladjeng hannagih djangdji boemi sawijarre hikettipoen. Ki-
Patih ladjeng haken hambeber hikettipoen Hadji Soko. Ki-Patih sar-
to witjanten malih: » Sapiro hambanne hiketmoe, ko gawe tocroe
bahe djocdjoel ; djaloekko hopah sadheso rong dheso, tak wennehhi.”
Hadii Scko ladjeng hambeber &estharripoen. Sareng kabeber kasasabban
negari hing Mendang; destharripoen dhereng telas. Ngantos hannja-
hak hing padoesocnnan; destharripoen taksih dhereng kabeber sedho-
jo; jen kabeberro sedhojo kasasabban hing noeswo Djawi. Ki-Patih
sakalangkoeng heram hanningngalli hing kasektennipocn. Hadji Soko
ladjeng hamalilr warninnipoen lami. Ki-Patih sakalangkoeng hadjrihhi-

pocn. Hadji Soko Iadjeng hawitjanten dateng Ki-Patih: » Wis kalah
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djangdjimoe ; dhadhi negoro hing Mendang ngiki wis dhadhi dhoe-
wekkoe kabeh.” Hatoerripoen Ki-Patih ladjeng: » Soemonggo!
Hadji Soko ladjeng djoemen‘neng ratoe Woﬁlen negari hing Mendang;
sakalangkoeng redjo gemahhipoen. = Hadji Soko ladjeng henget jen
bade hadhamel haksoro djawi, dhadhosso titimbangngannipoen hak-
soro arab. Sareng hangoepadhos pangngottipoen henget jen dhipoen
tilar wonten hing redhi Kendeng, dhipoen ken nenggo pono-kawan-
nipoen kang wasto Sembodho. Hadji Soko ladjeng hannimballi pone-
kawannipoen kang wasto Poen-Dhoro; kadawahhan dhikakhaken ha-
moeroeggi pangngot hingkang kantoen dhipoen tenggo dateng Poen-
Sembodho: »Hodjo tan nora hamesthi kagowo hing .salakoemoe! »
Hatoerripoen Poen-Dhoro: »Hinggih, sendhiko!” Ladjeng mang-
kat. Boten katjarijos lampah hing margi. Sampoen dateng hing
redhi Kendeng kapanggih kalih Poen-Sembodho; sami bagek-binna-
gekhaken. Poen-Sembodho witjanten: »Sabab hopo dhenne lawas ?”’
Wangsoellannipoén Poen-Dhoro: »Wetarakoe Goesti lali.”” La-
djeng Poen-Dhoro witjanten malih: »Tekkakoe hiki dhikakhake
hamoendoet pangngot, kagoengnganne Goestikoe, kang ko toenggoe.”
‘Wangsoellannipoen Poen-Sembodho: »Hakoe hora haweh ko dja-
loek ; sabab wekasse Goestikoe, sopo-sopoho sing djaloek; hakoe

hora kalilan hangoeloengngake, jen dhoedhoe Goestikoe dewe.”
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Poen-Dhoro witjanten malih: » Hakoe hijo dhiwekas hing Goestikoe
hodjo tan nora 'ham(;sthi kagowo pangngot kang ko toenggoe hikoe.”
Hawekassan soewolo soedhoekkan pedjah sampjoech. Kotjap Hadji
Soko sangnget hangantos-santos datengnge hoetoessannipoen. Sareng
sampoen hantawis boten dateng, Hadji Soko boten saketjo mannah-
hipoen; haneesoel hannjilibbaken hing bolo. Ladjeng lampahhipoen
boten kotjap hing margi. Sampoen dhoemoegi panggenﬁannipoen Poen-
Sembodho, pono-kawannipoen kakalih sampoen sami pinnanggih pe-
djah.  Hadji Soko sakalangkoeng hing pangoengngoennipoen, roec-
mahos hing kalepattan kolo hangoetoes dateng Poen-Dhoro, dhenne
sami kapatjakkan hing kalih-kalihhipoecn. Dhangoe-dhangoe kapoe-
poes jen sampoen karsannipoen kang moerbo.  » Bojo hiki kang
dhadhi hoebockanne holehkoe hagawe haksoro djowo: /o no o ro
ko, dho to so wo lo, po do djo jo njo, mo go bo tho ngo.
Tegesse: Hono kongkonnan, hing kono podo padhoe; podo wan-

ninne , wekassanne podo dhadhi bathang.”
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55 F3e

Lamoen hon? wong nannemoe, barang mal hingkang tinnemoe ;
roepoho djaran kebo, sapi, mendjangngan, wedoes sapapadanne,
honoho hing negoro, moewah honoho dheso hing ngadheso, hing
ngendhi-hendhi gonne nannemoe, henggal bojo-warakno hing tonggo
montjo-pat montjo-limanne hingkang fjerrak gonne nannemoe hamal
hikoe mahoe; sarto hawejo werroch marang babekelle. Dhenne ha-
malle dhen gantoengngenno marang loeloerahhe ; lan hasahidhdho ma-
rang hing pradhoto. Melikke holehhe nemoe hikoe dhen gowoho,
hingsoen wangngenni patang-poeloeh dhinno. Jen hora nono hing-
kang ngakoe kongsi teloeng sasi, tetep hamal hikoe mahoe dha-

dhijo dhoewekke wong hingkang nemoe.

R

Lamoen hono wong bedang bodjonning wong, hoetowo hannak
sadhoeloer sapapadanne, mongko wong bedang mahoe katjekel, hi-

koe ladhekkenno marang pradhoto. Jen wis terrang pariksanne,
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Si-Ngabchi Hamong-Prodjo noeli hatoerrenno hing parentah; hijo
Si-Hadhi-Pati Sos;*o—dlli’nning-Ngrat hannatrappono wong hambedang
mahoe ; siro dendoho seket rejal. Jen nora metoe dendanne, siro
gitikko ping rong ngatoes; nocli siro boewangngo sadjabanning nego-
ro. Hono dhenne wong kang bedang ngikoes, jen nganti toetoe-
karran hannatonni marang haliwarisse kang kabedang ngikoe, siro
patrappono dhijat samoerwatte; jen nora metoe dhijatte, siro gitik-
ko ping teloeng ngatoes; noeli siro boewangngo sadjabanning rang-
~kah. Dhenne wong bedang mahoe, jen nganti matenni, siro pa-
trappono dhijat limang ngatoes rejal; jen nora metoe dhijatte , siro
gilikko ping limang ngatoes; hijo noeli siro boewangngo marang
Lodojo, hoetowo marang 'Ngajah. Hono dhenne wong kang hambe-
dang hikoe mahoe, jen nganti tatoe hoetowo mati, mongko hono
haliwarisse hora narimo, hikoe Ngabehi Hamong-Prodjo siro toe-
lakko, hodjo siro dhadhekkake panggoegatte. Kojo mckono manneh,
mennowo hono wong bebedangngan; wong wadhon sidji dhibedang
wong loro, nalikanne péran-pinnar:;n, mongko nganti toetockarran;
hono hingkang tatoe salah sawidji hoetowo mati, jen nganti hono
goegatte , hikoe Ngabehi Hamong-Prodjo, siro toelakko, hodjo siro

dhadhekkake panggoegatte.
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 Lamoen hono wong ngiwat bodjonning Woﬁg » hopo dhenne hangi-
wat wong wadhon, rondo, woelandjar, parawan; mongko dhitoetoet-
ti marang haliwarisse, wong kang ngiwat mahoc katjekel: hikoe
ladhekkenno marang pradhoto. Jen wis terrang pariksanne, Si-
Ngabchi Hamong-Prodjo noeli hatoerrenno hing parentah; hijo Si-
Hadhi-Pati Sosro-dhi’nning-Ngrat hannatrappono wong hangiwat hi-
koe; siro dendoho seket rejal. Jen nora metoe dendanne, siro gi-
'tlikvko ping rong ngatoes ; noeli siro boewangngo sadjabanning negoro.
Hono dhenne .Wong kang ngiwat hikoe mahoe , jen nganti toetockar-
ran hannatonni marang hingkang noetoetti, hikoe patrappono dhijat
samoerwatle ; jen nora metoe dhijatte mahoe, siro gitikko ping te-
locng ngatoes ; mnocli siro boewangngo sadjabanning rangkah. Dhenne
jen nganti matcnni wong ngiwat hikoe, siro patrappono dhijat 500
rcjal; jen nora metoe dhijatte, siro gitikko ping limang ngatoes;
hijo noecli siro boewangngo marang Lodojo, hoetoyfd marang Ngajah.
Hono dhenne wong ngiwat mahoe, jen nganti tatoe hoctowo mati;

mongko hono haliwarisse hora narimo, hikoe Ngabhchi-Hamong-Prodjo

siro toclakko, hodjo siro dhadhckkake panggoegatte.
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Moenggoeh wong ngabotohan, hingkang hingsoen lilanni boepati
sapandoewoer , hangadheggake ngadhoe djago, lan hangadhoe gemak ,
hoetowo hangadhoe kemiri; nangnging ngikoe dhircksoho kang betjik.
Mennowo hono wong hagawe prakoro, jen nganti hono prakoro toe-
toekarran , hono kang tatoe hoetowo mati, hikoe Si - Hadhi - Pati So-
sro - dhi’nning - Ngrat, kang hannatrappono kang ngadheggake ngaho-
tohan mahoe ; siro dendoho 50 rejal. Dhenne wong kang tatoe hoeto-
wo mati hikoe , jen hono haliwarisse hora narimo, moeloerro goegatte
marang pradhoto. Jen wis lerran‘g pariksanne , Si-Ngabchi Hamong-
Prodjo noeli hatoerrenno hing parentah; hijo Si-Hadhi-Pati Sosro-
dhi’nning - Ngrat, hannatrappono wong kang natonni mahoe; siro pa-
trappono dhijat samoerwatte ; jen nora metoe dhijatte, sirc gitikko ping
teloeng ngatoes ; mnoeli siro boewangngo sadjabanning rangkah. Hono
dhenne wong kang matenni hikoe, siro patrappono dhijat limang nga-
toes rejal; jen nora metoe dhijatte, siro gitikko ping\ limang ngatocs;
hijo noeli siro boewangngo marang Lodojo, hoetowo marang Ngajah.
Hono dhenne wong ngabotohan, kang hora hingsoen lilanni, kojoto :

dadoe, keplek, ketjek, gimer sapapadanne, hikoe Si- Hadhi- Pati |
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Sosro - dhi’nniflg - Ngrat, kang hannatrappono Wong kang ngadhcggake
ngabotohan mahoe; siro dendoho salawe rejal; jen nora metoe dendan-
ne, siro gilikko ping 100. Dhenne wong kang hangloeroeg ngaboto-
han, hikoe siro dendoho sapoeloeh rejal ; jen nora metoe dendannc, siro
gitikko ping seket. Dhenne jen nganti hono wong toetockarran, hono
kang tatoe hoetowo mati, jen hono haliwarisse hora narimo , hikoe Nga-

behi Har.nong-Prodjo siro toelakko , hodjo siro dhadhekkake panggoe-

gatte.

BB

Lamoen hono wong locmakoe bengngi, hono sadjronning negoro,
podo hanggowoho hobor. Dhenne jen mati hoborre hono hing dhedha-
lan , hoetowo hentek hoborre , wong kang loémakoe mahoe noeli djaloek-
ko toeloeng hobor marang wong kang podo homah peﬁ*ak dhalan ; wong
kang dhidjaloekki toeloeng ngikoe henggal hatoetoeloengngo hobor,
"Dhennc jen nadhoh homah gonne kapaten hobor, hikoe hodjo tan no-

ra wong kang podo loemakoe podo harerassanno, hikoe minnongko
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dhadhi hoborre. Dhenne jen katiwassan katjidhro hing wong, tatoe
hoctowo mati, jen hono gocgatte hangaranni hoewong , moeloerro papa-
dhonne, moenggah hing soerambi; jen nora hangaranni hoewong, hi-
koe hora katempoeh hing negoro. Dhenne jen hono wong loemakoe
hora gowo hobor, mongko katiwassan katjidhro hing ngoewong, tatoe
hoetowo mati, jen naliwarisse hora narimo, tanpo dhadhijo panggoe-
gatte, sabab wis kahinnanne dewe. Hono dhenne wong homah - ho-
mah, kang podo tjedak hing dhedhalan, jen nora gelem toetoeloeng

hobor , hikoe siro patrappono dendo sameerwatte.

Y 2

Sahoepami wonten titijang hing Soero-Karto - hadhi’nning - Ngrat,,
negari miwah hing doesoen ; poenno dhenne titijang hing Ngajogjo-Kar-
to —~hadhi’nning - Ngrat, negari miwah hing doesoen , wonten hingkang
poeroen - poeroen toembas barang dhandhossan, warnijo poennopo-
poennopo, jen barang dhandhossan wahoe hangsallipoen hangetjoe,

hoetawi hangsallipoen hambegal, poenrno dhenne hangsallipoen haman-
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dhoeng\; mongke gennipoen tocmbas barang dhandhossan wahoe dhi-
poen moho, ngantos katitik, kéhocnningngan hing parent'ah; tijang
hingkang toembas dhandhossan wahoe noenten katjeppeng, katoerro
hing parentah hageng. 'Wondhenning pahoekoemmannipoen, kagitik
kaping satoes, wonten hing ngadjengngannipoen hing Goevermen

jen boten kagitik karante , laminnipoen tigang woelan.

Sahoepami wonten titijang siti doesoen, bawah hing Soero - Kar-
to - hadhi’nning - Ngrat, dhipoen ketjoe hing titijang, hingkang kale-
bet montjo - pat montjo-gangsallipﬁen , hingkang sami hatjelak - tjelak,
sami hatoetocleengngo; jen kathah rentjangngipoen tijang hingkang
boedjoeng ketjoe wahoe, ketjoe dhipoen tjeppengngo; jen kedik ren-
tjangngipoen sami dhipoen kodollo, sarto sami hannedoho toeloeng
dateng hingkang sami kalangkoengngan hing ketjoe wahoe. Jen sa-
hocpami tijang hing doesoen boten pacroen hanoeloengngi, hinggih
l',:apatrappan dendo samoerwattipoen hing parentah. VWWondhenne tijang

hingkang sami ngodol wahoe, ladjeng hanjcrreppenno poendhi djedeg-
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gipoen latjakking ketjoe. Jen latjakking ketjoe hitjal hing tebbo hoe-
tawi hing wono, tijang siti doesoen hingkang gadah wawengkon, sa-
hoepami boten sagedh handhoenoengngaken dateng tijang hingkang
sami ngetjoe; babckellipoen hing doesoen wahoe kadawahhan soepa-
hos. Dhenne dawah hing soepahos wahoe, jen tijang doesoen hoen-
ningngo hangaken boten hoenningngo , hinggih kengingngo hing soepa-
hos. Kadhos mekaten malih sasamennipoen. Sahoepami
wonten titijang siti doesoen bawah hing Ngajogjo - Karto - hadhi’nning-
Ngrat, dhipoen ketjt;e hing titijang, hingkang kalebet montjo - pat
montjo - gangsallipoen , hingkang sami hatjelak - tjelak , sami hatoetoe-
loengngo; jen kathah rentjangngipoen tijang hingkang boedjoeng ke-
tjoe wahoe, ketjoe dhipocn tjeppengngo, jen kedik rentjangngipoen
sami dhipoen kodollo, sarto sami hannedoho toeloeng dateng hing-
kang sami kalangkoengngan ketjoe wahoc. Jen sahoepami tijang doe-
soen boten poeroen hanoeloengngi, hinggih kapatrappan dendo sa-
moerwattipoen hing parentah. VVondhenne tijang hingkang sami ngo-
dol wahoe, ladjeng hannjerreppenno poendhi djedeggipoen latjakking
ketjoe; jen latjakking ketjoe hitjal hing tebbo hoetawi hing wono,
tijang siti doesoen hingkang gadah wawengkon sahoepami boten sa-
gedh handhocnoengngakeﬁ dateng titijang hingkang sami hangetjoe,

babekellipoen hing docsocn wahoc kadawahan socpahos. Dhenne da-
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wah hing soepahos wahoe, jen tijang doesoen hochningngo hangaken

boten hoenningngo , hinggih kengingngo hing soepahos.

e T

Poenniko malih. Kangdjeng Radhen - hadhi-Pati Sosro-dhi’nning-
Ngrat ,‘hing Soero - Karto - hadhi’nning - Ngrat, poenniko kawadjib-
ban sakathah hing barang prakawissipoen titijang djawi hingkang sa—‘
mi dateng pradlioto , poennopo malih hingkang sami dateng pasowan
kapatijan, hamesthi’ kadhamel rampoeng hing dhalem kalih woelan
laminnipoen. 'VVonten-dhenne mennawi wonten prakawissipoen, hing-
kang goemantoeng‘hangantos .langkoeng saking kalih woelan, boten
sagedh rampoeng; hanoenten kangdjeng Radhen -hadhi- Pati Sosro-
dhi’nning - Ngrat, hangoendjockkono hoenningngo dateng kangdjeng toe-
wan Residen. Kangdjeng toewan Residen toemoenten hanggalijo praka-
wis wahoe poenniko; mennawi prakawissipoen kenging karampoeng-
ngan hfng salebettipoen kalih woclan, kadhos hingkang sampoen
ka'temtokhaken » poenniko kangdjeng Radhen - hadhi - Pati Sosro-

ﬂhi’nning-Ngrat, kapatrappan dendo seket rejal.. ‘ Mekaten
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malii: sasamennipoen. Kaﬁgdjeng Radhen - hadhi - Pati Dhanoe - Re-
djo, hing Ngajogjo - Karto - hadhi’nning - Ngrat, poenniko hinggih ka-
wadjibban sakathah hing prakawissipoen tijang djawi, hingkang sa-
mi dateng pradhoto, poennopo malih hinkang sami dateng pasowan
kapatijan, hamesthi kadhamel rampoeng hing dhalem kalih woclan
laminnipoen. Vonten - dhenne mennawi wonten prakawis hingkang
goemantoeng hangantos langkoeng saking kalih woelan, boten sagedh
rampoeng , hanoenten kangdjeng Radhen-hadhi-Pati Dhanoe-Redjo,
hangoendjoekkono hoenningngo dateng kangdjeng toewan Residen,
Kangdjeng toewan Residen hanoenten hanggalijo hing prakawis wa-
hoe poenniko; mennawi prakawissipoen kenging karampoengngan hing
salebettipoen kalih woelan, kadhos hingkang sampoen katemtokhaken ,
poenniko kangdjeng Radhen-hadhi-Pati Dhanoe-Redjo kapatrappan den-

do seket rejal.

e

Mennawi wonten habdhi dhalem hageng hoetawi halit hamahos-
saken gagadqehhannipoen siti doesoen dateng Welandhi hoetawi da-
teng tijané Tjinno, sasamennipoen tijang hongso koelit pethak, poen-

| nopo dhenne Djawi sami Djawi, hinggih sami hadhamello djangdji,
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hingkang ressik hingkang terrang, sabarang ;ljangdjennipoen kawrat~
to wonten hing serrat pratondo. Dhenne jen wonten prakawissipoen ,
ngantos katoer hing parentah hageng ; hingkang kadhamel hangram-
poengngi, poennopo hing sahocngngellipoen serrat pratondo wahoe
poenniko.. Poendhi hingkang boten hanneteppi , dhadhosso kahandap-
pannipoen, kang sarto mawi kapatrappan dendo samoerwattipoen

hing parentah.

Sipe

Mennawi wonten habdhi dhalem hageng hoetawi halit, hingkang
sami mahossaken gagadoehhannipoen siti doesocn dateng VVelandhi
hoetawi dateng tijang Tjinno, sasamennipoen tijang hongso koelit pe-
thak , poennopo dhenne Djawi sami Djawi, sampoen pocroen - pocroen
tampen - tinnampen siti doesoen mongso djenne ; hannampennono siti
doesoen mongso hirengngan ; dhenne jen tempo, hinggih dhipoen pa-
srahhenno siti hirengngun. Dhenne hingkang dhipoen wastanni siti
hirengngan poenniko, taksih warni hoerittan ; dhenne hingkang dhi-

poen wastanni siti djcnne, hingkang sampoen warni tandhoer, won-
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dhenning tannem - toewoeh hingkang wonten hing pategillan, poen-
nopo dhenne hingkang wonten hing pagrijan, sasamennipoen, hing-
gih manoet tannem -toewoeh pantoen, hingkang wonten hing sabin ;
jen pantoen hing sabin sampoen sami dhipoen henni, tannem—toewé;eh

sedhojo wahoe hinggih dhadhosso hirengngan,

~SN % T T Gﬂi?ﬁ.{rr
=47 . 3%’:}} “% 3N AN

Poenniko namanning toelis: Jen toelis moenggoeh hing wessi,
GOERITO namannc; jen toelis moenggoeh hing ngemas , INDHOE naman-
ne; jen toelis moenggoeh hing watoe , REKO namanne ; jen toelis moeng-
goeh hing pandjalin, WOLAT namanne ; jen toelis moenggoeh hing selo-

ko, WARIWI namanne.

Poenniko dhoso namanning bannjoe: Jen moenggoeh hing wawa-
dah, HOEDHOKO namanne; jen moenggoeh hing wowohan , ETOEH na-

manne ; jen moenggoeh hing ngojodh, WARIH namanne ; jen moenggoeh
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hing soemoer, TIRTO namanne; jen moenggoeh rembes saking gisthi ,}
LODHOKO namaane ; jen mantjoer saking doewoer , WOELOESSAN naman-
ne; jen bannjoe bengngawan, sINDHOE-HOEPOKO namanne; jen ban-
njoe moenthoek kang malenthoeng, PETHO namanne; jen bannjoe tin-
nalangngan, RANTJAK-HERNI namanne; jen bannjoe menneng nging

watoe , HARDJOENNO namanne.

Poenniko dhoso namanning mego: Jen ngalingngi woelan nipis,
HIMO-HIMO namannc; jen mego mendoeng dhereng hocdhan, proro-
DHORO namanne ; jen mego hireng hamor hing mego habang, NirRoDHO
namanne ; jen mego hamor hing kakajon, sasmrto haranne; jen mego
papak lan bannjoe , 13MANTOKO haranne ; jen mego pandjang ngelentreng,
HOEROER namanne; jen mego poetih kang kadhi kockoes, LokaPr na-

manne ; jen mego ngiderri srengngenge , 1MOKO-POERO namannc.

Poenniko dhoso namanning gocnoeng: Jen katon saking tebijan,
HENDHRO namanne ; jen katon djoerang-djoerangnge, GOENOENG naman-

ne; jen kalinggijan sockoenning goennoeng, GIRI namanne; jen kaling-
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gijan hing lochoer, PARWOTO haranne; jen goenoeng tjinnangkraman,
WOEKIR Namanne ; jen nenggonning wong ngatopo, NGANTIOLO haranne;
jen poetjoekking goenoeng, HASALINGGO haranne ; jen nimbangngan sa-

mi goenoeng, HALDHOKO namanne ; jen nenggonning boeboeroe, wono-

WO0SO namanne.

Poenniko dhoso namanning ratoe: NOTO, jen ratoe djoemenneng
kalawan paparentahhanne; PRABOE, jen ratoe hangrasoek hanggon-
nanggonning ratoe ; NoRo-PATI, dhenning Sang-ratoe gonning paparen-
tah; Noro-NoTo, dhenning Sang-ratoe koewoso hangrarakit ; NAREN-
DpHRO , dhenning Sang - ratoe geng-loehoer tanpo timbang kadhi goe-
noeng ; BOEMI-POLO , dhenning Sang-ratoe sarwo-sarwi, pikantoek
hanneng saloehoer hing boemi; romoso, .dhenning Sang-ratoe koe-
woso hambengkas sarto hannamboceng ; BOEPATI, jen ratoe pepak sin-
niweng bolo ; NAREs-soEwoRro, dhenning Sang- ratoe lepas pangandhi-
kanne; sr1, dhenning sawarnanning kabagoessan, kang koemennjar,

Kang ngoengoewoeng , kang semoe , kang moeroeb. VWoessanneng ratoe.
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i e

Kjahi-Hageng - Sesclo winarni, lagjo pinnarak hanneng nging
langgar, hing ngadep poctro wajahhe. Kjahi-Hagzng pitoctoer ma-
rang poetro wajabhe sami: Lah! botjah soen popojan marang siro
hikoe, kabch podo pirsakk'onno'; toctocr ringsoen dhoedhoe papan
dhoedhoe toelis; PAPALI haranniro. Papali hikoe hapan berkat-
ti toer salamet sarto kawarassan. Papali hikoe mangkenﬁe: Hodjo
hagawe hangkoeh; hodjo ladhak lan nodjo djahil; hodjo hati soe-
rakah; lan nodjo tjalimoet; lan nodjo goeroe alemman; hodjo la-
dhak, wong ladhak hagelis mati; lan nodjo mannah ngiwo. Ho-
djo sahen dhen nidepping ngisin; hodjo siro ngagoengngaken na-
wak. Wong ngoerip hikoe betjikke. Hodjo-to hadhol bagoes;
bagoes sikoe dhocdhoe mas - pitjis, "lan dhoedhoe sasandangngan;
dhOedhoc~roepo hikoe ; wong bagocs Pakewoeh hoego, Papadanne
wong ngoerip dhen podo hasih prak‘hati kang ngoetomo. Hodjo
siro - mangeran mas-pitjis; hodjo siro mangeran boesono; jwo ma-
ngeran kabisanne; hodjo mangeran ngelmoe; hodjo goenggoeng te-

goehhircki; hodjo mangeran djopo; hodjo goenggoeng lakoe;
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kabeh hikoe singgahhono! Hodjo goegoe hing ngoedjar kang tan-
po jekti. Lah! hikoe dhen waspodho. Kang ngadjoedjoer rahhajoe
hing boedhi; hodjo siro ngarah kinneringngan; betjik sahideppe
dewe; hewoehhe wong toemoewoeh. Dhen ﬁ;tbiso ngennakki hati,
hatinne sapepodo, hodjo ngoembar nepsoe; hikoe nepsoenning ma-
noeswo , koedhoe kedep mring somo-samanning djalmi; kabeh siro
sirikko! Hodjo siro padakhaken djalmi, hamarentah marang sa-
to-kewan, kebo, sapi mjang koedhanne; hodjo siro prih werroeh
hedhah hoewong kang nora bakit. Hodjo kojo Kisoemo, kebon-
ne pinockoel, kinnon sinnahoe momotjo; sami dhenne kebo hikoe
nora bakit, moelanne haw;iwoedho. Hajam ginoesah jen moeng-
gah panti, hatannapi jen noetjoekko berras. Hikoe hing nga-
'dangngan bahe: hikoe wong ngoelah semoe, jen wong tatonggo
beijikke hiki, kang lajak hing ngaroewan, haroehhono hikoe; jen
tan lajak hamennengngo, hapan nikoe mangan seganne pribadhi,
pan dhoedhoe rajattiro. Jen namoeroek dhoerjattiro hiki, kapen-
nakno hawakke poenniko, larakhenno hing ngatinne; hodjo sijo
moemoeroek ; warahhono jen dhereng sisip; jen noewis katiwas-
san, hodjo siro toetoeh, hilangnge hikoe dhen lilo; jen noewisso
loepoet, hodjo siro sok hangoempah-hoempah kaki; pan nikoe loeng-

goechhono! Hodjo goenggoeng wong ngasoeko soegih; hodjo kapeng-



( 103 )
Ca a . / Q. a Q
.Jlmmn\ 2 BRI HLON @meﬂ@hm IDUGIERLIN LS NIEY
a 2’ Q. ca aCc
mgmnlagmmogﬂ\ CHRIEDAR LU LD LI\ qmmmgqmqmmhabmm IN qun
Q C /C. Q

ngama\nalmcgmwm\ m&ma]aguuuw\ Mlﬂlsqiﬂmﬂ.ﬂﬂb\ mmnlmusbagenacba%\

ca. Q. Q Q QaAQq Q

q%qmw(uu\naumgasm \ mqmg Nm\m:g}\ mﬂﬁ&%“?ﬂlﬂ@ﬂﬂlﬂ

C Qa
mg‘l}}l\ U]IJEMITIGU gﬂﬂNlI@ZdIﬂmﬁlﬂﬂ\ WGINZMUEM]IW‘MGZGE\ UW.SN

ac/ Q Q c
mg BRIEN qmwgwquzmqmz MERONOF]\ LR KRUIARE \ 600 00 3 0]

' UN&WW\ Mﬂlﬂgﬁiﬂ:\ﬂﬂ“ﬂ,‘ﬂﬂﬂ\ Naqwqagmqmzu%mqmmmm%\
qmqagwuuhw\ QE_M\WM enu‘l'u\nga]m%amgu MI \ WMG&MGIW%N’IM

c/ Q a. c &g
&0 MY\ mrm:iammwmqu\ ammwuzqmga\nab\ u[umul«bzmqasmmm

Q agal
u\nqumn\mmmmmmrhmgﬂ\ am‘hgummammth \IKIUUI 0 00 MJIGNJ'IIEIIGgM\
Q c Q A Q
wu&gam'amm:mnqagg UL\ - Qa1 mel\ (.m’m GIWGSE%T”MIU a]ﬂ
% N e
Qaa 5 6 C" Q. Q

LER \ mazuaga&gwuq ll.lllﬂg_GN\ mmmmaﬂwmmqag\ amagwlmaham

.KM\ umgwmalmamalmﬁaanﬂ]\ GZMGSNENSIUM:MEIJ\ Wl%l}am&h@“\

m%mqmm:quﬁ s alm»agum\n:\mkuhagn\ w«sn\mqe\nmmqen.ngm%

en.ngmna\ ua%qﬁn.mgmmx mmmcsmi}miwaizmwma\%u%g\ I K]



( 104 )

ngin _wong kakedottan, pengngawassan hopo-dhenne; lan nodjo
hanggoegoeroe hing wong ngoerip pan nora betjik; lan nodjo man-
nah ngiwo; holo kang tinnemoe sing sopo vhatinne holo; hora woe-
roeng hing tembe hikoe nemahhi; holo hannemoe holo. Sopo hing-
kang dasarraken betjik, nora sandhe bendjang maﬁggih hardjo ,
miwah saloeroen-toeroenne; jen kalakjan dhadhjo goeng paren-
tahho dhen ngatijati; hodjo vscdbojo-dbojo , dhadhi nora toeloes,:
gonne dhadhi pangahoebban; hodjo natjah jen parentah mring
wong tjilik ; hodjo sawijah-wijah. Koembah, sarakah, tjockit, han-
dhoelit, hijo dja malanten merno hiko, hikoe nora dadhi gede ;’
sirikken hoedjar rikoe. Jen wong ngoerip dhen nannengngerri, ha-
pan sanggonne hono, troes sing dhalil hikoe, "scmoenne sampoen
katoro; titennono kang ngolo lawan kang betjik; kang djoedjoer
hanneng tjahjo. Bok-mennowo kaki-to hing bendjing kalakonno dha-
dhi pawong-sannak, hodjo pati-pati dhahwen, lawan nodjo koe=
mingsoen; hodjo watak lengngoes soecmocgil:; hodjo mannah ha-~
moerko; hodjo mangoen nepsoe; sokoer lawan pannarimo; jwo
bekitjik hodjo watak memetangngi; jen loepoet‘ kawirangngan.
Moelanning wong ngahocrip poenniki sakathaLbhe jwo ngandhelken
roso; dhen kawrochhi hing ngawakke, Nora bedho poennikoe;

sakathahhe hoematting Nabi kinnarjo lalawannan maring hing Jwang-
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ngagoeng: kang soegih meskin poenniko, kang ngagede kalawan
hingkang ngatjilik, kang bagoes lan kang' ngolo. VWoes pinnesthi
takdhirring Jwang- widhi; moelanne hodjo hararassan, wong ngin—l
no pan natjadh gede, gempal dherradjattipoen, lawan batal ta-
pannirekki. Lah! podo hestokkenno hing pitoetoer rikoe; jen
siro hemoetting wekas, jektennono hikoe tatahnning ngoerip, ter-
_rang nging lampahhiro. Kalamoen wengngi siro-to kaki, hatje-
gahho maring toeroenniro; lamoen hing rahhinno mangke, tje-
gabho pangan nikoe; lamoen siro tan tjegah, kaki! hing toeroe
panganniro, dhadhi nora hantoek hanggenniro hannanedo mring
Jwang-soekmo, dhadhi lawas nora heling, wekassan nawet topo.
Lamoen siro dhinnadhekken soegih mring Jwang-soekmo ginnandjar
ring dhoennjo, terroessenno lan tapanne, mennowo dhoecroeng ngoe-
soem, pan pinoendoet hing dhalem pati; jen siro dhadhi wirjo,
dhen narimo hikoe, dhen narimo takdhirring Jwang; hodjo pegat poed;jin-
niro mring Jwang-widhi, sarto siro topoho. Hingkang wong dha-
tan prihhatin dingin, jo hingkang hanggajoeh-gajoeh toenno, hing
sandang lawan panganne, lampahhipoen handharoeng, sakalangkoeng
hamessoe ragi, sangnget hasroc nastope, sojo nora hantoek; ho-
sikking tjas pan mengkono, wijossipoen Langraliossi kang woes mati,

tan wroch hing takdhirriro. Jcktennono lLing pitocloer mami, hang-~
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genniro hoerip hanneng dhoennjo, siro rahho sabetjikke; hodjo si-
ro katoengkoel, hing rahhinno kalawan wengngi, podo dhipoen
prajitno. 'Wong ngoerip poennikoe hoepamanne hawakkiro, mang-
nglong - mangnglong hanneng djoerang hingkang miring, jen tibﬁ
dhadhi loro. Sennadjan wahoe sampoen nglampahhi, tjegah toe-
roe lawan panganniro; jen tan terroes lan batinne, tapanniro poen-
nikoe, lahirriro kalawan batin sabar lawan dherronno, topo la-
wan ngelmoe, hoepamanne wong loemampah, jen napeteng koedhoe
gowo hobor kaki, dhadhi tan noendjang-noendjang. Kang min-
nongko hohorriro kaki, dhocdhoego kalawan haprajogo, hikoe dha-
dhi hobor gede; tegesse hobor rikoe: sadhoeroengnge hanga-
tijati; tegesse haprajogo: jen noewis haloenggoch, sennadjan siro
ngoetjappo, hodjo tinggal dhoedhoegi lawan prajogi, 'soepojo mang-
gih hardjo. Jen locmampah hodjo natjadh margi; jen naleren
hodjo natjadh papan, lan nodjo natjadh locnggoehhe; hajwo ner-
rak garoemboel; groemboel likoe gonning bilahi; hikoe podo lat-
tcno, pomo dhen katemoe; jen. woes nembe toetoer riko, lakon-
nono; jen siro nemoe bilahi, toetoehhen sriranniro. Kahhannan-
ne margo maring ngiki, karjanniro lan karjeng wong Tkathah; wer-
roehho bedho - bedhanne; wong hangel gampang ngikoe, hoep‘a-

_manne margo kang soengngil, lan dhirgo dherdjeg padang, soepit
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tangel hikoe, raketto mai'ang sasannak, hadhoh pedak hasihhiro
dhen nasami, rangkeppan prajitno. Kahhannanne hatinniro hiki,
.hatinning wong sannak pakenniro; kawroehhono sasemonne, wong
—kereng sabar rikoe, hoepamanne pannassing ngapi lawan nademming
tojo, benter lawan mendoeng, hono betjik hono holo ; wong sasannak
hodjo pegat ngatijati, wekassan haprajitno.. Kahhannanne loeng-
goehhiro hiki, pandjennengnge wong toewo kang biso, hamomong-
ngo hing ngannakke; wong kang tan biso hikoe, hoepainanne
henneng nging siti, lan kang lodok hing kobo, jwo gerang-to
hikoe; jen wong bahoedh hangawoelo, koemawoelo; hodjo siro la-
li-lali wedhi lan prajitnoho. Sakathahhe sannak-sannak mami,
pirsakkenno toetoer sasemonnan; siro pirsakkenno mangke, hodjo
soeko goemoejoe , grahhitannen sadjronning batin; jen lingngan soeko
wirjo, wekasse ki semoe; temen toetoeppen sembrono, hoepamanne-

koedoeng lawan nalingngaling; hodjo lali prajitno!

2P FEEE
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/
) Kw. wolk,
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Q
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bedaard.

Q
W) de

Q Q.
tisun) Kr. klein; <
kleine man, het gemeene volk.

tanen Kwe berg. -
U
xwug Arb, &b} God; 63z
SKW.? r od; SKW?
1 God, de Allerhoogste.
o)
G:Mrma.g" naam van het cerste jaar der
‘Windhoe.
wwya) Kr. en Ng. verwelken,
éz\(cgfzmgn Kr. cn Ng. lof, roem,

Vleijerijo

Q

10

a]amwf Ng. aan icts denken.

e\
Q.
i Ng. verliezen, verlies.
ammuam]‘g Ng. zich nederzetten.
Q.. Q.
w19l Kr. en Ngo scherm, bedek-
king , besherming.
N 0 o c.
wieh INg. wat ! ammnalmnzul enqast}aaﬂ”
eucy  volgt gij mij; evugLIg
voorts , verders.
Q
wu Ml. vuaur.
quing Kr., quiiug Ng. belooning.
wKl] Kr.en Ng. en, derhalve. Dit

woord komt dikwijls zonder betee-
kenis in gezangen voor, en dient
alleen om het getal der lettergre-

pen vol te maken.
Q

a :
e Kw. willen begeren; &hig L
[\Tg 178

niet willen,



LG\
Q Q
ﬂJ’lMJlaQWﬂIﬂQNEIﬂ Ze Ve Qo UMUIGNGEB\
O . .
wwe) Kr. en Ng. ongeluk.
a
uen KRr. ayuer Ng. gelijkenis, voor-
uy K ) Ng. gelijkeni
beeld ; UYL g of L& g bij voor-
Q
* beeld ; NIjuEl bijaldien,
Q
i) Ng. jongere broeder of zuster.
aC
wieid) Ng. kennen, weten.
c
tnerel) Ng. koud, koude.
Mma..Jla:‘wL;l] Kr. en Ng. van pas, gele-
gen komen,
g Ng. datniet, opdat niet, (ne);

cC.
WS KENT vees niet verlegen.

/
s Ng. gesprek, verhaal, taal,
bedrijf,

Q
w3 Kr. vreezen, schromen ; vrees.

LITTAN
Q .
W NKN eig. naamw.
ac , _
wig eng) Kr. de inhoud van eenen
q

brief.

Q
W& EY)  Arb. u\.sus sluijer ,

gordijn,
Q& QA & Qa
amasmagmn z. V. a. 8GN
U

aﬁmm of wm Ng. ja, ook.

wvay Ng. bijstand, hulp; wvgquusey
elkander helpen.

| Kw. fraai, schoon, mooi.

MUM Z. V. a. IR\

LA § Leg) Kr. en Ng. commissie, last.

quu3 g3l Kr. en Ng. wortel.

anntﬁm&gm Ml kip , hoen.

v Kr. grootvader.



WE!I\
quaseng Ng. huis, woning; L=k

qann 2 &l g frouWén.

Qa a
wveruver Kw. wolk.

wa@ eig. naamw.

CHEN]) Arb. U“‘"" geloof, godsdienst.

ce ce o
Ulﬂﬂl@gz. V. a. Enag\

cuel 0w Kw. wolk,
v

Q
MWE%M:QM Z. V. a.E’bWr@l\

4o e i

tvgers Ng. zich vereenigen; veree-

niging, gemeenschap.

/ /
ey Ng. ouderdom , leeftijd ; WELEY

Q
UM hoe oud zijt giy ?

Q
e 9 Kw. naar iets streyen, pogen;
Q .
H? poging.
Q Q

llﬂllﬂb’]ﬂ? Z. V. a. E.fh')ﬂg\

MLEN -
waqmg/g Z. V. a. SN 9

wammgn Z. V. a. El‘l'lrhm‘nﬂ\
/ /

annerbm zZ. V. a. EJme\

Q Q
an i z. v. a. N\
o U
Q.
weg Kw. naar, tot, door.
Q.0 a.0
MEMET z. v. a. &MEIN
wvgerkn) Ng. aannemen, erkennen;
@O0 3 QNI 4 10 uigecy) ik neem u
als kind aan, ik adopteer u.
@ K N
Wil Kr. en . aangenaam.
S e 8 8
c C
WVENM, Z. a. V. ENEIRN\
cueryn Kw. wolk.
C> .
wiglv) Kr. en Ng. een gewigt, be-

staande uit 25 gedengs of dubbele

rijstbussels.



e\
quUELD) Kr. herinneren ; herinne-
ring, gedachtenis.
ey E ) Arb. &) volk , natie; de
aanhangers van eene godsdienst.
/ /
mbaawhz. V. a. enat.;\q]\

m.géllhirb&g_n Z. V. a. :&wma;m\

Cca Cca_ . . |
et of &N Nag. ja, gewis, zekerlijk,
® (€))

Q Q

weEno z. v. a, &1\

werry) Kr. en Ng. iets, een ding,
eene zaak ; cigendom , goederen.

Q Q

mnfaxmg z. a.v. Ellm;\

c R

w1 dwy] Kr. en. Ng. week , zagt,
Q.C Q.

ama\wmucgj‘ z. V. a. QAN \

g % Ng. breed, brecdte,

Uw&ﬂh&ﬁ Z. V. a. a:’ubttéh\

13
U\

WIGENIYY] 2. V. a. GEUTYIN
/ /

mmaengecy z. v. a. GERIHEN\
2063 2. v- 2. g
llnr.élll Kr. en Ng. slechts, maar, al-

leen,

Q

anfEMNl‘mzva Ell m\

6ATENIUYIE eig, naamw.

. Q . Q
(lﬂllEllﬂﬂﬂg Z. V. a. enamg\

i Ng. spoedig.
Q

wyn Kr. tyam Ng. ook, alsmede,
insgelijks.

g ey Kr. en Ng. gretig, begerig.
C .
Uﬂﬂﬂ'iqu Z. V. a. ﬂﬂﬂﬂlw\

mnmnuig Z. V. a. (ALY

/a

(a3
ana of anranq' Kr. groot, grotte ; €

@ oy
Wi de groote weg ; uqmggwm




NI AN
het hooge geregt, de hooge regering ;
ey de Allerhoogste.
Q
uuEy Kr. mocder.
acz/ ac/ a.
wien Kr. viugt;unen 1 ENejeu) de vlugt
van eenen vogel.
g3 qeus Kr. en Ng. toorts, flam-
bouw.

Q
ENEY el eig. naamw.

o/ |
ummagﬁ elg. naamw.
Q Q
wi.6N Kr. knecht, onderdaan; wWEw
4 4
wc}egn onderdaan van den Vorst.
Q Q
MIENN z. v. a. CURIN

. a -
wEw Ng. UYL Kr. rood.

Q.
mi&w Kr. en Ng. droog.
c .C

WIEHTIAY) z. V. 2. CUEISY)\

iGN

s :
w1 Kr. en Ng. komen; naar, tot.

Q.
ww Kr. en Ng. in, te, aan, tot,

Q. Q
naar; WUNEIUHN) te Semarang;
Q. ‘ o
wwm;}&!ﬂblnnm ; LEaU) beneden.
w
WIEI] 2. v. a. GEUG)N
W IM) 2z, v. a. C1K IM)\
g8y 2. v. 2. EGH 3

9}{“ Kw. getal, cijfer, nommer,
jaartal.

Ky 9 Kr. en Ng. minachting, trotsch-
heid; minachten.

C'. .

wviecw Kr. en Ng. hij, die, welke,
de, het.

C)
quie1&y) Kr. indachtigzijn, zich her-

c
inneren ; QUIEEY) let op!

ama:]jawﬁaﬂ Kr. zenden.




(TSN

Q. -
L) Ng. ik , mij , mijn. Dit woord
wordt alleen door den Vorst gebezigd.
IO & 3 600 TR Z, V. a. GEE RS D 6O
1 & 3 600 e,
.ﬂﬂ(llmﬂ\
mﬁnu\nw Kr. verkrijgen, ontvangen;
. Q . .
[N UhMUlﬂEﬂm hetgeen door dief-
w a
stal verkregen is.
eI Kr. en Ng. moeijelijk, be-
zwaarlijk.
Q Q Q Q

mnqﬁ'lfmag Z. V. a. qﬁ”}m_ﬂg\

Qo ’
&1 Kw. spreken.
Ve ;

Q A

amafwfubm zZ. V. a. Q1IN
- A s
cce C cc C

vy & muagnmuagﬂ Z. V. a. marmamm@\
N L N LV

amqmlmqm of qwﬁmqm Ng. afge-

ven, afleveren.

eI\

maqu;azwza}n] Z. v, a. CUAIIEYN

WIEENS Y EnD g Kr. en Ng. uitschel-
den, bekijven. |

an'nazam Kr. de wijze waarop icts ge-
schied.

wigen) Kr. tygmae) Ng. kleed,
gewaad ; mna}tlﬂ 13 agmzmm 360 kleederen.

& «
ua ) Kr. I 2 601 Ng. plaats.

Q. Qa
g Kr. ja, ook.

. Q K
NN &1 2 & r. vervangen op-
g 30, ervangen , op

volgen.

-c/
i Kr. en Ng. bepaling, wet.

WA z. v. a. MO\
mlwmmmcfm Kr. spoedig, gaauw ; azamama]

mzmmnm w ten spocdigsten.



eI

. Q . [ )
o) Kr. nieuw; dnugeunay)

cen vreemdcling.

Q. Qq

unama] Kr. hoog, verheven, bo-
ven.

- & .

wuimw) Kr. en Ng. eerbiedig gedrag,
eerbied, ontzag, hulde.

u%namuullgmuullg Z. V. a. M’IUU]'g\

ammﬂrm'h Kr. en Ng. onderwezen
worden.

M\ll(clhﬁdll Kr. en Ng. oppervlakte;
.. .
EENR de oppervlakte der zee.

WE z. v. a. EEENN

N

LT eig. naamy.

8160z, WMEIN

'YW IAN
c c
mﬂgﬁcll_]] Kr. en Ng. planten; m«mag&(qn
geplant.

(@g ' c
mugiq' Z. V. Q. 'mall\

&g c

ﬂ{‘hggfdgj of wu‘bgf@n Kr. vervolgens ,

daarna.

e of wveed. Kr. cn Ng. lijden.

w 0

Mbg Kr. en Ng. zich aan iets stoten,
van het spoor afwijken.

LUl Kr. en Ng. bijten, zich driftig
maken.

LTSRS Kr. en Ng. pikken.

R Ng. afdwalen , afwijken; be-
rispen.

o/

€1 Kw. verliezen ; als Sengkolo wordt

hierdoor de cijfer o aangeduid.




0N\
a;mmn z. V. a. azammn\
Q Q
N’hﬂﬂg Kr. en Ng. nederzenden ; iy &101'
Q
1)K nedergezonden worden; AE)
1)) nederdalen ; 7] e Ng.
=
nakomelingen.
80 Kw. koning, vorst.

(r

Ny Kw. koning, vorst.

c/

wnen Kr. en Ng. betreden, be-

‘mlll)ﬂ

wandelen.

#0Nin Kr. en Ng. hel, de plaats der
verdoemden.

Q

el Kw. wolk.

K rj&y) Kr. en Ng. volgen, vergezellen.

MgNNADN Kw. koning, vorst.

Q
oM Kw. koning, vorst.

17
(YES AN

Q
WW1er Kr en Ng. ontvangen; te vre-
Q
den, voldaan zijn ; W Y1EN ontvangst;
tevredenheid.
aa _ QQ
Wew Mdj. z. v. a. amiuN
Q . Q
HIicy Mdj. z. v. a. VYN
/ /
] ecn Kr. en Ng. slaan; DO 1)

elkander slaan, handgemeen wor-

den .

c -
HLgY) of MEJLIJH] z. V. a. NIQEK)\
c/ .
@i L¥ue) eig. naamw. Nederland,
Nederlandsch.
0 Kw. bestierder , koning, vorst;

regelen, bestieren ; Sid0 orde.

o)
Wi g Kr. en Ng. voortbrengen, schep-

aya)
pen ; €AY geschapen.




HTa80\
03 Ng. zich zelven icts te ver-
wijten hebben.
Q Q . .
w1 oneg Ng. naauwkeurig op icts let-
. .
ten ; SNGENIQHD geb. wijs.
Q
180 3 6] Kr. en Ng. wonden, kwet-

sen; a!'.\llv% gewond ; wonde.

/ Q
o) Ng. zeggen, verhalen; S

/
verhaald worden ; ) verhaal.
Q
wyus Kr. en Ng. veroordeelen,

vonnissen,

Qn
NN

QQ .
Waniw) Kr. en Ng. bewijzen ;
bewijs.

Q Q Q
By, g Ng. vervolgen ; wﬁbrﬁ\m:cg\ﬂf ver-

volgd worden.

CC a
#oiwa Kr. en Ng. vasthouden , vol-

/la

N\
harden , bevestigen.
KN z. v. a. U\
I\Vg
KM\ 1N of LLEle Kw. eiland.
Q
ma\na&lm Kr, en Ng. bedekken,
G{hﬂhagﬂ Kr. verzoeken, bidden; AL
QTR ik verzoek , met uw verlof.
Q
WwR Kr. en Ng. ongelukkig maken
Q Q
QION)  ongeluk ; IR e~
mand , die een ongeluk lijdt.
0 Kw. het hart,
Q.
Rl Ng. vervolgens, daarna.
a/
#iqn Kr, verlaten, achterlaten,
ALY Kr. en Ng. af- terugwijzen,

Q
txin Kr. en Ng. ten tijde, toen,

wannecr.



YN
Q Q
Ry Ng. schrijven; Qjfut] het
schrift, geschrift.
° Q ° ..
tngen Ng. helpen ; &) hulp, bij-
o) .
stand ; NENLEY SR HET datzij helpen.
. Q
W Mdj. z. v. a. O\ KRG
waarom toch?
Q Q . . L
By UIEh R 6 Kr. cn Ng. inzien, onder-

zoeken.

o ,
wwey) Kr. en Ng. dun, fijn.
c o

U, Kr. en Ng. drift, toorn.

< _ . .
i Kr. cten ; &9 spijs, levensmid-

del d
elen : L) K12 gegeten wordcen.
5 ‘Uh : gesg

c .

W Kr. verzoeken, bidden.

. O . .o

_ t0esey) Kr. uitkomen, verschijnen ,

: &g
yoor den dag komen ; QMIKY] uit-

19

e\

o ,
komst ; NI LNEN] nakomelingen,
v

ce&
10 @ Kr. en Ng. volwassen , rijp zijn ;

-

L] G@
mEn 3 MK L de tijd des oogstes.

K]S Kr. en Ng. juist, toevallig.

Mh&ﬂﬁﬂ] Arb. (..'Sv sterrewigchelaar.

@i Kr. en Ng. raadsman, raads-
lieden.

o) w® o,

tqungy) Arb. X_aw voornemen, 0og-
merk , plan.

t0en Kr. naam.

c _ c
ey Ng. vinden, ontmoeten ; HMIE) of

aC
aEIII(IgEIh gevonden worden,

cC Qa
e guu Kr. en Ng. aan het doel be-

antwoorden, ecne goede uitkomst

hcbben,




(375N
(@
H10) £5 3 100 SBENECT) Kr, vaststellen, be-
v

palen.

C Q
el 3um Ng. vergelden, vergoeden.

Q Q Q
@ 46 Kr. ontvangen ; UL :c{xlr VR

Q Q
of MK ENIK) ontvangen worden ;

Q
¥ en..umugqa_nag] van elkander

‘ a]
ontvangen ; cMElJl ontvangst,

KjEr hkcy) Kr. rijden; acba.ngunﬂ te

Q
cdems  KIELN WOH N
paard rijden; ] oy berijden ;
Q
wq,meu.nm bereden worden,

c
Kll & Kr. koopen ; MbEnN:J'\GmGEj doen

koopen.

a q , Qa Qq
e nh Kr. roepen , ontbieden; ALY
N \7g

Q
&rnr onthoden worden.
(\lts

10 &) Kw. vereenigen , zamen vocgen ;

9

BN
bevredigen, verzoenen,

Q.Qq
€Wers1 Kr, en Ng. wegen, effen ma-
K«

Q .
ken, vergelijken; QW€ evenwigt,
(Y] .

me'm Z. V. a. améh\

Q Q e o

(i Kr. elk drie; thena clk drie
dubbeltjes,

Q
@y Kr, en Ng. manen, cischen,

cC o C
«in N Kr,en1Ng. land, stad, hoofd-

C aa as
plaats , bestuur ; t0eMMER 2N JUuLNe)

 hetzij binnen of buiten de hoofdplaats,

C o :
mammw«s;@ﬂ het land van den Vorst,

Q
R Arb. (5455 Profeet.
c

K] Kr. en Ng. noemen; aan-

roepen , aanbidden.

Q
#e10) Kr. en Ng. weenen.
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14/ AN [INITAN
(G & a . : aaq
W of g Kr. K] Ng. bewaken , | 811 Kr. en Ng. fout, gebrek , zonde.
c/

bewaren.

Q.
s Ng. verlaten.

cc/a
(0 &1 N Kr. en Ng. achtgeven, op-

letten.
Q. 0 o a A Q.
e Kr, zien ; L0L) 60 &1 ¥U of 1nan
s V17

e gezien worden.

“e Q.
t0¢1 Kr, en Ng. maar, echter, doch.
KN\

(g e Kw. liclit, schijn, glans; elk

schijnend ligchaam, de zon.

ac a _ .
® gl{ ) Kr. (IR Ng. Chinees , Chin-

neesch.

®Eg Kr. en Ng. getal ; eene uitge-

strektheid lands.

Ny Ng. nabij, naast.
Q | Q Q
~Ma Ng. verhaal; verhalen ; (6]
verhaald worden.
c :
Niu&) Kr, nabij , naast.
Q .
Wjicu a0y Kr. en Ng. trassieverkooper.
LA Ng. uitschicten, opkomen ;
NNK) gewassen.
B Ay
Q2] Kr. en Ng. een onvoltooide

kris.
c
K| Kr. nabij, naast, aangrenzend.
QQ . . aQ
Ny Ng. klein; gO30MK0) de
kleine man, het gemeene volk.

Q
NUE) Kr. en Ng. stelen.

Q
(N ,;3 Kr. begeren, verlangen; gedachle.




3
&)

MHIN
c
wuney) Ng. nabij, naast.
o
NIMbmllaﬂn eig. naamw.
a:n@a Kw. wandelen , zich vermaken.
. Q.
NN eig. naamw.
1N
N3 g Arb. C}) wind, geest.
Q
N9 Ng. dag, over dag.
nyuvwy Kw. gelukkig, welvarend.
nye) Arb. U= barmhartig,
medelijdend.
/a
meomion & Kw. water.
(o
qn cm Kr. bedicnde , volgeling,
)
mqi&'\lf Kr. en Ng. ketting, boeijen ;

unna[m e kettingganger.
&

Thgb 3 Kr. en Ng. een afgevallen blad.

M\

mea,nagn cig. naamw.
N2 6 Kr. en Ng. eene weduwe, die
w
kinderen heeft.
YMNNAW) Ng. mompclen, neurién,
g, Kw, schrift, geschrift.
yain Kw. thans.
Q
MinY) Kr. en Ng. ligging, plaats;
gedaante.
Q
TN Kr. en Ng. spoedig, gaauw.
Q
Wes Kr. berg.
Ngene) Kr. en Ng. titel bij de Javanen,
Q Q
z. v. a, adel , adelijk; MU
Rijksbestierder.
ac/

M a1 Ridder.
Vs

Ny Kr. en Ng. vorst, koning,




maN
koningin ; €] iemand voor ko-
Q .
ning erkennen ; €) @03 ﬂgds koning
heerschen.
nIn Kr. en Ng. sterk; sterkte,
kracht.
geag Kr. 103 Ng. ongeregeldheid,
wanorde,
Q .
yown) Kr. en Ng. zuiver, opregt.
Ny Arb. J o) zendeling , pro-
Q
feet ; YR MANI] Mohammed.
Q
gnigue) Resident.

Q a ,
MEIE JHT z. NELJE)N

neg Kr. komen; komst; N0

Q
Wi bij zijne komst,

C
T Ng. gedaante ; TUUME L)\ (0]

o
(O]

')ﬂER’\'
@03 hetzij paard , of karbouw enz.
N Kr. en Ng. koning, vorst;
O .
MEUIE konings moord ; clke
moord , die gepleegd wordt.
Y& Kw. blocijend , volkrijk.
Q&Saﬂ de naam eener maand.
Q Q
MU z. GNATLAN
nu&y) Kr. en Ng. huisgezin, fa-
milie,
qruvy] Reaal, Spaansche mat,
piaster.
c
nen Kr. vader; NS TN schoon-
vader.

TjEN a2 6l Kr. gevoelen, inzien,

denken, hopen, verwachten,




menN\
C .
yed) Kr. behagen in iets scheppen,

verkiezen.
C
TjER Kr. en Ng. de wacht houden,

bewaken ; het bewind voeren.
QQ _
TjEn e Kr. de cerste; eerst, in

de cerste plaats.
c
ufnn ™) Kr. en Ng. zijpelen , droppelen.

qenm

“

@%aﬂgﬂ Kr.Qeu

“
Q Q

U e ) of Ly Er N met el-

Ly Kr. de maan.

mnj Ng. voorstel, raad ;

kander raadplegen.

Q .o
i Kr. @ Ng. waarde , prijs.

a .
T Kw. ligchaam.

Q . . .
TEw Ng. vithuwelpken, uittrouwen ;

(wordt gebezigd van ecnen jonge-

1o
=~

TIEIN

Q
ling ; van een meisje zegt men YUKN)

QCcCc
wmm]mm
a5V

YaEn? Arb. CJ)‘ vier;

‘Woensdag.

a o
MEWE] 0 de naam eener maand.
].Hmllg Kr. en Ng. grensscheiding.
. C
TuoaJK) Kr. en Ng. voering; dub-

belzinnigheid, achterhoudendheid.
apﬁzem een titel bij de Javanen.
thz 18} Ng. twee honderd.

[10/AN

Q Q
W z. v. a. HYJUUN

iy verkorting van quitts Kw. z. v. a.

la)
amm%\ als Sengkolo wordt hierdcor

de cijfer 1 uitgedrukt,.

qmz Z. V. Q. almnzazru!\‘

-
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KRN\
Wwqun Ng. die, dadr.
Q | .
6yjuw Kr. en Ng. voorzetsel voor ei-
gene naamwoorden van mannen ;
Q & L
g gnE Kjahi-Hageng-

Seselo.

OFTILACY) Kw. het wczen , bestaan:

van eene zaak ; toestand, gesteld-
heid.

KN EILP6) Kr. verlies.
[y}

4 b\l
&l QN
abVv/’ °'u

L] Arb. M)} cerbied ,
hoogachting.
ey eig. mw.
ml]]aJ elg. naa
C
L Ly ﬂ“gﬂ Kr. en Ng. gcheugen,

herinnering.

Qa3 Q1% of (e Ng. déér,

[IV'[LOAN

qioneg) Kr. quon 3 0] Ng. gelasten, laten,

Q Q
veroorzaken ; LK 3 601] of ¢ 093 6}

gelast worden.
K Ng. aanraken ; durven, wagen,

kunnecn.

qen g Ng. hier.

Q

Q
m“ﬂmg@.ﬂ Z. V. a. mmaa‘njl\

Q.
mhag Kr. en Ng. geel.

-~

qen3 60 Kr. en Ng. makker, metge-
(o

zel , ambtgenoot.

C
W 0060 eig. naamw.
it
i3 60 Kr. terugkomst, terugkeering ;
L /Q
NN 3 80 MUY bij zijne terugkomst.

C
“[m"g’“ﬂ Kr. het ophouden, eindigen

van eene zaak.



V]INVAN
aC
Y

)

@) Kr. denke deelen ; ge-
WCJ] r. den n,’ooreeen, ge

dachte, oordeel.
wneaet) Kr. terug- achter- overighlij-
ven, overschieten.

aCc
iV 619N eligc. naamw,
aSV‘JI 8

(&g
gNe0NN eig. naamw,
w8
. . . . C?
w0 Kr. en Ng. hok , stal ; geCereng)
w w
in een hok drijven.

cc .
Hw 61 elg. naamw.
w

Q
Ly Kr. en Ng. roover; aﬂuhﬂ]ﬂglfad]]

bheroofd worden.

-/
tnrnel) Kw. genoegen , vermaak.
i R0 Kr. en Ng. een spel met

pitten van de sawoe.

alumzwmgy] zle mlmzmm\

0NN\
w2 Ng. en, met, benevens.
Q .
tnn Ng. terug- achter- overigblijven,

overschielen,

/ ' .
'mhm:&g_ﬂ Arb. U\)"’ korin.

/
(1 W& K] Kr. en Ng. geluk, wel-
vaart, vrcde.
L of km1ed Ng. oorzaak, reden;
omdat , dewijl.
Gﬂg’l Kr. en Ng. eene mand.

caa _
NN YU Kr. en Ng. keisteen.

c/

Wi Kr. en Ng. rust, vrede.

g3 i) Kr. en Ng. het rijk; de
omtrek van het paleis des vorsten;

somwijlen wordt NN voor

I 6)  gebruike.
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[V 191 AN
/ : -
gued Kr. wil, begeerte, verkiezipg;
/
MMNMEZEMMGQ_R naar uwe ver-
kiezing.
W MNAW) Ng. zich welgevoelen , ver-
heugen.
i Kw. maken, tot stand brengen,
a/
scheppen ; werk , daad; L ge-
/oL
schapen ; K0 L g0 3 600 1§ het werk
van velen.
aaq QaQ QoG
M) of  Mameg) z. v. a. TjEnung)
kY Kr. en Ng. vijand , muiteling.
c. .
6wy Kr. en Ng. drilt; driftig.
Q. .
@ Kr. &y Ng. ontbreken , gebrek
" lijden.

Qi3 &) eig. naamw.

N
a v
tien Kw. jongeling.
ioyeye0) Ng. rook ; mberhm%aﬂ gelijk rook.
Q
mnamug Kr. gunsteling.

[aNa)
wiiwey) Kr. en Ng. een halve djoeng.

‘ Q
QIAKAALY) eig. naamw.
c
ininaeas ) Kr. en Ng. onkwets-
o 1 1
baarheid.
mnmazmzag] zle mnuq,\
mnm:h Kr. zoon.

a ‘
twen Ng. i) Kw. gelyk , even als;

Q Q Q

a\na\nen.lhagamwgmagmmm]mzaﬂ na
op deze wijze een begin gemaakt
te hebben.

mlhul Kw. paard.

C
ey Kr. wjeq Ng. volstrekt willen.
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N
Rl Arb.ﬁ)ds magt , vermogen.
waunsw) Kr. gelijk, even als; Kngens
Q . '
NJhG(;I_ hoedanig, hoe?
wieen Ng.  denken , begrijpen ;
‘kunnen, in staat zijo.
Wnganz ) Ng. gezien worden ; gezigt.
a1 Ng. zigtbaar , kenbaar,
m%ﬁrﬂiﬂﬂl Kr. met eene zaak ingeno-
men zijn ; veel van iets houden,v
N Kw. hemel, uitspansel.
Q .
e g Kr. en Ng. begunstigd.
g 9 Kr. gaan , reizen ; reis , gang.
100 L o) Kr. schoonheid, goedheid.

ce
LY Kr, en Ng. vreugde, ge-

noegen.

K\
1N MARA W) Kr. gezondheid, welstand.
S e K Ng. b
LN Ly r. en . bovennatuur-
i :
liike magt.
Q .
HOR N M 601) Kr. verpligt zijn.
Q )
INE) Kr. en Ng. de dood.
VLN Kr. en Ng. te laat,
Q .
(WN,‘E!I clg. naamw,
AIET) Kr. en Ng.' grof.
ama]a:uzmagﬂ Kw. beschencen worden,
N s @ Ng. gij, u, uw,
g Ng. deze , dit.
m”“ﬂﬂ of (N AN e Kr. vier,
AN Kr. veertig.
78
c/ _
twa 60 Kw. openbaar, zigtbaar.
Vv

c
Mlﬂll)lﬂ%m&ﬂl Kr. veerticn.



nana \

VIR T AN

t g &) Kr. vervat, begrepen, in- | tans 9 Ng. verliezen, verbeuren.

houdende.

Q.
i ne1l] Ng. beschaamd gemaakt

worden.

Q
mlh(ula.ll Kr. RO Ng. kunnen , ver-

’ .
mogen ; magt, gezag.
LR Kr. onderdaan, ,knechvt.

c
ONAD] Kr. en Ng. medelijden.

Q &

Qa & ,
mu%asan@ ile lan.m(LS\

./
mr.uqmgn Kr. enNg. ontdekt worden,
twi Kr. tijd; toen, wanneer.

Ky Kr, ik, mij, wij, ons,

Q Q
w9 Kr. door, met, en; i § geng

qag voorts,

Q a
ammg of IEMaN g twvee.

Q
N 9La Kr. twintig.

aQa C
mmgum@n Kr. twaalf.

mlwmmclm kolonel.
00 AU 6CY 9 e Ng. herinnering, ge-
heugen.
MY z. v. a. 0N AN 2 60) zie @)
QY] 7. v. a. RGN zic €11
. Q
Glmﬂ‘l ﬂg\
W Kr. en Ng. czel
N1 Kr. en Ng. ezel.
N § et
Q
LR} Kr. en Ng. leder, huid.
a :
A\ ) of iaxuani) Kr.
en, met, ook.

Lyl gag] Kr. gebrek, fout.

&mmabagﬂ Z. V. a. mabttﬁ]\

Q. a . o.a
ENINOIE) zie TN\



( 30-)

4 [N
wih  Arb. )3% een ongeloovige ,

heiden.

ca
g gun Ng. hoedanig, hoe?

Q 4
tnui) Kr. en Ng. de woonplaats

van den Pati.
. 5 onn st.
wunay) Kr. paard; 6&3 heng

iund Kr. en Ng. hoofd , aanvoerder.

(&3
tng ) Kr. en Ng. een spel met

duiten.
Q. .

#u Kr. en Ng. de hoeveelste ; hoe-
veelmaal.

eCc/
#u €0 Kr. verloopen, voorleden.

- Q
ingqueid) Kr. en Ng. verlangen, be-

geren.

Ca . .
tnenen)- Kr. weinige, eenige.

e\
KL e Mgl_n Kr. en Ng. het palcis van
den vorst.
&g
qionedn)) Kr. en Ng. gevreesd worden.
mlhu]’ Kr. en Ng. deksel, slﬁijér; het
hoofd bedckken; den naam van
ecnen anderen misbruiken.
Gs
wiie Kr. wil, begeerte.
Gg
i Kr. hout.
ww Ng. gelijk ; wnunan gelijk als :
oy Ng. hout; (R QAN 3 60)) geboomte.

c/
HyEn e Kr. en Ng. helschijnend.

Q.
mlhEJbﬂg eig. naamw.

c/
mlhenm commandeur.

C
mben K6y commandant.
w

caaq .
& Ng. eene kleine ronde yrucht,




e\
dic de Javanen in het spel gebruiken.
cCcCc

0 60 K
bV’

OQ * .
- waw) Arb. (= vijf, A

Qa

&1td) Dondcrdag.

Q (] :
I(\PHEIIM:!\‘JHNCI_" kommissaris.

aC . :
SN Kr. de gemagtigde van een

hoofd.
Q
W EN LI 3 60) Kr. slechts, alleen.
e Kr. en Ng. zich vernederen,

onderwerpen.

1 26160) Kr. en Ng. eene plank,

G
Kngen
P

waarop het J avaansch papier wordt
bereid.

ien9 Kr. en Ng. wasscher.

©jg Kr. en Ng

Q. :
e Kr. en Ng. zich zelven

verheflen .

LN
wgmay) Kr. en Ng. ontstellen , ver-
schrikken.
mar.llhmagﬁ Kr. cigendom , bezitting.
(W Kr. en Ng. geluid, stem.
c
tngeus Ng. karbouw.
e Ng. a]le, alles.
/ L]
tuen Arb. 5 o kennis, narigt.
[eua) Arb. 6\.5 tempel.
— .
imEuw) Ng. spoedig, gaauw.
Q .
mennRE)  Ng. kundigheid, be-
kwaamheid.
LY Kr. en Ng. regentschap.
(0 ENO A Kr. en Ng. schoonheid.
Q
@ Kr. 040 Ng. hoofdplaats.

ca
img1 Kr, en Ng. honderd duizend,




HREI\
emcmg' Kr. veel; wwiig19engng zeer
, a
veel, menigvuldig ; NI 9 Ly of
NI U alle.
a

i z. V. a. QWIU\

ap{m % QKN 3 667 Ng. zendeling.

Q
N Ng. tot, naar.

g
. @ . .
0 een titel bij de Javancn.
Q.
QHRE) Kr. kunnen , mogen.
[8y)
Q Q
Uz, v. a. qUUIN
40 g e Kw. vuur.
w19 gy Kr. en Ng. zich met de zaken
van anderen bemoeijen.

Q
queg) Mdj. z. v. a. LOLEYN

quiy Mdj. z. v. a. gENIEN

aamN\
Q Q .,
g Ng. dag; WK één dag.
Q.
qug of geaeg Kr. en Ng. dat, door,
wegens , aangaande.
LB e eig. naamw.
um]n;z N3« Kr. zaken, goederen.
QC
waglfﬂgl'ﬂ Kr. dag.
ue Arb. \&O'de wereld.
U}M]J Kr. en Ng. betcekenis; annmaihm
c
HVKl) aanwijzen.
@3N eig. naamw.

c/

Wil Kw. zagtzinnigheid.
c/ .
N ) Arb. d‘m)o rang, cere-

plaats, post.

U Kr. en Ng. zonde.

/Q '
U Kr. en Ng. kwaad, slecht.




door,

[0V AN

C
U3 MWD cig. naamw.
(

. ((U',‘lﬂ eig. naamw.

c/c
w1 @) Kw. een ongebaande weg.

) Kr. en Ng. huisgezin, familie.
eaen Kw. gevaren op reis.
/ Q . .
WgENL Kr. en Ng. bezitten.
un'q‘ Kr. en Ng. dwalen ; - ongehoor-
zaam zin.
u]wqm Kr. (u‘llilb Ng. nog niet.
anion) of aney) Mdj. ik, mij, mijn.
i) Ng. toen, wanneer.
Q
cisw Mdj. gij, u, uw.
won Kr. en Ng. toorn, gramschap.
Q c Q

wimniw i) Kr. eneoascnugioi Ng.

laten , doen, gelasten.

(@3]
~

LaM\
Q
w1l Ng. worden ; uiael wa]m of L1g
waﬁm d d b
GZ WJ ocn worden, gebeuren;
(L% w%m k d
t \ -
agaz 0{\/‘] gemaakt worden , ge
schieden.
qeagen Kr. aju) Ng. het is niet.
Q
W) Kw. z. v. a. LU\
L] g Lu Ng. aanwijzen, aantoonen,
c
e zie LIMUEI)N
c
wgens &) Kr. worden ; L1203 W kil
o .
of wangza\mm(}gﬂ doen worden ;
iy «mwo dat h hied
j at het geschiede,
y“I AH 8
a
e Kr. equjm Ng. denken; ge-
dachte.
wdng) Ng. neen , niet ; WM& LN M

volstrekt , zekerlijk.




R\
Ui of MM Kr. tien.

' Q.
fuin Ng. dheso, dorp; GUINLEY]
QUIN in het eene of andere dorp,
qui3n Kr. en Ng. zondigen ; zonde ;

LGNS K)  zonden.
U0 Ng. bezitten , hebben ; ujaanecy)
bezitting , eigendom,
Q
gena Kw. voornaam van vrouwen van
hoogen rang; eene halfgodin,
c
womny) Mdj. kom aan! welaan!
Q.
wify Kr. nacht; wuea¥y, over nacht.
Uy Kw. zien.
Q.
) Ng. weg ; tmiQuueneaaneg) op
weg zijn.

c .
e 6 Kr. papier, dat van de schors
Oe

N(O1ES AN

van de Gloegoe bercid wordt.

Q
«ubmm(wg de naam eener maand.
(1AVa

Q
) Kr. en Ng. kalkverkooper.

Q
i) Arb. ‘)sg,’é wegwijzer.
Q.
wa:;s_cnj Kr. huis, paleis; WLNCIEn
binnen,

wele) Kr. bijnaam van den vorst.

Q
«,ﬂmllﬂglj voorzetsel voor werkwoorden,

Q C
caaneqenn eig. naamw,

Q

i) Kr. en Ng. boete, straf.
G .

wervy) Kr. maken , doen , vervaardi-

. <

gen; werk , verrigting ; LILNEN g’lm/ Y]
bepaald werk, beroep.

.

&l een ondergeschikt hoofd in een

distrikt.



eI\’
i Ng. koopwaren ; qinz«wafn koop-
man ; WY&l mliwmn koophandeldrijven.
we) Kr. lang geleden;; wEjne] lang
daarna.
e) Kr. vragen.
g3 Arb. \S0 bidden; gebed.
wed) Kr. en Ng. eene zekere maat
rijst,, die tot een kooksel ter voeding
van een huisgezin wordt vereischt. |
Q
w1 Kr. en Ng buitengewoon.
[ 8)AN
& Ng. toch; LUW&w ja toch.
Sy Kr. en Ng. jaar.
o0 gasmm @19 Kw. onderhoorigheden.

amrgﬂ Z. V. a. w:smg]\

18 RAN
SN Kw. schade, fout, misslag.
e Kr. en Ng. land, landschap.
o . v
agmagmmgjl zie dQI¥\
(&g
NELIED) Kr. en Ng. het planten.
/
Wil Ng. een rijp gewas.
amg Kr. en Ng. te hulp komen.
QK9 Kr. en Ng. bestendig, on-
afgebroken.
0 Kr. en Ng. niet, zonder.
W3 z. v, a. U003 KN
q o Z. V. Q Jﬂl i
rﬂq}ﬁ Kr. en Ng. dubbel; aﬁ\q,gg«&\lhﬂbému

veelvoudig.

2 Kw. en, daarenboven,

97} Ng. slapen; de slaap.

c/
QIT|) of (o) Kr. en Ng. regtuit.
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NI\

c/.
&1 Kr.en Ng. klaar, helder, duidelijk.

RS0 Ng. volgen, gehoorzamen,
o/

& Kw. water.

(Em/ 0 K Ng. bewi gna\nm
N 2 r. en . bewijs ; &
™ § 85 SR

o tot bewijs.

Q . Q
SN MER z1e HKIMENN\

AN EV] zie e

c c
iR Ng. komen ; komst ; QM) tot ,

¢ Ca &g
naar ; SMIVEIH waarheen ? asmgglfmlb
U

mijne komst.
o/
Plailiy) Arbu_).dm het onveranderlijke
v .
besluit van God,
Q Q
N 9 Kr. nog; &nmupun dat nog.

Q .
o0 tna) Arb. Ly cerbied » hoog-
av ¢

achting.

QeI
N zie Ko\
. Q
uSlll@lh zic mala;mz "ﬂ-\
[a¥e) .
30 Kr. en Ng. cinde,

S zie KA

/ _
D Ng. onderwijs, lecr.

asllhr@lllmﬂ Kr. mond.

Q Q
e of vy Ng. draad , vadem,

touw.

gt Kr. en Ng. klaar, duidelijk.

ce _
U] Kr. en Ng. bestendig, vast.

O] Kr. en Ng. deksel,

Q Q .
NEnger s M Kr. en Ng. onderteckening;

Q.
datum ; {maNDEN M) gedateerd.
[a)a) Q

ANV Z. v. a. NI\

agma[as'mam Z. V.. Q. aleénzmm\
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SV U\

~) Kw. het hart.

&y Ng. oud, bejaard ; qdzahu%u
ouders.

D03 Kr. en Ng. planten ; al hetgeen
uit den grond voortkomi; MZ(UI 10jERY
ieder mensch.

LTy Kr. en Ng. heer.

@%Baﬂ Kr. en Ng. en, of,

nﬁlhru]‘mgﬂrKr. van spijs of drank ver-
zadigd zijn.

ﬁmaﬂ Kr. cn Ng. tegenspoed, on-
geluk,

@1 Kw. lucht.

aSM:]m'IW"OQB eig. naamv,

c
amth Ng. drie.

SNUD\
O . .
Qi) Kr. gedaan, ten cinde, op zijn.

cc ,
Qi) Kr. en Ng. nat, vochtig.

Q a
@lhmﬂﬂl zie Gf“mﬂxﬂ]\
LRI Kr. en Ng. aanhoudend, be-

stendig, van duur.
L] Q
o0 Kr. en Ng. geut, pijp; L]} o
ngmmug] het water, dat door eene
geut loopt.

aﬂl]nr]] Kr. en Ng. hulp, bijstand ; Y,
qn.Jh helpen, bijstaan.

Q@ Kr. en Ng. vasten, ingetogen
leven ; Wi kluizenaar.

caana. .

QUN N Kw. grensscheiding.

qan3w Kr. water.

Q. Qaaoa.
& of QiU Kr. mensch, menschen.
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ANENN
G .
) Ng. ontmocting, gezelschap.
o
el k) Kr. en Ng. bij gevolg,
derhalve.
cc

e Kr. en Ng. waar, wezenlijk ;
cc _
asmen%agﬁ Ng. waarheid.
(&g

)Y 10 ) Kr. vervolgens, daarna.
s
QI EjEn) Kr. en Ng. medegaan, me-
dedoen.

&y c
@€l Kr. waar, wezenlijk ; hN g €N 3
r.EVll NV

. C> )
[ bewaarheid worden.
qNGEND tempus, tijd.

3 en Ng. ontvangst.

aQM]Eﬂ Kr. en Ng. toekomst.
l

Q. aa.

&) of ENEIK) Kr. en Ng. even-

oy «l

wigt; wecrgade.

GITIN

c.
wel Kr. en Ng. taal, spraak.

aSVbEMnrb Kr. en Ng. het hoofd van een
distrikt , regent.

Q . Q.

o Kr. drie ; Snialied dertig.

c
agnmg Kr. en Ng. onkwetsbaarheid.

c/ )
il Kr. en Ng. uitrijden, toeren.

oo ,
onme) Kr. en Ng. beteekenis, uit-
legging.

c c
mamqnﬂ zZ. v. a, Wdnamn magm\
(s

Q
W Ng, vallen.

Qqcw ML groetenis, heilwensch.

(@gyal Cao
Q603 Kr. ver, verre; Sicniung)

Ca C
verte, afstand ; (NN 9 U] te ver.

c
M%n Kr. en Ng. een onbebouwd land.

QIC) Ng. hand.
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[ VJIRAN

Q.
agnqmn 9 ua{cm eig. naamw.

QTN Arb. CS"L’"’ hoog , verheven.
n]amam Kr. en Ng. buurman, buur-
lieden.
cC
DI 9 Kr. en Ng. gelasten, bevelen.
QN 4L Kr en Ng. het toe- en afne-
men der maan.
@ .
Qe 9 Kr. half; de helft, het midden.
(Giay
QN Kr, en Ng. regts.
['N/AN
Q
&4 Ng. voorzetsel voor namen van per-
- sonen van geringe afkomst.
Q
ng Kr. en Ng. gunst.

My Kr. en, met, ook. .

wN @ Kr. schoon , zuiver; deugdzaam.

(N [ITRN
waun) Kr. en Ng. onbeschroomd zijn.
ﬂZMZMmGﬂ zZ. V. a. HIMZUGEI‘H\
Q
t1va) Kr. en Ng. aangifte,, bekend-
making.
N ML vriend, brocder.
N AU Kr. waar, wezenlijk.
Q
Mﬂ}mg Kr. waarheid, zekerheid.
Q . Q
NUNE) of MWK Kr. en Ng. straf.
a. |
Nbﬁg] Z,V.a. Wﬂ\lbﬂgﬂ\
g Kw. jong.
Q
NI Y] Kr. voornaam van den vorst,
Q
gL Kr. en Ng. zich oefenen.

.QaC C
;waasnvmaq

Sﬂzagagﬂ Arb. U\A.’S twee
Egﬁgj Maandag.

Mﬂgﬂm Ng. familie.
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NN
Q Q . .
N Kw. omtrck , kring; omgeving.
c :
(I Kr. en Ng. ofschoon, al-
hoewel.
Nlﬂ]tgl Kr. niet doorgaan, nict geschie-
den;; QIO ]ﬂNﬂ]ﬂ; het zal geschieden.

Q
a\ummhum Kw. water.

OQ . .
wediw Kr  het is zoo, het is wel.
U

ac ,
N Kr. wie, welke ?
av

S Ko, aend; g 5
a2 &) Kr. avond; KW@N2 Ly
o 6015 ; KN 0
te laat.
o 66 Kr. en Ng. de vorstclijke fa-
1874
milie.
Q . .
~ ) Kw. bidder, pricster.

w0 Kr. en Ng. kleed, kleederen;
w

Mwabmm kleeding.
w d °

NN\
c
Ko Kr. geweer.
&

Q
N Kr. en Ng. zuiver, heilig.

Q
g Kw. vorst, koning.

@dh z. V. a. Um@\lll\

Q
&M Ng. gij , u, uw. Dit woord wordt

alleen door den vorst gebruikt,
W de naam eener maand.
~NaM Kr. slapen; de slaap.
Q
W9 Kr. het hoofd.
Q. .
NMEN 9K Kr. en Ng. aangezien, dewijl.
N Kw. verdwijnen, vergaan.
IO eig. na .
0]@ H]UU ‘j €lg. naamw
Q Q . Q_a
NTIM of {1 Kr. ligchaam ; MM
gij zclf.

c/
W) Kr. bricf, geschrilt, boek.
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NN
aa ., 0Q
M'H‘lﬂﬂg_ﬂ z1e mmmmgn\
Wik 9 Kr. en Ng. pottebakker.
N e 9 Kr. en Ng. gierig, inhélig.

/ aa.
R TN QILI LTy E) ) of bij verkorting

/
(TN eig. naamw.
N Kr. en Ng. eh, met, ook.
/ /a '
NMON O Kr. en Ng. aan niets gebrek
hebben, allesin overvloed bezitten.
Ny gew eig. naamw.
B, Kw. de zon.
n5 Kr. en Ng. de priesterlik
r. . riesterli
Nh g en INg. de priesteripke
regtbank.
M/L.q Kr. toen, wanneer.

N:i{!m&g] Kr. gezamenlijk , -gemeen-

schappelijk,

R\

e .

N gegeT Kr. en Ng. de zon.

Q3 60 Ng. dikwijls.,

Rjécw Kr. vreugde.

(oY Kr. voet.

N@IN Kr. aangenaam, lekker,

. ,

N3 iy Kr. en Ng. het is wel.,
Q

tnSn) Kr. en Ng. ziek; ziekte.
&g

quiuEs) Kr. en Ng. vijftig.

c a c

N Kr. en Ng. getuigen; g
MM ) betuigd.

QaQ

tun) Ng. voet.

a\lltl{\a!rllll{\‘I Kr. buitengewoon , zeer.

Q

IS LS| Kr. vreugde, blijdschap.

Co

MNewedin) Kr. een weinig.

i Kw. zi ;
‘m’o w. ziel, gcest; ﬂqulbﬂl;’ﬂ de



( 4
(N ENTAN

groote Geest, God.

M&'w'ut"lu@g_n Arb. &\.S\aa vricnden ,
leerlingen.
Q.

i Kr. van, door, wegens.

gl Kr.  dood (wordt alleen van
den vorst gebezigd ).

teg) Ng. voornemens zijn.

Lok Ng. broeder, zuster, familie.

(&g

weaun Kr. alle, alles.

& .

~Nuwuios Kr. en Ng. zich over-
haasten.

aa Q

W Kr. grond, bodem, land; Ut
@) grondgebied.

N3 N9 Kr. en Ng. icmand gene-

gen  zijn.

2 )

XTI\
N INOIG) zamengesteld uit (g
Q12 Kw. en qionoen) Arb, U‘)&}
beesten, schepsclen.
N Kw. boschhoen,
. Q .
N Q)] of Ny Kr. één.

Q
NN Ng. maand.

Ik Kr. en Ng. droefhcid, mocite,

, ﬂ%%ﬂﬂ.@.ﬂ cig. naamw.

QaqQ. .
m@““ﬂ@% €1g. naamw.

aaq
&) Kr. en Ng. fout.

&g c
(NIME% Z. V. a. NIEI{'\

o
NN e 28] Kr. en Ng. voortreffelijk.
Q
NN Kw. wolk.
U

WOy Ng. akkergrond, rijstveld.

30K Kr. verschijnen, opkomen.
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[N E{TAN

/ /
~aon of W Kw. hemel.
/a
tyam Kr. wijlen.

Q .
tnaenii) Kr. en Ng. zestig.

Q

Noo Kr. welaan, komaan!

N de naam eener maand.

KO Kr. en Ng. twisten, vechten.

Qq QQ
NS z. v. a. NI\

Q Q
Nawgowg Kr. en Ng. iemand min-
- achten.

c
wamn) Kr. bezig zijn; thans, juist.

ﬂle Kr. steen.
(agAa)
w9 Kr. en Ng. fout; N3RS
een van beiden.

Q
%) Ng. verwisselen, ruilen,

o/
& Kw. alle, alles; geheel.

[INTTAN
c )
nfuin Ng. zﬂver.
wN¥uga Kr. en Ng. vijf en twintig.
WOy Kr. en Ng. vier en twintig.
(N1 ENEC)) Arb. C.lzw elkander groeten.
c .
Mgy Arb, dodhw geluk, heil.
N Ng. wie, welke? MUKW wie
ook.
Q
~u Ng. koebecst.
c . a..c
w3 Kr. oud, bejaard ; LV NI 9
de oudste.
thlmzaﬂ Kr. eed.
/
WU de naam eener maand.

Q
U] Kr. en Ng. smal, moeijelijk

( van ecnen weg ).

o)
W) Kr. besnijdenis.



NITTAN
aC
™ U Kw. zeven; U060 (1R 11 Zaturdag.
& Vv SV
NYL3 eig. nmaamw.

NG Ng. tien.

[ayal ,, aaaa | .,
N Ng. één; NISNIE één vooréén.

- Q
00 of m z. v. a. &N\
Nbﬂ.%ﬂo Nhasﬂ Z. V. a llsﬂ
Q.
SLIOY Ng. in, binnen.
G\m&ﬁﬁgﬂ Arb. O\S\w zich nederbui-

gen, aanbidden.

Nz, v. a. NEUAN\
Q O Q
N verk. van ~ueian Kr. en Ng.

- mishandelen,

a Qq
memiqﬁ'ﬂ] elg. naamw,

w

aQ
M) Arb. meery, van A heer.

) Q
NUNEI) zle (TTNESI] AN

Q . o
N Kr. dag; ey dag en nacht.

e\
Q
wen of e Kr. zij, zamen, alle;
Q .o Qq .
WEHIE vereenigen ; NIGEl vereenigd;
Q
NNgauE) dergelijke.
c
NE] Kr. en Ng. voorkomen, gelaat.

c
NE] Kr. en Ng. fraai, schoon.

/
ey Ng. antwoorden.

c C &g
‘Magfﬂgﬂ Kr. & Ng. zoo veel,

zoo groot.
W& Kr. en Ng. geheim, onzigthaar.

/
W& Kr. en Ng. waterput.

c/
NE U] Kr. verstaan, begrijpen.

c a ,
wNewsl) Kr. eig. naamw.

c.
NE Kr. en Ng. twijfelen , verlegen

zijn ; verlegenheid.

we&rj) Kr. en Ng. beiden; tegelijk.
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[NTINIAN
Q.
WE ) Kr. reeds, geleden 3 NINE J6°
Q Q Q. Q
a\na\nen.lhug!uhag_u\ ma\nen.lbug of Mwen
o
g daarna, nadat.

ZBRY) Kr. dat niet, opdat nict (ne); .

Q . aYa)
Men.Jhmmalemamwm maak u
a

niet bngorusi.

Ngedw) Kr. gij, u, uw.

c

e Kr. en Ng. belofte,
Q Q

Nbﬂhﬂlﬂ? zle whamg\

(&g

& Kr. en Ng. scherts, kortswijl.
G .

M%«ﬂ elg. naamw.,

Nhaqenzam Kr. en Ng. welaan! het

2ij zoo!

Cc
i Ng. gekookte rijst.

NN
Q O
KON VAN rij dom ; NEg zich
rijk vertoonen.
c C c
NI e ) Kr. (i Ng. de zee.
v
O .
®ad] Kr. kunnen, mogen, in

staat zijn.

o .
®EEl) Kr. en Ng. elk, ieder, alle.

C a

Q
NEVE) of MeED) Kr. rijstveld.

M(Ué Arb.).yo geduld.

M%ﬂl Kw. zeggen.

NEWE) Arb. Casw oorzaak , reden ;
omdat, dewipl,

N voorzetsel voor mannelijke waar-
digheden , als: NI vorst » ko-
ning ; Nlﬂ.ﬂﬂ] God; N kluizenaar.

Q.
W Ng. die-, welke, wat.

Q
N g Kr. en Ng. rijk, vermogend;
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NEIN

Q.
N z. v. a. (Nlﬂ(lll\

®NE1 Kr. en Ng. negen; NETURY]
negentien.

- @ 2ém Kr. en Ng. komst.

@ . . .

g Kr, en Ng. jaartelling, jaar-
getal.

e Kr. en Ng. vermeerderen,

toenemen,

Q. Q

wangun Ng. vermiiden,

wlqann 36 Ng. overal.

' .Nwma;‘m eig. naamw,

a. oo/

NI eig. naamw,

- C
1) Kr, zeer, uitermate.

. Q
ey Kw. een digtbegrocide, on-

gebaande weg.

)
QN

Q.
M@ eig. naamyw.
aN\
oy Kr. gezegd , voormeld,
qu3 g Kr. en Ng. vrucht; quo 3 O
Wve) vruchten.
9wyt Kw. beteckenis , uitlegging,
voorspelling.
oquua el Kr. piek , lans.
0 Kr. woud , besch.
Q .
o Ng. wagen, durven ; dapperheid.
Q
O g s Ng. geven, schenken.
nzuzm]m]ag\ k) ma]mazag of qu3g
m]mug en, voorts,
c Ke. 3 Qa C 1
quzgf&gﬂ \T. zijn; E.mﬂmﬂlﬂzagﬂfﬂg at

er zij.
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D N'IAN

oo Kw. berg.

8 % K k
Ny Kr. spreken.
aSVJ P

Q
ONEIRAK Kw. uitmuntend ; Excel-

lentie,

Q
unng Kw. water.

Q -
anguie)] Kr. spreken, verhalen.
/Q /a

O i Kr. gedaante , soort; L HILULYH

ULy van welke gedaante ook;

/Q
WA Kl eene gedaante aannemen ;

/Q
O enuey)  paard ;

/ Q
NOTFEH
van alle soorten ; alle,

/a asa
@ @ Kr. spreken, verhalen; Qg K

verhaald worden.
0y)iv) Ng. leeren, onderwijzen.

/a / _ .
o &0 of @en2ey] Kr. tijding, nieuws.

AN

/  /a

On of @ Kw. jaar.

tul’mﬂ Ng. genezen, herstellen.

[aya]
amna Kw. schrift, geschrift.

o/

owr Kw. voorspoedig , gelukkig zijn.

dJ]‘Th Ng. niet doorgaan, niet ge-
schieden.

e Kw. berg.

c .

wiwey) Ng. begeren, verlangen ; be-
geerte.

c

wintA i) Kr. en Ng. einde; eindelijk.

gl Kr. en Ng naakt, bloot.

Ca

oul Ng. bevreesd, bang zijn.

aaq

ouw Kw. God.

c
aud Kw. hoofd, gebieder.,

oguis) Ng. vrouw ; vrouwelik.
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UATINAN
Q
0] Kr. en Ng. de stam van eenen
boom ; de boom zelve.

ﬂuﬂb Ng. steen.

onen) Kr. en Ng. gewoonte, aard.

c a (e o
OO Kr. a&nm Ng. naar gissing,

omtrent.
ce .
& Ng. de buik.
a
ow) of oK) Ng. reeds, geleden;

Q

NOgNR nadat , daarna.
L)NK Kr. en Ng. einde ; ten laatste.
C a
R Ng. ijzer.
RELY) Ng. het gcheel.

: | Q.

”h“‘”'—“\“]“g zZ. V. a. lIJthlmm:\

anquia e\ Kr. 0N Ng. dui-

delijk , klaar, openbaar.

[AEITIN
Q
N Kr. en Ng. de laatste wil ,
o .
testament ; ORNILY DTN erfgenaam
Vv
‘maken.
@@ naam van het zevende jaar der
Windhoe.
) i) Kr. zwangerschap.
1) i) gerschap
aYa) .
o) Kr. en Ng. begin , aanvang.
azumk Kr. en Ng. acht; alanzan]htwu\l
tachtig.
BAELY Kr. en Ng. de maan ; GRULY

Kr.

maand.

C a o.C o
oy Kr. Hollandsch ; anunams
s o

 aC Q
Hollander ; itmmayue Holland.
4

/
GRUES Kr. en Ng. ecne weduwe zon-
&

der kinderen.
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117X\
g3y Kw. schrift, geschrift.
O .o
oue)] Kr. en Ng. het medelijden.
OYNAK]) Kw. water.
Q @ . Q &
L T Kr. welvaren; nOT)I&&0)
welvaart, gezondheid.
Q . Q .
owe) Ng. getal; QHIADWCU)
ontelbaar.
0wy of ddg Kr. en Ng. een vat,
emmer,
| &g
CORY) Ng. schaap, schapen.
aaq
0§ Kr. en Ng. zaad.
ey Arb, O9.2>9 het aanwezen,
bestaan.
Q Q
oigen Arb. »‘) pligt; KA

cni) verpligt zijn.
mJ Phgt zi

acIN
g Kr. en Ng. tijd.
owy Kr. kleinzoon, kleindochter.

Q .
awl Kr. breed ; breedte.

Q L d
oqua3ed) Kr. en Ng. uitkomst, ge-

boorte, begin.
0 Kr. en Ng. een dubbeltje.
llﬂjlz Ng. mensch.

Oe] Kr. wakker worden, opstaan.

Q.

ag
L8 Kr. en Ng. omtrek , grens; <

Q. . G
UMY § UGN 3 ) personen, die

G3
in den omtrek wonen ; AKY om-

geven, omringd, begrensd.

Q-Q.
@ ¢ Kr. na, achter.

. . c
DY Kr. terug keeren a.llwbw (VLY

terug brengen ; Uiy :]1;@ antwoord.



NAATIN

&

ﬂZ(Lﬂ INENMPN eig. naamw.

<o & Q
ae z, v. a. CUEIN
. OG . - G .
o1y Ng. bepalen ; 0@« bepaling.
U\
a1 getalletter zeven.
M9 Ng. zie daar! komaan!
N . " . '
U Arb).ﬁ\b openbpaar, zigtbaar;
geboren worden.

/
) Kw. hoog; hoogte, verhe-

venheid.
0] Ng. en, met, ook.

o .
pitl]

&1 Kr. en Ng. ster, sterren.
raSV

ALEVEN) Kr. en Ng. voetspoor.
o/ .

W Kw. alle, alles.

Tuam Kr. kind, kinderen,

TN
. . G .
N Ng. ziek ; $UMMNEVE] iemand
ziek maken, zeer doen.
qeu3 a3 Ng. twee; §u120¥012 03
twee menschen,
MY cen titel bij de Javanen , hoofd.
grugmig) Ng. stilzitten , zwijgen.

o/ o Q. '

wan of u N Ng. nadat.

Wh')rb of thm Ng. straat, weg.

iy Ng. gang, 1fcis; wijze.

SR of M)} Kr. en Ng. ticn
duizend.

ganzewtl) Kw. wolk.

i) Kr. en Ng. zich boven an-

~ deren verhcffen.

M 3 L6 Kw. water.




LU E (LR
Q.
el Kr. en Ng. mes.
L Kr. vuur, brand.
Q .
TUL60) Luitenant.
ey ep Kr. gelukkig , voorspoedi
o @H Kr. gelukkig, poedig
zijn.
Q
Yo 9 Ng. meer; overtreffen.
W"ﬂllg Kr. en Ng, eenc kleine soort van
bamboe ; de loop van cen gewecer.
mfm&gﬂ zZ. V. a. mnmmg"\
Q -
wua&n) Ng. voorbij ; voorbijgaan.
waew) Ng. lang geleden, voorleden.
Q ' Q
4 Ng. vergeten; UWMEMINN ver-
geet niet.

/ .
W]‘W]‘m& Kr. en Ng. voorouders,

voorgeslacht,

FLTTVAN

‘ll’Ull‘nlb']ﬂg zZ. V. a. MIll'lﬂg\

LEEULEACY) Kr. en Ng. tegenpartij,
tegendeel.

grugu) Kr. cene beek.

L) Kr. mudn) Ng. fout.

©ue) Kr. en Ng. los laten, den
vreijen loop geven.

qruaguizen Kr. en Ng. los, vrij-
postig, lrigtzinnicr.

QYU 3L eig. naamw.

m% Kr. dadelijk, vervolgens.

Q O
aed of tuaww Ng ander; vreemd ;

Qo C Q
NIV ecn vreemd land ; wugn

Q.
winen behalve.

i) Ng. kunnen ; betamen.
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WER\
o Ng. brief, geschrift.
Q a .
we Ng. vijf, meane) vijftien.

Q : ' Q. Q
e Kr. lang, lang geleden ; tusua

' Q Qc
e zeer lang geleden; amwmlla

Q Q. Q Q
KUK zoo lang als; wutMNEATUE

()

02_“‘,@] voor altoos.

€l Ng. grond, bodem.
Yuer) Ng. indien, in geval.
&) Ng g
ey Ng. gaan.
TUENAY of ey gunig) Kr. reis, gang.
ma]%n eig. naamw.
naa sy Kr. gaan.
Q
i Ng. ) Kw. pas, zoo even.

cjm Kr. zich verheugen.

s;[m?j Kr. en Ng. stof.

WEIN
©]gens K Ng. hetgeen binnen gebragt
wordt ; levering.

C
clEnay) Kr. in, binnen; diep.

Qaa..-a.q
mm Kr.lip, lippen ; mmmmmm‘n‘nj

boven lip.

e Ng. weggaan, vertrekken.
NN Y] e1g. naamw.
>

« o o o Q
m K . . m -
0 Kr meer,Wm‘c’Iovertreﬂ"en.,voor
bijgan ; NN alles overtreffend.
,Q
We1dy] Kr. en Ng. de hemel.

./
ml“ﬁ Kr. en Ng. verminderen.

ag Q. Q .
g Kr. sag of ym}9 Ng. zitten;

. Q
een ambt , beroep; a3 L neder-

QqQ

zetten ; behartigen ; W UENLEY

zitplaats.
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(1] 1AN
ag o
i Kw. weigeren.
./ .
M Kr. en Ng. een kleine tempel naast
de huizen van inlandsche hoofden.

Q.QqQ
) Kr. en Ng. breekijzer.

Q. ) Q.
&) of quuaue) Ng. herinnering.
.
ey Kr. enNg. stuursch, onbeleefd.
WE z. v, a. CIEIN

' 172 L1724

[1 AN

¢y getalletter acht.
(1] €10 Arb. traf,

m?‘m‘o 0] Ar cﬂ:. stra
Q
UL 36 Kr. het kwaad,
mgl Z. V. a. ammgl\
ue) Hl, van.

L) Kr. voorzetsel voor eigene namen

van mannen,

[} ] 'UAN
Ul&]ﬂl&lgj Z. V. a. Ulfld)h@gl]\
vgige) Kr. en Ng. het snijden van
de rijst.
Q
LNk Kr. zitten,
&) a ' :
uigNE of u(«ga Kr. en Ng. dank,
Q Q
Ljecjécn Kr. deze, dit; WL thans.
Q
LKy Kr. die, gene, dat.
L Kw. bestierder, vorst.

uigH) Kr. en Ng. heet; hitte,

aCa | (@da)
U(}gN z1e BRI\
® ®

yequ Kr. wat, welke ? unﬁguw waar-

Q
om? q.ngua m g daarenboven.

Q.
‘ uqagzm Kr. en Ng. komst.

UK Kr. en Ng. bediende van

€en voornaam persoon.



LI\

O Ke. widr; Sigous) overal; &
{1 Ar. waar; 4 overal ;
Y ; VY overal

@ Q ,
Y waarheen ?

s L
wielil] Kr. en Ng. aandeel aan cenen

dicfstal of roof..
Q
w agl/ Kr, en Ng. zit- of ligplaats
alay QC aC
w 600} Kr, hoeveel ? 11 (1604 €0 1) hoe-
AT & v
veelheid, menigte.

VR Kr. rijst, die nog in de airenis.
©aa) Kr. en Ng. betamelik, b
[l . . . t -
e J en INg ctamelyk , be

hoorlijk.
CLVEEY) Kr. verzoek, bede.
/ B
U 00 0y Ng. het bovenste gedeelte ;

Y

boven..

0 & of UG 6 Kr. cnNg. b
”g“ﬂf’ Ugﬂgﬂﬂﬂgﬂ r.enNg. bestuur,

leiding, regering.

i

Q
uugmag_u Kr. en Ng. rotting, riet.

. . C
Wi Ng. lang ; lengte ; BHIGUMKY ver-
P 8 g5 ‘engle; e a0 -

lengen.
L qwaﬂ‘_ﬂ Kr. gezamenlijk; tot de-
zelfde zaak behoorende.

ey Kr. en Ng. top, kr‘uin.

oo ,
uae] Kr, en Ng. eene kleine munt;

(aYa)
NN rijkdom.

um of Y Kr. en Ng. alle, zamen,
Q a Q _
1 Ng. hoeveel ? 1NUM hoeveelheid,
menigte.
Qa . a
(1-.93 zie ann@ g\
Q Q
g zie 9N\
Q

Q .
1) 9 Vi Ng. drocfgeestig,

w1 Kr. en Ng. overal, waar ook.




TRTEAN
) Kr. willen; thme@ zich
verstouten.

vegM3K) Kr. en Ng. aambeeld.
o .
w9 Kr. en Ng. plaats.

Q .
Qearm elg. naamw.
(JI’GZ’M’!EI{; Kr. en-Ng. bevel; geregt.
U K Ng. gelooven, vertrouwen.

c/

uNE) of @mm.Ng. nabij , digtbi.

c/. .
wn ofa_.g Kr. en Ng. oorlog.
Q Q .
0 eon=R 1y of M) Kr. en Ng. on-
. derzoek.
‘ Q
Y] Kr.'g)mm Ng. zaak, geding;
aangaande..

gaﬂam Kr. en Ng. regtbank van

den vorst.

L. I\
Qqamm Kr. en Ng. opgave;; UVE) Gl
c
LTEVEN TV bekend maken.
o260 Kr. en Ng. bewijs , vertoog.
a__gl i r. en Ng. bewijs , vertoog
TN 3 e Ny M1, vriendschap.’
@l .,g/"n vnc.n schap
(Hpglaliy] Ng. een huuwbaar meisje. -
.Q ,
gumgm eig. naamw.
v Kw. berg.
U Kw. komst.
le w. koms
Q
@&ﬂ'}n&‘nﬂ Kr. en Ng. soldaat.
a .
0 ey Kw. voorzigtig zijn.
Q .
QIUUHUUI Kr. en Ng. ambtenaar.

Q
Yquizen Kr. yoinim Ng. goed,

fraai, schoon ; goedheid.

UH Kw. vorst , koning.

Q AQa
uj)muw Kw. zelf.
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Ui\

ygenisy) Kr. en Ng. bekleedsel,
versiersel.

m:q Kr. behagen, verkiezen.
Q.
un Kr. gave, gifte.
iy Kr. en Ng. spijker. |

Ca ]
umagn Ng. gij, u, uw.

a | .
Lew €M) Kr. verkrijgen, erlangen.

4

C a
iR - Kr. vogel.

Uiy 9 Ng. moeijelijkheid ; fout,
gebrek.
’ Q
uhlﬂhmﬂ Kr. en Ng. slaan ; l.nﬂhll»‘l‘n‘l]
geslagen Worden; ’
uu} Ng. twist, proces.

Q
. I
u%ﬂwgtﬁ €ig aamw,

0 z. v. a. uﬂ&m\

LM\
Q
& Ng. de dood.
Q Q :
ULt Kw. heer; gnKUD veldheer,

Q aq
udy Kr. en Ng. zeven ; Ly elk zeven.

Q
vy Ng. wit.
Q

Wd¥y een rang bij de Javanen,

Q
U}y m. YLy v. Kr. zoon, dochter, kind.
Ly eig naamw.
a .
uaaru) Kr. vragen.
a /
L Kr. en Ng. leer, onderwijs.

Q Q
iU Ng. zeer, uitermate,

aCc .
uua Kr. en Ng. overeenkomst ,

gelijkheid.
Q & . ' Q
want® Kr. geloof, vertrouwen ; wuas

QN§ gelooven , staat op iets maken.

ca c b
.U . -
udm i) Kr. ushm 0uig) Ng. hoog
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annaN
land, rijstvelden, die nict onder
water gezet kunnen worden.

ce ,
W& Kr. en Ng. donker, duister.

uau'qg Ng. veertig.

Q Q

uni) Kr. en Ng. maal, keer;

’ Q

M} de eerste ; NLINI) eenmaal.

G .

4 (U] pistool.

ugns o) Kr. vgeacug) Ng. plaats
van bijeenkomst.

U!Nbg Kr. en Ng. bijdrage, opbrengst ,
levering.

Ca .

W ﬂa)n Kr. en Ng. het noodlot, fatum.

Mﬂhﬁl Kr. onderwis.

ua]dzwﬂgw Ng. bloedverwant.

unn Kr. en Ng. vrucht.

v\
uy Kr. en Ng. hamer.
ygara Kr. en Ng. eiland.
qu3neg Kr. en Ng. gedrag, handel-
Wi'jze.
v Kr. en Ng. plaats, plank;

een onbeschreven boek.

g 60 Jue) z, v. a. LUAMD
0 SUGY 2. v. 2. NG
g
vuil) Kr. en Ng. verzameld, ver-
eenigd.
TTLNY) Kr. en Ng. gelijk, effen.
uwv) Ng. vier.
jyes) Kr. en Ng. jonge bladren.
Q
uuns Kr. en Ng. voorschrift, mon-

delijk onderwijs.

qua g3 we) Kr. en Ng. met elkan-



( 58 )

ua\

der spreken; anderen onderwijzen.’

e Ng. zij, zamen, alle; gelijk ;

(g

U] gelijk stellen.
&g
uenw) Ng. nabij, naast.
LI e zie LRI
O .
e Ng. degen, sabel, zwaard.
ud Kr.'en Ng. licht; helder.

Q
L& Kr. wenschi, bede, gebed.
C
&g Kr. dood ; de dood.
uguazE) Kr. en Ng. dak.
Q
vwen) Kr. zelf.

ol .

que Kr.qus € Ng. volstrekt, zekerlijk.
uend) Kr. en Ng. oom (jongere va-

ders broeder).

Q .0
LENS) Kr. en Ng. afscheid ; Uﬂgﬂ(ﬂ

HEIN

van elkander afscheid nemen.

ey Kw. koning, vorst.
Q Q

urauts zZ. V. a. ﬂ.lhl%\

[a)
L)Lty Kr. de grond, die zich in

den omtrek van een huis bevindt.
c
wim&i Kr. en Ng. uitscheiden , ein-

digen.
c /
¥ 1) Kr. en Ng. eene plaats op

de Haloennaloen, waar de vorst

zich aan zijne onderdanen vertoont.
Q . .
U NNAK) Kr. en Ng. eene plaats,
waar troepen gecampeerd zijn.

c
v Kw. water.

c :
WL Kr. wit.

Q. Q.
wz, v. a. AN\
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LN
ummagﬂmg Kr. en Ng. beschutting,
bescherming , beschaduwing.
uge1eg) Kr. en Ng. Heer , Prins.
A.nﬂzﬂmﬂgogﬂ ‘Kr. plaats.
ilhﬂ’ﬂﬂ Kw. opperbevelhebber.
t.ilwhmsg_“ Kr. en Ng. beschuldiging,
aanklagte.
ufc'hm‘h Kr. en Ng. leedwezen , smart.
.« Q
tmvgm Kr. gezegde, woord.
m,'.'lmagn Kr. en Ng. yerhefﬁng.
r[nqmu\g]\ Kr. en Ng. een krom mes.
@ o
ueonRi) Kr. en Ng. voorspelling.
e :
wey Kr. en Ng. opperpriester.
e @

allmasm;ug Kr. begeerte , wensch.

u}mw‘m Kr. en Ng. toegenegenheid.

Qagﬂ\

u:nmwl'&gn Kw. de eerste , voornaamste.

iné'uzam Kr. nfné'xqarm Ng. kleeding.
N

&g

w2 Fr. de.

c

we) HI. den.

wuw Kr. eten; spijs, voedsel.

c

w60 Kr. en Ng. boete, sttaf.

w

QLN Kr. medegaan, mededoen.

LRHOL 9 Kr. en Ng. gehugt.

qu3gins § Kr. en Ng. ijverig ziju.

v Kr. komen; komst; tot, aan,
| - . ,

naar, door; L3NL)KI
‘ s

waarheen ?
ale .

LIQIC1NKE] doen komen, ontbieden ;
G Gy

LIE of LB DI dat hij kome;

(aga) ’
aan ; RHIIEILYD) bij deszelfs komst.
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[ANTAN

Qaa.aaq
UNE) Kr. dorp; Sl LY

dorpelingen ; UMy grond, om-
trek van een dorp.

W& Kr. en Ng. natuur, geaardheid. ]
/ ,

WNTNE) Kr. verklaren, uitleggen ,
openbaren, vertoonen.

</

KN Kr. hoofddoek.
®

quao Ng. zelf,

wog Kr. Bl Ng. vallen ; bevelen ,
gelasten, 9] gelast wor=
den ; L)W aan.
/

“)o, Ng. hoog, hoogte.
Q

L) Hl. duit.

ulla.)]’ Kr. kris, pook, ponjaard.

i) Kr. en Ng. vorm, fatsoen.
g s .

©n\
wuh Kr. en Ng. dobbelsteen.

Q.0 aaq .
3 &160) ofeawruen) de eerste, vorige; eerst.

&\
® verk. van @§muij Kr. en Ng.
slager.
Q
®wns) Kr. en Ng. benijden, mis-
gunnen.
&g .
UL Kr. geel ; goud, gulden; mens
c
(& e de tijd wanneer de veld-
vruchten rijp zijn.
&day adagal
U Ng. naam ; & €1&1 noemen.
ce «dag
6 8] 2. v. a. 8 K]\
1) Generaal.
54
LS Ng. diep, diepte.

1&7) Kr. en Ng. meester, baas.




TR TAS
“ﬁ’h Kr. en Ng. dal, vallei.
186 Kr. en Ng. jongeling.

a)
agmumqmz Y] eig. naamw.

Q
& Kw. wezenlijk, waar.

l%aiﬂl Arb (,&5.1' haam , lijk
(N rb. w2 ligchaam, lijk.
Q
©®a Kr. buiten.
Q
©a Kr. g0 Ng. Javaan, Javaansch;
. Q a a Qa
N3] $ 16 0N Java , QONENIKD Ja-
vaan aan Javaan.
UK Kr. regen.
Q , ,
uvy Kr. en Ng. aantikken.
. :
ﬁ‘m Julyj.
/ 3
&) Kr. &y Kw. man ; mannelik ;
als Sengkolo beteekent (& één.

&, M0 Ng. verzoeken, bidden.

BN
UM Kw. wolk.
Q
l%!g Kw. mensch.
©u Kr. en Ng. een formuliergebed
_tot afwering van een onheil.

®U) eig. naamw.

adag :
©&wm) Kr. en Ng. eindigen; einde.

& 18, L) Kr. en Ng. zoom, grens.

/ o
1618, Kw. opregt, waar, wezenlijk.

: 68,1 Kr. en Ng. ‘niet toerciken,

te kort schieten.
&,&m] Kr. en Ng. zich regtstreeks
naar eene plaats begeven
usagalaﬁﬂ‘jmg Ng.. maaltijden; die
v66r het aangaan van een huwelijk

worden gegeven.
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A&\
Q. _
asmag@@gﬂ €lg. naamw.
©e) Kr. en Ng. tijd, uur.
ce
& GgNr. en Ng. staan , regeren.
a .o :
& £ in de naam eener maand.
c ' )
& qel “w@j Kr. e.n Ng. duim,
groote toon.
a o ,
ns%nm de naam van het achste jaar
der Windhoe.
Q .
@g%ﬁm&ﬂ de naam van het derde jaar
der Windhoe.
&S Arb. M eene week ;
Ve V i ’
wiﬂvgll'ﬂlmg rydag.
Q
& Kr. t8mn Ng. waken , bewaken.

®qmi3 Ng. haan.

@) Kr. en Ng. de wereld..

' ameaN
©cw Ng. buiten.
EHI0 O eig. naamw.
e 8 na
I§CUTENTY] eig. naamw,
&sm’.lm eig. naamw.
&:ﬁlKr. en Ng. ecene uitgestrektheid
gronds van vier Bahoes.
. Q v
& Kr. en Ng. voorwaarde, belofte ;
contract.
. C _
&) Kr. voltallig zijn.
@ a
weeaew Kr. gij, u, uw.
V4
(L1AN
(1] getallettér negen.

Q
i z. v. a. UNLAN

W) z. v. a. NG

qu) Kr. en Ng. als, indien, wanneer.
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Smaud\
Q
JIUUI ) magaﬂ eig. naamw.

o QN \ d ken ; opmerken
wqgﬂg g. onderzoeken ; op 'n.

i Kr. (b N
LN 608 2 () . . wWaar, we-
qiuney Rr. WL N8 )
zenlijk.
mmnlm‘m eig. naamw.
wdn Kw. vervolgens, daarna.
w2y Kr. geld.
/.
WK eig. naamw.
UJH Kr. ouderdom, leeftijd.
&D:gﬂ Kw. God.
W\
. Q
tm z. v. a. WUI,GEI]\
smuniy] Kr. en Ng. overslaan , over-

| schrijden ; zich uitbreiden,

&g
EMOQUV3 NREKEH Kr. aanbieden.

o\
emii) Kr. en Ng. naar icts grijpen
w <.

pakken.

e a ,
armmasmng Kr. schieten.
&

EMIg Kr. en Ng. zich onderwerpen,
overgeven; zich naar eenen an-

deren schikken.

</
€W 6] Kr. en Ng. naderen.

c/ ac/
cwN&P) Kr. schrijven ; 01 &MY ge-

schreven.
c/ -/
cmyu) Kr. weten, kennen; )Y
- :
U] te kennen geven.

aaq ,
€M) Ng. vermijden, onderlaten ;

aaq aaC .
(1600 en (Y1 ENET) geb. wijs.
v v

Q &
EMNGUN3 MR KR Kr, verhalen ; (0K

Q
ML 6 verhaald worden.
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MmN\
.0 .

N Kr. geven, aanbieden; W&
MK gegeven worden ; LU
of LRI ik geef, bied aan.

(&g

temiwa) Kr. naderen.

cc

cmenyu) Ng. vatten, oppakken.,

QC .

smiad] Kr. en Ng. omvademen ; 03
aC |
NeL) lastdrager.

Q 3 X3

EmLg Kr. en Ng. iemand verraderlijk
aanvallen.

W) L) Kr. en Ng. steken ; Nt} :{{\\l}ﬂﬂ

elkander steken.

/ a /

m:m«gm Ng. zeggen, verhalen ; N“ﬂ-"% )

verhaald worden.

twa Kr. en Ng. ziel.

WM\
“"L”“‘ﬂl scheuring,

o
emo®) Kr. en Ng. bepalen, aan-

-

Qa C
wijzen ; €MO N KNK) gereed maken.

(&g
EM UKV Kr. naderen.

Q
CWIIE Kr. enNg. strijdighandelen;

zijne verpligtingen niet nakomen.

ana C o
cmaenene) Kr. geheim houden,

«
verbergen,
c LSy
CWMUL] Kr. droomen ; e, droom,
Q
EW LN Ng. zweren, vloeken.
Cc @
cwus Kr. vatten, oppakken.
c/
cm % Kr. en Ng. slaan.

O . .
&wan g Kr. zich van iets onthouden ;

c y
QY R 9 geb. wijs.

Q
WO K] Kr. en Ng. scheuren ;‘a:fmnmmgw Kr. beloven.
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e\
cmey Kr. en Ng. doorwaden; Ny
Nm@ :
over zee ; mnmq‘ o MM@ naar over
zee gebannen worden ; wmw[n
c .
DHVNTY ik kom van over zee. .
C
EWEy) Kr. en Ng. noemen, aan-
roepen, bidden,
qewa@n Kr. en Ng. dragen,
en
&) (Suf.) uw.
@.J] Kw. z. v. a. que)\
ey Ng. gezegd , voormeld,
g1 Kr. en Ng. overtuigd van iets zijn,
erem  Kr. hoog, verheven,
a/ Q/

NN z. v. a. QUK

Q
@aquuimy Kr. pachten, huren; &

e\
c
B0 D 0K 600 6T verpachten, verhuren.
Q
E.Ruﬂg Ng. geluid maken, inhouden;l
Q o Q. o
sk geluid , inhoud; W NN
overeenkomstig den inhoud.
g Kr. hart, inborst.
CLIAY Ng. weder, nog eens, op nieuw.

Q
enegn Ng. ik, mij, mijn, wij, ons.

ca .

engan Kr. engan Ng. ofschoon, mis-
schien.

ce .

e Ng. stilstaan , stilhouden ; zwij-

gen.

Q .
]2 6 Kr. en Ng. dienen, ver-

strekken.

EZEH&‘(‘I‘IMM Kr. en Ng. verwijderd , af-

gclegen 3 verschillend ;  vrcemd ;
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KN

/a

- qazso':u #1 verschillende kleur ;

c
e cﬂ:mmn de vande hoofdplaats
verafgelegene landen.
@cm Kr. en Ng. nederstorten, af-
stroomen.
. Q.
) 2. v. a. E TN kom hier !
LY Ng. vogel.
@& Kr. schaap.
S
&0 Kr. terug keeren ; antwoorden.
EIN',I&M zie Wﬂqlailgn\
& WK} Kr. genezen, herstellen, ba-
ten, ophouden,

Q
€ 10 Kr. en Ng. eenrangbijdeJavanen.

€ Wy Kr. terug keeren, naar huis

“

gaan.

SEN

&8y, of mibu Kw. mensch.

sqs02 ey Kr. . bij i ’
ae “qu U] en Ng. bij iemand

inwonen , logeren.

cc
ﬂdmoiﬂ Kr. nemen, opnemen.

Q
& ‘-'Sh g Kr. en Ng. verzocken, eischen ;
Q .0
L) K1) geéischt worden ; ayn
“
Q
& f;\mr ik eisch.

€l eig. naamw.
W
. '
€140 Kr. en Ng. regenwolk.

Q . '
eeme] Ng. bartebeest.
&

cC. N c.c G%

&l g- aan, tot, naar; @K)&
aﬂ,q 2 2 2 “ﬂ“ 0_
waarheen ?

Elbgfljh @) Kr. en Ng. schuimen.

&N of e&n Ng. lezen.

Q
€0 Kr. en Ng. verbieden, ont-
\Vg
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[~ AN
zeggen ; UM &ng verboden worden.
Q
&1 Ng. naderen, komen ; L¥INH1.100
1) elkander naderen.
a Q
&3 Kr. trachten , pogen ; t¥uL|N{
ik zal trachten.
&3 Kr. en Ng. schuimen; mlﬁ’ll'llg
schuim,
Q
emngum Ng. onderwijzen.

c/

€160 Kr. en &g. schilder. -

Q
G Kr. en Ng. bevelen.
/ .
et Kr. en Ng. inhalig zijn.

El"ﬁ'bm‘ll Ng. onderwijzen.

/
alen mlm eig. naamw.

Q Q
EREL Kr. onderzoeken.
o/

€led Kr. en Ng. zien ; weten ; onder-

(=11 ) 1AN
v o
zoeken ; LN geb. wijs ; @ 6IKR
O .
ey doen zien, opmerken; op-
G .o
letten ; LItk d%\‘kag' geb. wijs.
&ed) Kr. en Ng. ongerust zijn.’
Q Q o
@7 Kr. en Ng. erven ; snsuarmel)
erfgenaam , bloedverwant.
/ . /
EjO Kw. beginnen ; Yoo begin.
/
Ell.ﬂi\ﬂ Arb, )‘uﬂ waarderen ; waar-
dering.
&1 Ng. oorzaak , reden.
GELY Kr. en Ng. voortgaan, zich
ujtbreiden.
/a [/ a. /0

exenfl of Eam Kr. weg ; WEdNopweg;

Q
wver langs, door middel van.
/ /

ENMN NS eig, naamw.
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&N

Q
EJIIT,J% Kr. halen.

Elh/a:'ll Kw. scheppen ; u{{lem/aqa::msnmagj

de schepper der wereld.
Evhirh«;“g" Kr. en Ng. een helder vuur.

. Q. Q'
&\ & of &) Ng. aan, naar, door.

Q Q.
e M Kr. en Ng. schuinte , helling.

Q.
€4 Kr. hooren; verstaan.

Q. Q Q.
€1n &1 Kr, geven ; KWL I gegeven.

c
€160 9 eig. naamw.

e c _

erncndnil) Kr. erguonsang) Mdj. zoo-
danig, aldus.

c ' .

enenk Kr. enNg. noodzaken, dwingen.

enoen) Arb. L_))L’SW schepselen.

ol

e@wiry] Kr. uitkomen, uitgaan; op-

brengen ; betalen,

NN

Q
S ATTEY | eig. naamw.

Q | Q
ENN zie E1OQNN

&g &g
&1 Ng. z. v. a. @c0vuj\
Q
eldjuy Kw. gelooven , gehoorzamen.
Q Q Q
SN Ng. dooden ; & dood ; L«
de dood ; EWUIEAN) gedood of uit-
. Q
gedoofd zijn 3 LN N0 A 6 @aeg) elkan-
der dooden.
) Kr. spreken, antwoorden.
Q
En(ﬂh')rh&clm Z. V. a. anllTb&cnj‘\
&g
elan) Kr. begraven.
. Q . Q
qe e of gErgErne Kr. en Ng. uit-
rckenen, uifleggen.
.
ger s nicneg) Kr. geld lecnen.

&) Ng. goud.
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S FAAN

£16)] een titel bij de Javanen,

el eig. naamw.

(g
CIORELILY Kr. overgeven, in be-

waring geven; Ue g overgave.

aCc/
@~ HI. meester.
v

c
@ny Kr. en Ng. slimmer , erger

worden.

Q
&gt Kr. en Ng. magt hebben,

Q
regeren ; LAJNIKNI magt.

C o
&N eig. naamw. Egypte.

C
gane)) Kr. en Ng. glimlagchen.

ca
Enuan) Kr. en Ng. bepalen, verzekeren ;

.

Q .
@d Kr. en, met, benevens; a3

C a Q. O .
@nagu zonder; WwiweIdl  dewijl;

(SR 11 AN
a Q@
@& naar mate van.
Q
a@ay Kr. gay Ng. en, of.
STy Kr. weencn.
CLEY) Kr. inhouden; LIRS bevat.
&) Kw. spreken , verhalen.
Q
et Kr. €y Ng. reden, oorzaak;
omdat, dewijl,
1Y) Kw. heerlijk, roemrijk.
et g Kr. en Ng. daarenboven.
Q .
&9 9 Kr. weder, nog eens, op nieuw ;
. Q /a
veranderen, verwisselen ; €19 ga
van gedaante verwisselen.

Q
Ejtu 9 Ng. terug keeren, naar huis

Q ’ Q
~gaan ; WY g terugkomst; N g

bj zijne terugkomst.
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euN
anquuoa) Arb. Seo engel.
&g
&9 ) Kr. en Ng. verwer.
v

ac) # Kr.en Ng. opwellen, opborrelen.

c/ "

@ Kr. en Ng. zich uitbreiden,
vergrooten,

/

gy Kr. en Ng. eenen voortgang
nemen,

&9 n4av) Kr. en Ng. arm , behoeftig.

Q

gervuiy) Kr. en Ng. eigendom , be-
zitting.

&4 .

BE] 6N} Kr. ac)ey Ng. ingaan;
C)EN ) bet bi bragt
c]~ WJ eigeen binnen gebrag
wordt , - levering.

edirsy) Arb. UOSU naanwkeurig

enderzoek doen.

e\
€)yq] Kr. en Ng. bedaren, zich
gerust stellen.
€40} Ng. nedergaan, afgaan.
a C
&1 Kr. hooren.
o
)& Kr. en Ng. bidden, aanbidden.
C aq c
e Jun Kr. dooden; Uy dood.
e1gu) Arb. A=\ overwinnen.
a/
&wn Kr. hooren.
Q
e quu3ty) Kr. en Ng. uitkomen, ver-
schijnen, geboren worden.
ewam) Kr. en Ng. vet; amagmmﬂ
zeer vet.
- a
e& Kw. ik, mij, wij, ons.

IIElzllélz Kr. en Ng. bestieren.

Q
g Kr. g Ng. dat, opdat.
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eI
gaam Kr en Ng. wolk.

aCc/ .
& ey Kr. vliegen.

(&g
enqmgﬂ Kr. ontmoeten.

E'ql z. V. a. méfh\
ecug) Ng. eten ; UCIG] spis , levens-
middelen.

Lty Kr. en Ng. stichten, bewerken.

e geng) Kr. en Ng. een afged van

iets maken.

. (G
erqin Kr. €140 Ng. zullen; het-

. c
geen toekomstig is ; & QIRLHN 2 ;lg/ )

heden avond.
54 .
&0} Kr. en Ng. omringen.
aleﬁzam Kr. en Ng. en, of.

(G &g
@i of &l Ng. zoodanig , aldus.

NN

| EMIG(\!IHZQ Ng. op deze wijze.

- C
ST eig. naamw.

élm&mcﬂ Kr. en Ng. vertrekken
m%nmangn vertrek.

GIE.!IM\II Kr. en Ng. tijd, getijde.

HIEI!MJI Kr. en Ng. verslinden.

qeizm Kr. en Ng. niet.

. Q

Elaxlhgll; Kr. antwoorden ; vergelden.

Q' L]

ey Kr. gymyg Ng. opklimmen.

& .
enanng Kr. Elbﬂm'B Ng. aangaande.

. Q . . Q Q :
enmyg Kr. vinden ; €0 tMontmoeten,

& G &3
&&1 Kr. en Ng. open; ©@HNMHAKE)

open€n.

.C .
gjewy] Kr. luiden , inhouden ;

G . . h l}d . O o
®19) geluid, inhoud; qm‘mmag_n



anneaN
geluid maken, lezen.
équéqu Kr. en Ng. aanzien,
aanstaren.
N
@ getalletter één.
nh.f.]a.jlnarm Arb. Vo\.c onzigtba:;ll'.
qune) Kr. de wijze hoe,
guna ) Ng. plaats,

(@ga)
annug Ng. vuur.

)
wht}ga\n@ eig. naamw,

C a
o 60 Ng. vervangen.
atVv

el Kr., en Ng. hangen , ophangen,
in beslag nemen ; mjEne hangende.

il Kr. en Ng. beloonen, vergelden,
&

begiftigen, verleenen.

NN

nneane) Kr. en Ng. belooning.
o (_jl r. en INg. belooning

C Kr. en Ng. berg.
) 8 g
/ .

/ ,

g verk. van tw@imn Kw. heer. Ou-
ders noemen hunne kinderen @
wanneer dezelve boven hen in rang
verheven zijn.

aaQ

1 Kw. berg.

w7} of wwan] ] Kr. en Ng. onderwezen
worden ; zich op iets toeleggen.

Q e
) § v Kw. begrijpen, verstaan,
/.

aqanmn elg. naamw.

Q . .

Rl Kw. schrift, geschrift.

tna Kr. huisvrouw , echtgenoote.

Q
e, Kr. en Ng. zaag.

Q Q -
s Kr. huis; L woonplaats ;
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Ui HIINAN
Q a a
) of@mag wonen, bewonen.
Q Q. Q
e Kr. koopwaren ; DAL EN koop-
man.

nrm]?l‘mﬂ of @q‘ﬁnhmﬂ Kr. en Ng.

kreupelbosch, doolweg,

Q Q. )
NN Kr. en Ng. drijven,

g Kw. zich verheugen ; ver-

rast worden,

cc/ .
o Kr, en Ng. schrik; afkeer;

cc/
anq‘en @ schrikken, beven.

QAa
mn&niy) Kr. en Ng. slaan.
LN Kr. en Ng. wegjagen.
[ -
) 0 Kw. heer; ) i iemand voor
LT &

heer erkennen,

c .
(S Kr. leven; het leven,

(IN'IE 1V AN
QG _
witd Kw., steenachtige grond.
®
tna Ng. brengen, dragen.

@A Ng. doen, maken ; werk ; g

nlll)lgmu]n ecn proces aangaan

UMD ¢ beroep, kostwinning.
Q . Q
iy § Kr. hart; wan A g bchartig 'n.

Q
a3 ﬂlmw Ng. zoeken, nasporen.

agf ca .
MAUK] of LEIMIUN) spoedig, gaauw.

c
Ny Kr. en Ng. donder.

(aja)
INHWPLIEKY) Kr. en Ng. hecrendicnsten

‘ . aaq
doen ; UL 3 MNAULIKY) die heeren-
diensten doen moct.

c
tm«;g&gﬂ Ng. willen.

a.aqa.
mngums Kr. en Ng. een lijk onbe-

graven laten liggen.



innen\

i3 Kw, spoed, haast.

Q/ /
anrhmch Fr. Gouverneur.

. Cv/
M'hﬂﬂlenﬂgn Fr. Gouvernement.

meag Kr. bezitten , hebben ; e g
wiy) of aned guvedy bezitting.

ey Kr. en Ng. in leen hebben;
amubgamagj' leengoed , apanage,

azanﬁz alaim Kr. en Ng. blad ; qum3 3 g
qIEug) of G2 quIIEG) blade-
ren, loof.

g Kr. en Ng. (ie llanden naar iets
uitstrekken ; naar iets verlangen.

Y] Ng. overeenstemming ; za=
inenspanning » vereeniging.

men of wuimer Kw. geloof, religie.

annani N

(&g
e g Kr. en Ng. vruchthaarheid.
o )
e of mimer) Ng. wapen.
Y ER) Kr. en Ng. verbaasd, ver-
wonderd zijo.
ac/

tfi & Kr. en Ng. een spel, effen of

oneffen.

c
e ) Ng. een kleine vogel, waarvan

het wijfje tot vechten gebruikt wordt.
c
meras) Kr. en Ng. splitsen, ver-
deelen ; wanhoopen.
=R Ng. ligt, gemakkelijk.
sty Ng. lagchen.

aner Kr. en Ng. gambir.
(,n .

c
anan Kr. mnn Ng. gelooven.

mmmm@nj Z. V. a. l!:ﬂﬂ'bﬂm&‘ﬂﬁ\
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CUEIN
as . Gy .
e en 0] verk. v. LUl en i\

. ' . G .
aneau) Kr. vijf ; GO vijftien.
m.fhmj Kr, en Ng. rocmen, prijzen.
nﬂf}’flnrb Kr. en Ng. optellen; somma. '

CUN\
fcW naam van het zesde jaar der
Windhoe,
cuguy Ng. slechts, alleen.
euuy, Kr. en Ng. bovenarm; eenvierde
gedeelte van eene djoeng.
LY | Kw. kunnen, bekwaam zijn.

cc/ ' 3
e &) Ng. regt, waar, wezenlijk.

C Qa .
mﬂgﬂ Kr. groote rivier, stroom.

C
w0 Kr. en Ng. toorn, vloek,

g Ch. pachter.
Vs

UM\

c /
cuq 10 Kr. zeer heet; groote hitte.
aSv’

'en iy Kw. de aarde.
v

Q.
eueéd Kr. en Ng. ster, orde.
alv’
&'C‘l; w3 K Ng. k
r. en Ng. .
a]UU g. kapmes
/
cuedl Ng. dadelijk , aanstonds.
Q. .
HZNL';M of azm«,gm Kr. morgen; toe-
komstig.
EUEH, Ng. water.
UL Ng. kind, onderdaan, knecht,
(@gya
curiy) Ng. goed, schoon ; goedheid.
YT Kr. wegwerpen; verbannen.

Q
YN Ng. achter, na.

Q
) Kr. en Ng. blaauw.

€] Ng. jagt; EYEY Y] jagen.
c/ ‘

cunel) Ng. gestampte rijst.
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U\
e/ a
Cuiwan Arb. Lff)-a tot zegen ver-
aw L[]
strckken.
C/a

eNe g Kr. en Ng. schoon, zuiver;
aC/a _
&0 &y M) gezuiverd.

7 Kr. en Ng. zaak, goed ; NW"IEII‘!ﬂ‘Jm
goederen.

mna.'q Ng. toen, wannecr.

i) HIl. boek.

Qw3 i) Ng. mocder.

O .
qEns K) verb. met enga misschien.
[y ' )
wnsowiae) Kr. en Ng. achterdochtig.

Q
cnenay) K. kunnen, bekwaam zijn.
(&g
cuetw Kr. dragen, brengen.
v
cCc

cuary] Kr. en Ng. dorpshoofd.

CUENNI Ng. zullen.

VAT TIN/AN
geued Ng. verschil, onderscheid.
Q . .
Eyea Kr. en Ng. beleid, doorzigt,
verstand, wijsheid.
cuei) Kr. ligchaam. -
Q
cuoni) Ng. het hart.
G ..
a0 3 NE) Kr. ncen, niet.
W NN LB eig. naamw.
Y |
Cng3 ] Kr. het hart.

Q
arma;mummg cig. naamw.

€UaonaU) Arb. ‘).h.s ijdel, vruchteloos.
¢U¥ Kr. en Ng. uitleggen, verklaren.
geu i) eig. naamw,

&g
cuN Kr. en Ng. taal; CHNENSIIN)

vertalen.

Q
¢uN Ng. kunnen, in staat zijn.
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THHA\
e Kw. kleeding.
c/
UM de naam eener maand.
qEIH) I Ng. morgen ; toekomstig.
c
cW i Kr. en Ng. bepalen.
Q .
Ut Kr. branden, verbranden.
¢
cuan g Kr. en Ng. onderhoorigheid ;
Q. . »
wmmmugmm\hm hetgeen onder
mij behoort.
ey Qe Kw. de aarde.
«:'ubu Ng. wegwerpen , verbannen.
cuan Kr. en Ng. volk, onderdanen.
G‘;Mzm Kr. en Ng. rustbank ; cuau L
a Qq ,
@maﬂ_uh@gjl woning.

a Qq
curuwy Kr. en Ng. ongelukkig ; onheil.

&g
SN 3 %M MI. bezoldigen, bekostigen.

-I (E’llhﬁﬂ Mm:

(Y T3AN

Q
cuuEy) Ng. terug keeren.

. e
¢ Kr. en Ng. worp; GuyUcIN)

werpen.

Q. Q.
CUHUCT§ CUTU T Kr. en Ng. welge-

maakt ( van het ligchaam ).
cuw Kr. cuwew) Ng. vader.

L

Y Kw. raadsheer, regent.
©g Kr. zullen.
azarmd Kr. en Ng. overspel bedrijven.
oru2g& s Ng. huisv'rouw, echtge-

noote.
a."uhagh Kr." vervolgen.
cuun Kr.

en Ng. misschien.

o)
e Kr. en Ng. de aarde.

Q
Kw. koning, vorst.
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ERE

C
ENQIMIN KR} Kr. groeten ; £UGMN

Q c
u%nga[mmmmag" elkander groeten.
c'manwa\gg MI. fraai, schoon.
gcuanay) Kr. en Ng. straatroover;
qenam qwagﬂ straatroof,
EUCY] z. v. a. NEVEVN
B‘mmlgCh. voornaam:
/
€W Kr. en Ng. baren, ter wereld
brengen.
/ I
gengen Kr. en Ng. uitspreiden,
g Ng. zich verwijderen, vlugten.
EhEY 9 Ng. bedorven, defect,
EYEYecH Kr. en Ng. oorzaak, begin,
EUEY) eig. naamw.

&9t Kr, en Ng. een lijk.

TUEIN
©W verkorting van (uiEU\
ENOAY of LVEENMA] Kw. vernicti-
qewIg) of tygeliciey
gen; twee partijen met elkander
verzoenen.
. Q (]
geu3ed Kr. en Ng. volk ; Meigens wa
landslieden,
& a
&u&) Ng. nacht,
Q. .
w1y Kr. EYe3 Ng. vreugde.
3 G .
cucry) Ng. zeer, uitermate,
S . .
EUEIE) Ng. groote rivier.
Qo .
(C‘m«:’b Kr. en Ng. verwarren, ver-
dwalen,
¢TI\
aaq , . QQ
mmmm eenige, weinige; Nmmmm

aya)
een weinig; NE1¢g (glllf het minimum,

t e e
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AN
N
yeg) Kr. hoeden, weiden.
o Q - s
€16 Kr. en Ng. rijst snijden.
Q . .
@i Kr. en Ng. met minachting van
anderen spreken.
Q
ULy Ng. aangenaam maken ; €0 g
8wy dat het hun aangenaam worde
gemaakt.

Q
e10060) Kr. en Ng. op iets staan.
G

c1km Kw. berg.
(e

(&g a) caca
@0 Ng. waar, IV overal.
0’ o U

qm Kr. terng keeren, naar huis

%

gaan ; ontslaan ; 0y 10 terugkeering ;

ontslag, LI BY ontslagen worden.

Q
mn;m Kr. zeggen, spreken.

(1NN

cCc c C
@160 YUK} voor @100 YU KU D) Kr. op
A\ /A 1"A

iets vertrouwen.

a:vg Ng. roepen, ontbicden.

Q
€100 Ng. tot, naar.
riave

Q c
[yl gmﬂmw Kr. zenden.

@ 0 26) Kr. tot, naar; tUEf K 20
0 269) Kr. tot, naar ; 1NE0
2 .,g'/ 18] wachten, verlangen,
@1 6] Kr. beneden.
w

Q .
©1 60 Kr. en Ng. van geringe afkomst

. Q Q .
zijn ; 013 € 60 &1 60 het gemeene volk.

G 4
€] g‘; 6&{(\111/ Kr. aanbieden, geven.
) zt}:lh g?l\} Kr. en Ng. met het hoofd

knikken.
ge13&y) of cjwu) Kr. en Ng. spre-

ken, verhalen,
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EIIIN
gy Kr. en Ng. rooven.
eng Ng. pogen, streven, doelen.
Q
1] g Ng. omgaan, verkeeren,
(_c;)n]wzaﬂ gevoelen , denken.
Q
G'I']ﬂﬂg noemen,
Q .

&) ThH <Y Kr. en Ng. in orde brengen,

regelen.
Q . Qaaq )
R Kr. daar; DLy Kr. hier.

c
&) ton ) Kr. en Ng. aankleven, vast-

G -
houden ; MW &0 geb. wijs.
v

C .
DELE Kr. en Ng. bewaken,
&) Ng. gevoelen, denken.
SN Kr. voor, in tegenwoordigheid van.

e8] Kr. zocnen ; aanbidden.

Q
CIMe] Kr. en Ng. tegelijk, tevens.

S NNAN
Q .
QMK\QH Kr. @:‘hadlmgj] Ng. bederven.
gwllmgﬂ Kr. en Ng. aankleeden.
c/
it Kr. en Ng. om hulp vragen.
”l@“ Ng. uitnoodigen,
©1gu) Ng. véor , vooruit ; aanstaande,
quq«éz Kr. en Ng. ondersteunen.
. Q .
QEHJhm Kr. en Ng. afdoen , ten cinde
brengen,
,MIQMIWZ? Kr. en Ng. opligten,
QA.
1M Ng. volgen, vergezellen.
Q.
by Kr. en Ng. vrees, ontzag in-
. .

Q .
boezemen ; K0 gJEQ METHG) gevreesd

worden,

C
@'b(c’b Ng. hooren ; V13 60 ueg geb.

wijs van ((L‘Wm 2 600 2468 doen hooren.,



C1aAN\
qmqinz Kr. en Ng. opdrogen ; dorst
lijden.
o
cucne] Kr. 1 Ng. erkennen, be-
kennen , belijden',

-

| Ng. twisten, kampvechten.

.aC/a .

€1 0 1N Kr. en Ng. omgeven, omringen.
Q

©invy) Arb. JQQ behoorlijk onder-

Q L3

zoeken ; mww:}ufog iets, dat be-
hoorlijk onderzocht is.
& &g

enan) Ng. staan; mm%qm doen
staan , oprigten.
/Q ,

s bl Kr. en Ng. aanbieden, ant-

/a

woorden ; LD b ik bied aan;

/ /
WMy aangeboden ; Wy aanbod ,

antwoord.

CINAN\

C'ha%ﬂ\.!l z, V a. anﬂhﬂﬂ\

Qa Q
1chih Ng. voorzigtig zijn.

C

©1am) Kr. en Ng. aanmoedigen.

qmévﬁ Kr. en Ng. tellen; lllué\l of
Q : o
W0y geteld worden.

ajal
€ Kr. en Ng. aanvullen.

&g

qmqu mmmongr.qmqu LV BTN

N h UV K 3 uct;

. ge a ;
g- gehoorzamen ; @ l]asv Wﬂg

geb. wijs.
Q Q
&d Kr, en Ng. links gaan; €Nt 3 e

zondigen.
Q
«13&M) Kr. en Ng. schaken, ontvoeren.
@@ Kr. en Ng. onderdanig zijn,

dienen.

o)
(T Kr. elk twee.
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(4} {VAN
413909 Kr. en Ng. rijstvelden be-
bouwen.
ge139 g Kr. en Ng. koken.
)9 Kr. en Ng. bewerken.
c . .
e g i Kr. en Ng. langwerpig.

ﬂ .
e Kr. en Ng. zich naar eene
TLII

speelplaats begeven.
g
c1nukvp Kr. en Ng. dorst.
1 @0 3 q Ng. d igt
. rrigte
qt}:vﬂ]ﬂm "ﬂ. g. doen gaan, verrigten,
ten uitvoer brengen ; i} de gang ;
(MY @00 3 ¢0) gebeuren.
cqu g Kr. oo N
gl B ST e
&g
overgeven ; overleveren ; mqu Q
geb. wijs.

o)
arbm g Kw.

zoeken , opsporen ;

([ TN

i geb. wijs.

-

nn N
Q
€1
TLII

Q
[y
' 17a

o
v Ng. overtreffen.
Q
g Kr. en Ng. toestaan , vergun-
Q Q
nen; KITINN) of @O KINM ver-
Y |

gund worden.

qmm Arb. {,JS- wetenschap.

(=]

Ly gam Kr. doen gaan, verrigten ,

ten uitvoer brengen ; KAYUELS gy
gebcuren, gewoon zijn.

crue Kw. leger, slagveld.

Pia)) Kr. d i bi
&1 TN SN 60 r. doen 1ngaan 1n-
N oV ‘JI gaat

nen brengen.

Q .
€1 m'm Kr. overtreffen.

Q.Q
©1u&1 Kr, en Ng. bedekken.

Q
) Kr.enNg. overreden, bewegen.
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QN .
EjuagL3 ) Kr. zoeken.
1wl Kr. omsingelen.
ge124L3%)) Kr. en Ng. vervolgen.
G X3
©1du) Kr. en Ng. verschijnen; om-
geven.

a]&g aC
©1u) Ng. weten, kennen ; UEUILIK)

kennis.
© Kr. en N g. eene plaats bezetten,
bewaken.

c1&§ V) Kr. en Ng. uitnoodigen.

Gy
©1& Kr. voor, vooruit ; aanstaande;

e C
@& F1EN K] vooruitkomen, naderen ; R

G
CU& K] tegenwoordigheid.
mmg eig. naamw.

/  oa .
mqmz armm&nwwagg«mﬂexg,_naamw.

PO A e s

VA§TAATS-

)

[l AN

Q

Q Q Q
w1&14 Ng. droomen ; tnger iy of urg

GZELMQ' droom,
c ‘ ,
clE 40 Kr, en Ng. zich verbergen;
?ﬂl huilplaats
’ aats,
U\lhﬂ GWIQ] schuilplaats
q e g3 K Ng. iets in d
'y . . | n
‘IW J r. en INg. 1ets 1n de
mond steken.
Uk qf‘ﬁ Ng. drinken; apmzqeaylmm
N &g
KRy drenken.
E{K Ng. loslat deé
r. en Ng. loslaten én vrijen
qm g ’ )
loop geven.
ENNl eig. .
(C'l'm €l1g. naamw
e &) Kr. en Ng. aanklagen.
“Z M[m ‘J‘ r g gen
a) .
m%mﬂ MI. nemen , halen,
c

EY g Kr. grootmaken, verheften.

Q
@EN een titel bij de Javanen.

{IGLIOTHEK

tmvemscne\I

'érucn MEN

i“‘-“‘m
\‘
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TR\
/! )
ge126% Kr. en’Ng. branden.
ca , ca
c1cwiw Kr. en Ng. aanbidden ; &% #w
v &
- Q
aanbidding ; UE1ENN eerbied.
v
c1en Arb. MCS dienaar, onderdaan.
9
NS N 3 L0KCY Kr. en Ng. spelen,
dobbelen.
qmzqafw Ng. branden, verbranden;
Q082 QN3 of KRNI GEUIEIY ver-

brand.

jaga)
iy Kr. en Ng. omgaan , omrijden.

([ YAN
-/ .
a:]lmmgl elg. naamw.
- Q
E] 0 YY) Kr. en Ng. wegschuiven.
. Q ‘
qmlw Ng. overtreffen.
. Q -
(C"bmaé'nm Kr. en Ng. opligten, optilleps
mM” Kr. en Ng. water halen.
L:'Illam Kr. o}lqcm Ng. kleeden, aan-

trekken ; gebruiken.

qqq’ Kr, en Ng. weérglans.

[ ql‘l:]'lf Kr. en Ng. rondgaan, de rond-

te doen.

t5foie Jfettt3ie
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WUENERED
™ #






